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Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Wahl einer elektronischen Registrierkasse der Serie CASIO TK-T500. Diese
elektronische Registrierkasse ist das Produkt fortschrittlichster Elektroniktechnologie und zeichnet sich durch
aul3ergewohnliche Vielseitigkeit und Zuverlassigkeit aus. Vereinfachte Bedienung wird durch eine speziell konstruierte und
ausgelegte Tastatur und durch eine grof3e Auswahl an automatischen, programmierbaren Funktionen sichergestellt.

Die speziell konstruierte und ausgelegte Tastatur und ein helles, ablesefreundliches Display helfen mit, um Ermiidung bei

stundenlanger Bedienung zu vermeiden.

Hinweise zur TK-T500-1

Casio Electronics Co., Ltd.
c € Unit 6, 1000 North Circular Road
London NW2 7JD, U.K.

WARNUNG: Dies ist ein Produkt der Klasse A. Im Haushalt kann dieses Produkt zu Interferenz mit dem
Rundfunkempfang fiihren. In einem solchen Fall muss der Benutzer die erforderlichen Maflinahmen treffgn.

Bitte bewahren Sie alle Informationen fiir spétere Referenz auf.

Zur Trennung vom Netz ist der Netzsecker aus der Stechdose zu zielen, welche sich in der Nahe des Gerétes
befinden muss und leicht zuganglich sein soll.




Wichtig!

Ihre neue Registrierkasse wurde vor dem Versand sorgfaltig getestet, um richtigen Betrieb zu Gewahr leisten.
Sicherheitseinrichtungen eliminieren Sorgen tber Versagen auf Grund von Bedienungsfehlern oder falscher
Handhabung. Um aber jahrelangen und stérungsfreien Betrieb sicherzustellen, sollten Sie die folgenden
Punkte bei der Handhabung der Registrierkasse beachten.

Vermeiden Sie eine Aufstellung der Registrierkasse an
Orten mit direkter Sonnenbestrahlung, hoher
Luftfeuchtigkeit oder mit hoher Temperatur (in der Ndhe
von Heizgeréten) und vermeiden Sie das Verschiitten
von Wasser oder anderen Flissigkeiten auf die
Registrierkasse.

Einleitung und Inhalt

Kontrollieren Sie unbedingt den Aufkleber an der Seite
der Registrierkasse, um sicherzustellen, dass die
Nennspannung der Registrierkasse mit der Ortlichen
Netzspannung lbereinstimmt.

Bedienen Sie niemals die Registrierkasse mit nassen
Hénden.

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die
AulBenseite der Registrierkasse zu reinigen. Benutzen
Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner oder andere

fliichtige Mittel.

Versuchen Sie niemals die Registrierkasse zu 6ffnen
oder selbst Reparaturen auszufiihren. Bringen Sie die
Registrierkasse zu einem autorisierten CASIO
Fachhéndler, wenn Reparaturen erforderlich sind.
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Hinweis:

In dieser Anleitung wird generell ein Dezimalpunkt an Stelle eines Kommas verwendet.
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Wollen wir beginnen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie die Registrierkasse auspacken und fur den Betrieb bereitstellen kénnen. Sie sollten
diesen Teil der Anleitung durchlesen, auch wenn Sie bereits friher eine Registrierkasse verwendet haben. Nachfolgend si
die grundlegenden Vorgénge fur die Vorbereitung gemeinsam mit den Referenzseiten, auf welchen Sie weitere Einzelheite
finden, aufgefuhrt.

4 )
1 Auspacken der Registrierkasse aus
» dem Karton
G J
4 )

</ . .
dem Teile der Registrierkasse

befestigt sind

Entfernen Sie auch den kleinen Plastikbeutel, der I;Ilit
einem Klebestreifen am Druckerdeckel befestigt is

In diesem Plastikbeutel finden Sie die
Betriebsmodusschliissel.

2 Entfernen des Klebestreifens, mit

. J
4 )
3 Entfernen der Geldlade aus ihrem Karton
s Die Reqistrierkasse und die Geldlade sind separat verpackt.
. J
4 )
4 Anschlie3en der Schublade
| |
1. Schlie3en Sie den Stecker der Schublade (dreifarbiges
Kabel an der Schublade) an die Registrierkasse an.
2. SchlieRen Sie den Stecker des Ladenrahmens (griines Kabel
an der Schublade) an die Registrierkasse an.
\_ J




5 » Aufstellen der Registrierkasse

1. Schrauben Sie 2 Befestigungsschrauben in die
Unterseite der Registrierkasse.

2. Kleben Sie Gummistiicke an den vier Ecken den deg
Unterseite der Registrierkasse an. 2

3. Stellen Sie die Registrierkasse auf der Oberseite de
Schublade ab, wobei Sie darauf achten missen, dass
die FuRe an der Unterseite der Registrierkasse in die
Bohrungen an der Schublade eingreifen.

6_ Anschliel3en der Registrierkasse an eine
Netzdose
Uberpriifen Sie unbedingt den Aufkleber an der Seite der
Registrierkasse, um sicherzustellen, dass die Nennspannung
der Registrierkasse mit Ihrer 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt. Der Drucker wird fir einige Sekunden
arbeiten.
Bitte das Netzkabel nicht unter der Schublade anordnen.

\. J

( )

Einstecken des mit “OW”
» bezeichneten Modusschliissels
in den Betriebsmodusschalter

\. J

TK-T500 Bedienungsanleitung -9-
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(

8 . Einsetzen des Kassenbon/Journalstreifens

(_Einsetzen des Journalstreifens )

Papierstreifen am Drucker austritt.

Der gleiche Typ von Papierstreif¢§68 mmx max. 83 mnDurchmesser) wird fur Kassenbon und Journalstreifen
verwendet. Setzen Sie eine neue Papierrolle ein, bevor Sie die Registrierkasse erstmalig verwenden oder wenf ein roter

REG2 X1
REGL b ¢ !
Verwenden Sie einen
OFF —e ®— X2/Z2  Modusschliissel, um den
ol Betriebsmodusschalter auf
RF f Position REG1 zu stellen.
PGM

Offnen Sie den
Druckerdeckel, indem Sie
den Druckerdeckeltaste
verwenden.

Schneiden Sie das vordere
Ende des Papierstreifens

IL\'--..,~ gerade ab.

Papierhalter

Papiereinlass

Druckkopf-Freigabehebel

Achten Sie darauf, dass de
Papierstreifen von der
Unterseite der Rolle
abgespult wird, und setzen
Sie die Papierrolle in das

—)

Fach hinter dem Drucker ei

Lassen Sie die Papierrolle
vorsichtig hinein fallen und
fuhren Sie den Papierstreifgn
in den Papiereinlass ein. D3s
Papier wird automatisch
vorgeschoben und eingesefzt.

Driicken Sie dig¥%-Taste,
bis etwa 20 bis 30 cm
Papierstreifen am Drucker
austreten.

J




\.

| Papierrolle ein.

: : N
( Einsetzen des Kassenbonstreifens )

Befolgen Sie die Schritt@ bis @ unter “Einsetzen des Journalstreifens” auf]

der vorhergehenden Seite.

Nut der Spindel der

Aufwickelspule und spulen
Sie den Papierstreifen um
zwei oder drei Windungen auf
die Spule auf.

Setzen Sie die
Aufwickelspule in das Fach
hinter dem Drucker tber der

Driicken Sie dig¥%-Taste,
um den Papierstreifen zu
spannen.

. 2@ 0

SchlieRen Sie den
Druckerdeckel.

Achten Sie darauf, dass de
Papierstreifen von der
Unterseite der Rolle
abgespult wird, und setzen
Sie die Papierrolle in das
Fach hinter dem Drucker ei

Lassen Sie die Papierrolle
vorsichtig hinein fallen und
fuhren Sie den
Papierstreifen in den
Papiereinlass ein.

Das Papier wird automatisg
vorgeschoben und eingese

Bringen Sie den
Druckerdeckel an.

=)

-

Wichtig!
Die Registrierkasse kann ohne Papier nicht betrieben werden. Setzen Sie daher unbedingt das Papier ein.
J
TK-T500 Bedienungsanleitung -11-
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4 )

9- Einstellen des Datums
4 N\

REGZ‘\ rX1
Z1

REG1 o«

o x2/z2| nﬁ »DDDDDD»W” » .

Aktuel I&s Datum

\ y Beispidl:
Betriebsmodusschalter 3.3uni 2000 = 3B 0 E)

[ [ [
Jahr  Monat Tag

e
1 0. Einstellen der Zeit

4 N
REG2
oo | = ERE »Dmgg»ode_..
- Xl Aktudlle Zeit
Beispidl:
08:20 itt
\Betriebsmodusschalter/ vormittags => m B E m
09:45 abends => I3 D I3 I3
(24-Stunden-System)
N J




TK-T500 Bedienungsanleitung

Wollen wir beginnen



Wir stellen vor: TK-T500

Allgemeine Anleitung

Dieser Teil der Anleitung enthalt eine allgemeine Erlauterung der verschiedenen Teile lhrer Registrierkasse.
Ausfahrbares Display
Hauptdisplay
Betriebsmodusschalter
Tastatur
Meniifolienhalter

Aufwickelspule
Papierrolle
Drucker

Schublade
Schubladenschloss

(mit Schublade mit
Scheckeinwurfschlitz)

Unterdeckel des Drucker
Druckerdeckel
Druckerdeckeltaste

Papierrolle Kassenbon-Ein/Aus-Schalter

Sie kdnnen die Papierrolle fur das Ausdrucken der
Kassenbons und des Journalstreifens verwenden
(Seiten 10 ~ 11).

Indikator

©
RECEIPT

Kassenbon-Ein/Aus-Schalter/Taste ON/OFF

Verwenden Sie den/die Kassenbon-Ein/Aus-Schalter/Taste,
um in den REG1, REG2 und RF-Modi die Ausgabe von
Kassenbons zu steuern. In anderen Modi werden die Kassenbon-Ein/Aus-Taste
Kassenbons oder Berichte unabhéngig von der Einstellung
des/der Kassenbon-Ein/Aus-Schalters/Taste ausgedruckt.

Sie kdnnen auch nach dem Abschluss einer Transaktion einen
Kassenbon ausgeben, wenn der/die Schalter/Taste
ausgeschaltet ist. Die Registrierkasse kann auch so
programmiert werden, dass auch bei eingeschaltetem/r
Schalter/Taste nach dem Abschluss einer Transaktion ein i
Kassenbon ausgegeben werden kann.

Indikator

Wenn die Registrierkasse Kassenbons ausgibt, leuchtet dieser
Indikator.



Betriebsmodusschlissel
(fur GroRbritannien, USA und Kanada)

Die vier folgenden Arten von Betriebsmodusschlisseln

und Kanada geliefert.

Betriebsmodusschliissel
(fir andere Gebiete)

Die drei folgenden Arten von Betriebsmodusschliisseln
werden mit der Registrierkasse in GroRbritannien, den USAwerden mit der Registrierkasse in Gebieten auf3erhalb von

Grof3britannien, den USA und Kanada geliefert.

a. OP (Operator) Bedienerschlissel a.
Mit diesem Schlissel kann zwischen OFF und REG1
umgeschaltet werden.

b. M (Master) Hauptschlissel b.
Mit diesem Schliissel kann zwischen OFF, REG1, REG2,
X1 und RF umgeschaltet werden.

c. OW (Owner) Inhaberschlissel
Mit diesem Schliissel kann zwischen OFF, REG1, REGZ
X1, Z1, X2/22 und RF umgeschaltet werden.

umgeschaltet werden.

werden.

d. PGM (Program) Programmschliissel
Mit diesem Schlissel kann auf jede Position umgeschaltet

werden.

Betriebsmodusschalter

Verwenden Sie die Betriebsmodusschliissel, um die Position
des Betriebsmodusschalters zu andern und den gewiinschten
Modus zu wéahlen.

Betriebs-
Modus- :
modus- : Beschreibung
schalter bezeichnung
. In dieser Position kann jeder beliebige Betriebsmodusschlissel in den
OFF Bereitschaft Betriebsmodusschalter eingesteckt und abgezogen werden.
Diese Position dient fiir normale Verkaufstransaktionen. In dieser
REG1 Register 1 Position kann jeder beliehige Betriehsmodusschliissel in den
Betriebsmodusschalter eingesteckt und abgezogen werden.
Diese Position dient fiir spezielle Operationen. Da fiir das Umschalten
auf REG2 ein spezieller Schltissel erforderlich ist, kdnnen Funktionen
REG2 Register 2 wie Diskonts, Kreditverkdufe, Anschreibverkéufe, Scheckzahlungen und
Auszahlungen Uber das Programm in der Position REG1 verboten und
nur in der Position REG2 erlaubt werden.
Riickzahlunas- Diese Position dient fiir die Verarbeitung von Riickgaben. Wenn der
RE oder Re istgr- Betriebsmodusschalter der Registrierkasse auf Position RF gestellt ist,
Minusrr?o dus konnen Sie den Riickzahlungsmodus oder den Register-Minusmodus
aufrufen.
X1 A;J;Ielsiiﬂecrj]er Diese Position wird verwendet, um tdgliche Berichte zu erhalten, ohne
Ve?rk‘aufe alle Summendaten zuriickzusetzen (zu léschen).
Ruckstellen der | ~. . ird d salich ich hal bei
71 taglichen Diese Position wird verwendet, um tagliche Berichte zu erhalten, wobei
Verkaufe gleichzeitig alle Summendaten zuriickgesetzt (geldscht) werden.
Ruéiﬁ!eellssgl der Diese Position wird verwendet, um die periodischen Verkaufsherichte zu
X2/Z2 eriodischen erhalten, ohne die Summendaten zuriickzustellen bzw. gleichzeitig alle
pVerk'aufe Summendaten zuriickzustellen.
Diese Position dient fiir das Programmieren der Funktionen und
PGM Programm | voreingestellten Daten, wie Einheitspreise und Steuersétze. Dient auch
fur das Lesen der Programmdaten.

TK-T500 Bedienungsanleitung

OP (Operator) Bedienerschlissel
Mit diesem Schliissel kann zwischen OFF und REG1

M (Master) Hauptschlissel
Mit diesem Schlussel kann zwischen OFF, REG1, REGZLO
X1 und RF umgeschaltet werden.
OW (Owner) Inhaberschlissel

Mit diesem Schlissel kann auf jede Position umgeschaltet.

REG2 X1

REGl\.\ 1/21

OFF

rRe P

PGM

X2/Z2

Q

720
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Wir stellen vor: TK-T500

Verkauferschlissel/-taste/-schloss

An in den USA und Kanada erhéltlichen Modellen kann die Zuordnung des Verkaufers/Kassierers nur unter Verwendung der
Geheimnummer des Verkéufers/Kassierers ausgefuhrt werden (Verkaufertasten sind nicht vorhanden).

In Deutschland kdnnen Sie die Verkaufer zuordnen, indem Sie den Verkduferschliussel oder die Geheimnummer des Verk&ufe
verwenden (Verkauferschliissel ist vorhanden).

In anderen Gebieten erfolgt die Zuordnung des Verkaufers unter Verwendung der Verkaufertaste oder der Geheimnummer de
Verkaufers.

Die Methode fiir das Zuordnen des Verkaufers hangt von der Programmierung lhrer Registrierkasse ab.

Geheimnummer fur Verkaufer

Wenn die Registrierkasse programmiert wurde, um eine

Geheimnummer fir die Zuordnung eines Verkaufers oder
Kassierers zu verwenden, dann funktionieren die CLK#
Verkaufertasten nicht.

Verkauferschloss/-schliissel
Sie kénnen den Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indem

Sie einen Verkauferschlissel in das Verkauferschloss @ N"\V

einstecken. ’

Verkauferschlissel

Verkauferschloss

Verkaufertaste

Sie kdnnen den Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indem
Sie die sieben unter dem Displaypanel angeordneten Tasten
verwenden.

O]

CLK1 J CLKZ J CLK3 J CLK4 §J CLKS5 J CLK6



Schublade

Die Schublade 6ffnet automatisch, wenn Sie eine Registrierung abschlieen und wenn Sie einen Auslese- oder

Ruckstellungsbericht ausgeben.

Schubladenschloss (fur mittelgrol3e Schublade)
Verwenden Sie den Schubladenschlissel, um die Schublade abzusperren oder zu entriegeln.

Schubladen-Offnungsschliissel (fiir groRe Schublade)
Verwenden Sie den Schubladenschliissel, um die Schublade zu 6ffnen.

Wenn die Geldlade nicht 6ffnet! (nur fir mittelgroRe Schublade)

Bei Stromausfall oder wenn es zu Fehlbetrieb der Registrierkasse kommt, 6ffnet die Geldlade nicht
automatisch. Aber auch in einem solchen Fall kdnnen Sie die Geldlade 6ffnen, indem Sie an dem
Geldladen-Entriegelungshebel (siehe unten) ziehen.

Wichtig!
Die Geldlade 6ffnet nicht, wenn sie mit dem Schliissel fur das Geldladenschloss abgesperrt ist.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Display

Displaypanel
Hauptdisplay fur die USA Kundendisplay fir alle Gebiete

RCT 2ND@ 3RD@ T/S1 T/S2 T/S3 FI/S TOTAL CHANGE

3 Fdb. b

Langue—de—chat

o
L

4 TOTAL  CHANGE

oy DD

RPT AMOUNT

2ND@ 3RD@ 3 4 TOTAL  CHANGE
D




Displaybeispiel

Registrierung von Posten

©) @
'_H‘ ;:xT B U (1) Betrag/Stiickzahl
. A b oa b Dieser Teil des Displays zeigt die Geldbetrage. Er kann
L, 5 | e .,{ R ,,,}m - .}. auch verwendet werden, um die aktuelle Uhrzeit
ANl eae- gL anzuzeigen.

AMOUNT

(2 Postenbeschreibung
Wenn Sie eine Warengruppe/PLU/Abtast-PLU
registrieren, erscheint hier die Postenbeschreibung.

(3 Postenzahler
Hier wird die Anzahl der verkauften Posten angezeigt.

(4 Zwischensummenbetrag
Der derzeitige Zwischensummenbetrag (ohne
Umsatzsteuer) wird hier angezeigt.

(5 Anzahl der Wiederholungen
Mit jeder ausgefuhrten Wiederholungsregistrierung
(Seiten 30, 35) erscheint hier die Anzahl der
Wiederholungen.
Achten Sie darauf, dass nur eine Stelle der Anzahl der
Wiederholungen angezeigt wird. Dies bedeutet, dass “5”
sowohl 5, 15 oder sogar 25 Wiederholungen anzeigen
kann.

Wir stellen vor: TK-T500

(® Indikator flr zweites, drittes Menil
Wenn Sie di—Taste drucken, um einen zweiten/
dritten Einheitspreis zu bezeichnen, wird hier die
entsprechende Nummer angezeigt.

Summierungsoperation

(@ Indikatoren fur steuerpflichtigen
@ Verkaufsstatus

Wenn Sie einen steuerpflichtigwen Artikel registrieren,

leuchtet der entsprechende Indikator auf.

["HH{‘:NME Tastenbeschreibung/Ubergebener
- - Geldbetrag

(@ Beschreibung/Wechselgeldbetrag

Gesamtsummen/Wechselgeld-Indikatoren
Wenn der TOTAL-Indikator leuchtet, ist der angezeigte
Wert der Gesamtbetrag oder die Zwischensumme. Wenn
der CHANGE-Indikator leuchtet, stellt der angezeigte
Wert das fallige Wechselgeld dar.

TOTAL  CHANGE,

i) RCT-Indikator
Wenn die Registrierkasse Kassenbons ausgibt, leuchtet
dieser Indikator.

TK-T500 Bedienungsanleitung —-19 -
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Tastatur
N V. ~
=
O=0=0=2) ! o| 18] 27| 36| 45| s4| e3| 72| 81| 90| 99| 108
=l - I '
R (o 1
1
9_@_@—'i ' 8| 17| 26 44| 53| 62| 71| 80| 89| 98| 107
RECERT| I /s | ] Tis2 .
5 e
l!_-l!_-l K ! 16| 25 43| 52| 61| 70| 79| 88| 97| 106
1
1
' 6| 15| 24 22| 51| 60| e9| 78| 87| 96| 105
— '
1
'l ! 5| 14| 23| 32| 41| so| 59| e8| 77| 86| 95| 104
o=
lll 4| 13| 22| 31| 40| 49| 58| 67| 76| 85| 94| 103
‘—®‘—‘
lﬂll 3| 12| 21| 30| 30| 48] 57| es| 75| ea| o3| 102
—@—
ll 2| 11| 20| 29| 38| 47| 56| 65| 74| 83| 92| 101
—I
l-l@ 1| 10| 19| 28| 37| 46| s5 73| 82| 91| 100
Vammmn, L J
fir USA
* Registriermodus
H H RECEIPT JOURNAL .
@ Paplerstrelfen-Vorschubtaste, @ Minustaste E]
Halten Sie diese Taste gedruckt, um den Papierstreifen im Verwenden Sie diese Taste, um Werte fiir Subtraktionen
Drucker vorzuschieben. einzugeben.
@ Taste fiir Kassenbon nach Transaktionsabschlu ® Darlehenstaste

Verwenden Sie diese Taste, um nach dem Abschluss einer
Transaktion einen Kassenbon auszugeben.
Kassenbon-Ein/Aus-Tastef]

Verwenden Sie diese Taste zweimal, um den Status zwischen
“Ausgabe von Kassenbons” und “Keine Ausgabe von
Kassenbons” umzuschalten. Im Falle von “Ausgabe von
Kassenbons” leuchtet der Indikator.

RUckzathngstaste
Verwenden Sie diese Taste, um Riuckzahlungsbetrage

einzugeben und bestimmte Eingaben zu stornieren.

Neuer/Alter Zahlzetteltaste

Verwenden Sie diese Taste in einem Zahlzettel-
Verfolgungssystem, um Zahlzettelnummern einzugeben, wenn
neue Zahlzettel gedffnet oder vorhandene Zahlzettel erneut
gedffnet werden sollen.

Léschtaste

Verwenden Sie diese Taste, um die noch nicht registrierte
Eingabe zu I6schen.

(@ Ziffern- und Dezimalpunkttasten

Verwenden Sie diese Tasten fiir die Eingabe von Zahlen.

Verkaufernummertaste
Verwenden Sie diese Taste, um einen Verkaufer fiur die
Bedienung der Registrierkasse an- oder abzumelden.

© Offnungstaste [oren)

Verwenden Sie diese Taste, um tempordar eine Begrenzung der
Stellenzahl, die fir einen Einheitspreis eingegeben werden kann,
aufzuheben.

Diskonttaste

Verwenden Sie diese Taste, um Diskonts zu registrieren.

®

®

® ®

@

_20_

Diese Taste dient fiir die Eingabe des anfanglichen Geldbetrages
fur Geldwechsel. Diese Operation beeinflusst die
Geldmittelsummen und nicht die Verkaufssummen. Darlehen
werden flr alle Zahlungsmittel gemacht, welche durch die
Abschlusstaste spezifiziert werden kénnen.

Abhebungstaste

Wenn der Geldbetrag in der Schublade den Grenzwert
Ubersteigt, hebt der Manager den Geldbetrag ab. Diese Taste
wird fiir diese Funktion verwendet. Diese Operation beeinflusst
die Zahlungsmittelsummen, nicht aber die Verkaufssummen.
Abhebungen werden fir alle Zahlungsmittel gemacht, welche
durch die Abschlusstaste spezifiziert werden kdnnen.

Steuerstatus-Umschalttaste
Verwenden Sie diese Taste, um den Steuerstatus 1 des nachsten
Artikels zu andern.

Steuerstatus-Umschalttaste
Verwenden Sie diese Taste, um den Steuerstatus 2 des néchstens
Artikels zu andern.

Wahrungswechseltast

Verwenden Sie dieses Taste, um eine Fremdwahrung in die
Landeswéahrung umzuwandeln, und umgekehrt, indem Sie den
voreingestellten Wechselkurs fur die Taste verwenden. Das
Ergebnis wird angezeigt.

Nichtaddier/Nichtverkaufstaste

Nichtaddiertaste: Um eine Referenznummer (z.B.
Schecknummer, Kreditkarte usw.) wahrend einer Transaktion
auszudrucken, verwenden Sie diese Taste nach den
nummerischen Eingaben.

Nichtverkaufstaste: Verwenden Sie diese Taste zum Offnen der
Schublade, ohne etwas zu registrieren.
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Multiplikations/Fur/Datums/Zeittaste |7 @ Kundenzahltaste Q2
Verwenden Sie diese Taste, um eine Menge fur eine Verwenden Sie diese Taste, um die Anzahl der Kunden zu B
Multiplikation und das Registrieren von separaten Verkaufen registrieren. *(7')
verpackter Artikel einzugeben. Zwischen den Transaktionen Tischwechseltast =
kann mit dieser Taste die aktuelle Zeit und das Datum angezeig Verwenden Sie dieses Taste, um den Inhalt eines Zahlzettels aﬁ

werden. einen anderen Zahlzettel zu Ubertragen.

Multiplikations/Datums/Zeittaste @ Mehrwertsteuertaste

Verwenden Sie diese Taste, um eine Menge fur eine Verwenden Sie diese Taste, um die Mehrwertsteuer
Multiplikation einzugeben. Zwischen den Transaktionen kann auszudrucken.

mit dieser Taste die aktuelle Zeit und das Datum angezeigt .
werden. gezen Kredittaste [CR1], [cR2),

L. . Verwenden Sie diese Taste, um einen Kreditverkauf zu
@ Fehlerberichtigung/Storniertaste

- ( ) registrieren.
Verwenden Sie diese Taste, um Registrationsfehler zu

berichtigen oder die Registrierung gesamter Transaktionen zu @ Anschrelbur!gst_aste _ _
stornieren. Verwenden Sie diese Taste, um einen Anschreibungsverkauf zu

. registrieren.
@ Elnzahlungstaste 9

CHK/
Verwenden Sie diese Taste nach einer nummerischen Eingabe® Schecktasteﬁ
um einen eingezahlten Geldbetrag fir Nichtverkaufs- Verwenden Sie diese Taste, um einen Scheckverkauf zu

Transaktionen zu registrieren. registrieren.

@ Auszahlungstast @) Neuer Saldqta;t o
Verwenden Sie diese Taste nach einer nummerischen Eingabe, Verwenden Sie diese Taste, um den letzten registrierten

um einen aus der Schublade ausgezahlten Geldbetrag zu Gesamtbetrag zu dem vorhergehenden Saldo zu addieren, um
registrieren. den neuen Saldo zu erhalten.
@ Euro/Auszahlungstastef,) ® Zwischensummentasteysea)

Euro-Taste: Verwenden Sie diese Taste, um die Hauptwahrung in Verwenden Sie diese Taste, um die gegenwartige
eine Landeswahrung (Euros/értliche Wahrung) umzuwandeln, Zwischensumme (einschlielich Umsatzsteuer) anzuzeigen und

wenn eine Zwischensumme registriert wird. Diese Taste wird auszudrucken.
auch verwendet, um eine Landeswéahrung zu spezifizieren, we@38 Taste fiir Ubergebenen Bargeldbetra
ein Zahlungsbetrag eingegeben oder der Geldbetrag in der Verwenden Sie diese Taste, um den Ubergebenen Bargeldbetrag
Schublade deklariert wird. Zu registrieren.
Auszahlungstaste: Verwenden Sie diese Taste nach einer PLU-Folientasten . . - .
nummerischen Eingabe, um einen aus der Schublade o ’ M . .
ausgezahlten Geldbetrag zu registrieren. ;(_(en(/j\{engfll] 'Szlel.dletsetTasten, umtqle abrufbaren Festpreisartikel
ur die -Folientasten zu registrieren.
@ Warengruppentasten@, @ [E ~ 9

Verwenden Sie diese Tasten, um Artikel flr Warengruppen zu x ciis sie di

- -m oder ,\é)FT_V[\)I -Taste verwenden, wenden Sie sich
registrieren.

an Ihren Fachhandler. (Die Wahl des anfanglichen Musters der
Zahlzettelverfolgung ist erforderlich.)
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Zuordnungsbare Funktionen

EBT (Electronic Benefit Transfer)

Verwenden Sie diese Taste, um einen EBT-Betrag bei bereits

Sie konnen die Tastatur genau auf die Anforderungen lhres Geschéftes eingegebenem tibergebenem Geldbetrag zu registrieren.

anpassen.
Add check (Hinzufligen von Zahlzetteln)

Food stamp shift
(Lebensmittelmarken-Umschaltung)

Verwenden Sie diese Taste in einem Zahlzettel-Verfolgungssystem, um Verwenden Sie diese Taste, um den “Food Stamp”-Status

die Einzelheiten von mehr als einem Zahlzettel in einen einzigen
Zahlzettel zu kombinieren.

Arrangement
Verwenden Sie diese Taste, um ein Arrangementprogramm zu
aktivieren, das in der Arrangementdatei programmiert ist. Jede
Operation, die von der Tastatur aus ausgefuhrt werden kann, sowie
jeder Modus kdnnen in einem Arrangementprogramm programmiert
und danach einfach durch Dricken nur dieser Taste ausgefiihrt werd
Zusatztlich kann eine nummerische Eingabe in ein

Arrangementprogramm eingeschlossen werden. In diesem Fall miissen
Ketten Bon (Kettenbon)

Sie die Zahl eingeben und danach diese Taste driicken.
Die Modussteuerfunktion dieser Taste kann fur alle Modi mit
Ausnahme des OFF- und PGM-Modus programmiert werden.

Bill copy (Rechnungskopie)

umzuschalten.

Food stamp subtotal
(Lebensmittelmarken-Zwischensumme)

Verwenden Sie diese Taste, um den zutreffenden Betrag in
“Food Stamp” zu erhalten.

Food stamp tender
gLnebensmitteImarken und Ubergebener Geldbetrag)
"Verwenden Sie diese Taste, um den Zahlungsbetrag in “Food Stamp”

bei bereits eingegebenem ubergebenem Geldbetrag zu registrieren.

Verwenden Sie dieses Taste, um Mengen fur Multiplikationen
einzugeben. Eine Multiplikation mit dieser Taste gibt einen einzelnen
Bestellungsdruck aus.

Verwenden Sie diese Taste, um eine Rechnungskopie auszugeben. Manual tax (Manuelle Steuer)

Bottle return (Flaschenpfand-Riickgabe)
Verwenden Sie diese Taste, um den nachsten Posten als
Flaschenpfand-Riickgabe zu spezifizieren.

Cancel (Stornieren)
Macht alle vorhergehenden fiir Warengruppen, PLUs und
Einstellungsmenis innerhalb einer Transaktion registrierten Daten
ungultig. Diese Taste muss gedruckt werden, bevor die Transaktion,
deren Daten storniert werden sollen, abgeschlossen wird.
Ist auch nach der Berechnung eines Zwischensummenbetrages
wirksam.

Check endorsement (Scheck-Indossament)
Verwenden Sie diese Taste, um eine Scheck-Indossamentmeldung
unter Verwendung des Quittungsdruckers auszudrucken.

Check print (Zahlzetteldruck)
Verwenden Sie diese Taste, um den Zahlzettel auf dem
Quittungsdrucker auszudrucken.

Clerk transfer (Verkauferwechsel)
Verwenden Sie diese Taste um offene Zahlzettel an einen anderen
Verkaufer zu Ubertragen.

Coupon (Kupon)
Verwenden Sie diese Taste, um Kupons zu registrieren.

Coupon 2 (Kupon 2)
Verwenden Sie dieses Taste, um den nachsten zu registrierenden
Posten als Kupon zu deklarieren.

Cube (Kubik)

Verwenden Sie diese Taste, um einen Steuerbetrag zu registrieren.

Menu shift (Menu-Umschaltung)

Verwenden Sie diese Taste, um die Taste auf des 1. bis 6. Mend
umzuschalten.

Merchandise subtotal (Verkaufsartikel-Zwischensumme)

Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme ohne
Umsatzsteuerbetrag und den vorhergehenden Saldo zu erhalten.

New balance (Neuer Saldo)

Verwenden Sie diese Taste, um den letzten registrierten Gesamtbetrag
zu dem vorhergehenden Saldo zu addieren, um den neuen Saldo zu
erhalten.

New check (Neuer Zahlzettel)

Verwenden Sie diese Taste in einem Zahlzettel-Verfolgungssystem, um
eine neue Zahlzettelnummer einzugeben, wenn ein neuer Zahlzettel
unter dieser Nummer gedffnet werden soll.

New/Old check (Neuer/Alter Zahlzettel)

Verwenden Sie diese Taste in einem Zahlzettel-Verfolgungssystem, um
Zahlzettelnummern einzugeben, wenn neue Zahlzettel gedffnet oder
vorhandene Zahlzettel erneut gedffnet werden sollen. Wenn der
Verkaufer eine Zahlzettelnummer eingibt, Uberprift die
Registrierkasse, ob diese Nummer bereits in dem Zahlzettel-
Verfolgungsspeicher vorhanden ist. Falls keine tbereinstimmende
Nummer in dem Speicher vorhanden ist, wird ein neuer Zahlzettel
unter der eingegebenen Nummer gedffnet. Falls die eingegebene
Zahlzettelnummer mit einer bereits im Speicher abgespeicherten
Nummer Gbereinstimmt, wird dieser Zahlzettel erneut fur weitere

Dieses Taste fiihrt die gleiche Funktion wie die Quadrierungstaste aus. Registrierung oder Abschluss gedffnet.

Bei Additionen hat diese Taste auch eine Kubik-
Multiplikationsfunktion.

Currency exchange (Wéahrungswechsel)
Verwenden Sie dieses Taste, um eine Fremdwahrung in die
Landeswéahrung umzuwandeln, und umgekehrt, indem Sie den
voreingestellten Wechselkurs fiir die Taste verwenden. Das Ergebnis
wird angezeigt.

oder die Verkaufsgut-Zwischensumme in den &quivalenten Betrag der
Wahrung eines anderen Landes umzuwandeln.

Verwenden Sie dieses Taste, um die Landeswéhrungs—Zwischensum’r\ln%

No sale (Nichtverkauf)

Verwenden Sie diese Taste, um die Schublade zwischen den
Transaktionen zu 6ffnen.

Non add (Nichtaddier)

Verwenden Sie dieses Taste fir das Ausdrucken von Referenznummern
(personliche Schecknummer, Kreditkartennummer usw.)

rmal receipt (Normaler Kassenbon)

Verwenden Sie diese Taste, um den Bestellstatus von “Bon” auf
“Normal” zu andern.

Verwenden Sie dieses Taste fur die Umwandlung einer FremdwahruigdBR

in den &quivalenten Betrag der Landeswahrung.
Customer number (Kundenzahl)

(Optical Barcode Reader = Optisches Strichcode-Lesegeréat)

Verwenden Sie diese Taste, um die optischen Strichcodes manuell

Verwenden Sie diese Taste, um die Anzahl der Kunden zu registrieren. €inzugeben.

Declaration (Deklaration)
Verwenden Sie diese Taste, um den Betrag in der Geldlade fiir die
Gelddeklaration zu deklarieren.
Deposit (Depot)
Verwenden Sie diese Taste zum Registrieren von Depots.
Eat-in (Lokalservice)
Verwenden Sie diese Taste, um zu spezifizieren, wenn der Gast seine

Bestellung in dem Restaurant isst. Driicken Sie diese Taste, bevor Sie
die Transaktion abschlieRen.
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Old check (Alter Zahlzettel)

Verwenden Sie diese Taste in einem Zahlzettel-Verfolgungssystem, um
die Nummer eines vorhandenen Zahlzettels (vorher mittels Taste fir
neuen Zahlzettel kreiert) einzugeben, dessen Einzelheiten in dem
Zahlzettel-Verfolgungsspeicher abgelegt sind. Vorhandene Zahlzettel
werden erneut gedéffnet, um weitere Registrierung oder den Abschluss
ausfihren zu kdnnen.



One touch NLU (One-Touch-NLU) Slip feed/release (Quittungs-Vorschub/Freigabe)
Verwenden Sie diese Taste, um einen Abtast-PLU direkt von der Verwenden Sie diese Taste, um die in den Quittungsdrucker eingelegte
Tastatur aus einzugeben. Es gibt eine One-Touch-NLU-Taste flr einen Quittung vorzuschieben. Dies erfolgt durch Spezifizieren der Anzahl
Abtast-PLU, und mehrere One-Touch-NLU-Tasten kénnen auf der der Vorschubzeilen. Diese Taste wird auch verwendet, um den
Tastatur eingestellt werden. Quittungspapierhalter freizugeben, wenn keine Zahlen eingegeben
Open 2 (Offen 2) ~ werden. . ) .
Verwenden Sie diese Taste, um die eingabepflichtigen Spezifikatione®lip back feed/release (Quittungs-Riickschub/Freigabe)
aufzuheben. Verwenden Sie diese Taste, um die in den Quittungsdrucker eingelegte
Open check (Offener Zahlzettel) Quittung zuriickzuschieben. Dies erfolgt durch Spezifizieren der
Verwenden Sie diese Taste, um einen Bericht iiber offene Zahlzettel ~ Anzahl der Ruckschubzeilen. Diese Taste wird auch verwendet, um
eines zugeordneten Verkaufers auszugeben. \clivirr\d%ﬁlttungspaplerhalter freizugeben, wenn keine Zahlen eingegeben

Operator number (Bedienernummer)

Verwenden Sie diese Taste, um eine Verkaufernummer wahrend desSIIp print (Quittungsdruck)

Verkauferwechsels einzugeben. Verwenden Sie diese Taste, um den Quit_t_ungsdryck auf dem .
Operator X/Z (Bediener X/Z) Quittungsdrucker auszufihren. Durch Driicken dieser Taste werden di
p e N . . Verkaufseinzelheiten ausgedruckt. Das tatséchliche Ausdrucken erfolg
Verwenden Sie diese Taste, um den individuellen X/Z-Bericht eines nach Ausgabe des Kassenbons.
Verkéaufers auszugeben. Square (Quadrieren)

Plus o . o Diese Taste weist die gleiche Funktion wie die Multiplikationstaste
Verwenden Sie diese Taste flr das Registrieren von auf. Zusatzlich weist diese Taste auch eine Quadrierungs- o
Zuschlagsgebuhren. Multiplikationsfunktion auf. -

Premium (Aufschlag) ' Stock inquiry (Abfrage des Lagerbestands) E
Verwenden Sie diese Taste, um den voreingestellten Prozentsatz Verwenden Sie diese Taste, um den gegenwértigen Lagerbestand fiir 1
anzuwenden, oder geben Sie manuell den Prozentsatz ein, um den einen PLU abzufragen, ohne diesen zu registrieren. §<
Aufschlagbetrag fir den zuletzt registrierten Artikel oder die ~

Store (Speicherung)

Zwischensumme zu erhalten. . - . ..
Verwenden Sie diese Taste fur die Speicherung der Zahlzettelnummelks

Previous balan_ce _(Vorhergehender Saldo) . der registrierten Posten. Wenn Sie diese Taste driicken, werden die g
Verwenden Sie diese Taste, um den vorhergehenden negativen/ registrierten Postendaten abgespeichert, worauf diese Daten an die
positiven Saldo am Beginn oder wéahrend der Transaktion zu jiingste Zahlzettelnummer tibertragen werden. <

P re_glstn%reln. biotal Table number (Tischnummer) 2

(g\?vYé%lﬁ]sén:‘u?rz‘r%%%%st(ygrher ehenden Saldos) Verwenden Sie diese Taste, um die Tischnummern einzugeben. &

9 Table transfer (Tischwechsel) )

Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme ohne
Umsatzsteuerbetrag und den gegenwartigen Saldo zu erhalten.

Price (Preis)
Verwenden Sie diese Taste, um einen offenen PLU zu registrieren.
Price change (Preisanderung)

Verwenden Sie dieses Taste, um den Inhalt eines Zahlzettels auf eingi-
anderen Zahlzettel zu Ubertragen.

Takeout (Heimservice)
Verwenden Sie dieses Taste, um zu spezifizieren, dass der Kunde die
Posten nicht im Restaurant konsumiert, sondern nach Hause mitnimmit.

Verwenden Sie diese Taste, um den Abtast-PLU-Einheitspreis Vor dem Abschluss einer Transaktion driicken Sie dieses Taste fiir
vortibergehend zu &ndern. einen steuerfreien Verkauf.

Price inquiry (Preisabfrage) Tare (Verpackungsgewicht)
Verwenden Sie diese Taste, um den Preis und die Beschreibung fur Verwenden Sie diese Taste zur Eingabe des Verpackungsgewichts.
einen PLU abzufragen, ohne diesen zu registrieren. Tax exempt (Steuerfrei)

Price shift (Pre!SV?‘rSCh@bung) _ _ Verwenden Sie diese Taste, um einen steuerpflichtigen Betrag auf
Verwenden Sie diese Taste, um einen/eine PLU-Posten/PLU- einen steuerfreien Betrag umzuwandeln.

Folientaste auf den ersten bis zweiten Einheitspreis und einen Abtastrayahle amount subtotal

PLU auf den ersten bis dritten Einheitspreis zu verschieben. (Steuerpflichtiger Zwischensummenbetrag)

Rate tax (Steuersatz) _ Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme des
Verwenden Sie diese Taste, um den voreingestellten Steuersatz zu steuerpflichtigen Betrags zu erhalten.
aktivieren, oder geben Sie manuell den Steuersatz ein, um die Steu ;
fur den vorhergehenden steuerpflichtigen Betrag in Status 1 zu *Fext print (Textdruck)

erhalten. Verwenden Sie diese Taste, um Zeichen fir das Ausdrucken
Recall (Riickruf) Xf';‘zugﬁb(eT”-xt fruf
Verwenden Sie diese Taste fuir den Ruckruf einer mittels Speichertas-tl—éa ecall (Textautru . .
iibertragenen Zahlzettelnummer. Wenn Sie diese Taste driicken Verwenden Sie diese Taste, um voreingestellte Zeichen auszudrucken.
erscheint die Zahlzettelnummer in der Reihenfolge der &ltesten Tip (Trinkgeld)
Aufzeichnung. Verwenden Sie diese Taste, um Trinkgelder zu registrieren.
Red price (Roter Preis) Tray total (Kassensoll)
Verwenden Sie diese Tasten fir die Registrierung eines neuen (mit Verwenden Sie diese Taste, um den Gesamtbetrag fur alle Transaktion
Diskont versehenen) Preises eines Postens. von der letzten Registrierung bis zum Driicken dieser Taste oder fur
Review (Durchsicht) die Registrierungen zwischen den Betétigungen dieser Taste

Diese Taste dient fur die Uberpriifung der gegenwartigen Transaktion, anzuzeigen. )
indem die Postennummer und der registrierte Betrag angezeigt werdetit weight (Einheitsgewicht)

Diese Taste wird auch fur Stornierungsoperationen und separate Verwenden Sie diese Taste zur Eingabe des Einheitsgewichtes eines
Zahlzetteloperationen verwendet. wagbaren Postens.
Scale (Waage) Void (Stornieren)

Verwenden Sie diese Taste, um das Gewicht eines Postens abzulesen Verwenden Sie diese Taste, um die registrierten Daten des
und im Display anzuzeigen. Diese Taste wird auch fiir die manuelle vorhergehenden Artikels zu stornieren.
Eingabe des Gewichts verwendet.
Separate check (Separater Zahlzettel)
Verwenden Sie diese Taste in einem Zahlzettel-Verfolgungssystem, um
gewahlte Posten von einem Zahlzettel separat auf einen anderen
Zahlzettel zu Ubertragen.
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TK-T500

Wir stellen vor

Entfernen/Austauschen des Folienhalters

Entfernen des Folienhalters
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Austauschen des Folienhalters

Befolgen Sie die Schritte 3 ~ 4.




Einsetzen einer Menufolie in den Folienhalter

Offnen des Folienhalter
Befolgen Sie die Schritte 1 ~ 3.

Einsetzen einer Meniifolie in den Folienhalter
Befolgen Sie die Schritte 4 ~ 6.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Ablesen der Druckausgaben )

Der Journalstreifen und die Kassenbons zeigen Aufzeichnungen aller Transaktionen und Operationen.

e Der auf dem Journalstreifen und den Kassenbons ausgedruckte Inhalt ist fast identisch.

« Um das Papier des Journalstreifens zu sparen, kdnnen Sie die Zeichenhéhe (Standardhéhe/Halbe Hohe) am
Journalstreifen wahlen.

» Sie kdnnen auch die Journalstreifen-Auslassfunktion wahlen.
Wenn Sie die Journalstreifen-Auslassfunktion wahlen, druckt die Registrierkasse den Gesamtbetrag jeder Transaktion unc
nur die Einzelheiten fur die Aufschlag-, Diskont- und Reduktionsoperationen aus, ohne dass die Warengruppen- und PLU-

Artikel-Registrierungen auf dem Journalstreifen ausgedruckt werden.
« Die folgenden Posten kénnen auf den Kassenbons und dem Journalstreifen ausgelassen werden.

* Fortlaufende Nummer
e Steuerstatus
e Steuerbetrag
» Postenzahler

Beispiel fur Kassenbon

In den in dieser Anleitung enthaltenen Bedienungsbeispielen zeigen die Druckbeispiele an, was auf der fir Kassenbons
verwendeten Papierrolle ausgedruckt wird. Sie stellen nicht die tatsachliche Grél3e dar. Die tatsachlichen Kassenbons weisen

Beispiel fur Journalstreifen

(Zeichen der Standardhohe)

Beispiel fur Journalstreifen
(zeichen der halben Hohg

FRAAAKKKKKAKKAAAAAKA KKK K 3= ) 11:5 m/l
x THANK YOU % - Logo-Mitteilung co1 MC¥D o173 1 BERT2 ¥ 2188
XX CALL AGAIN %% 1 DEPTO1 T1 .1.00 5 DEPTO3 -5.00
. L -8. =
* COMMERCIAL MESSAGE * S DEPTOS 5.00 SAsn S5.93
*  COMMERCIAL MESSAGE * 1 kommerzielle Meldung TA1 .3.00 858, 997°°72008584T 1é88124
R L MeooheE X X1 s [1gEg N 1088
* COMMERCIAL MESSAGE x L .8 1'5 5 DEPTO3 4 N -6.00
TA1 -2.00
REG 03-06-2000(SAT) 11:58 1 Modus/Datum/Zeit CASH 1?'3@ e 5248
<ot HC#OT 000128 Verkaufername/ e 03-06-2000(SAT) 11:59 rec  an-ne-zooncsaTy 11:58 20
1 DEPTO1 T .1.00} Fortlaufende Nummer |CO1 MC#01 000124 0o0125
: . - 1 DEPTO1 T1 -1.00
1 DEPTO02 T1 -2. 00|~ Stickzahl/Artikel 1 DEPT12 1 1. 00
5 DEPTO3 5.00 ) 5 DEPTOS 600
7 No 1+ Postenzéahler 7 No :
TA1 -3.00 A1 » 00
X1 .0.15 Ul Pt
L -8. 15 w 8. 06
CASH 10.00 CASH “10. 50
c6 -1.85 e o0
sk BOTTOM MESSAGE  x REG 2000(SAT) ”0881
%k BOTTOM MESSAGE sk .
%k% BOTTOM MESSAGE %k T FulRzeilen-Meldung r/m/\/'
*xx  BOTTOM MESSAGE  *x

eine Breite von 58 mm auf. Alle Beispiele fiir Kassenbons und Journalstreifen stellen ausgedruckte Abbildungen dar.
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(Verwendung Inrer Registrierkasse )

Nachfolgend sind die allgemeinen Vorgange beschrieben, die Sie verwenden sollten, um das Meiste aus lhrer Registrierkasse
zu erhalten.

VOR den Geschaftsstunden ...

» Achten Sie darauf, dass die Registrierkasse
richtig angeschlossen ist. Seite 9
* Achten Sie darauf, dass ausreichend Papierstreifen
auf der Papierrolle vorhanden ist. Seiten 10, 11
* Lesen Sie die finanziellen Summen aus,
um sicherzustellen, dass alle Null sind. Seite 101
+ Uberprifen Sie das Datum und die Zeit. Seite 29 .

WAHREND der Geschaftsstunden ...

* Registrieren Sie die Transaktionen. Seite 30
» Lesen Sie periodisch die Summen. Seite 10(

NACH den Geschaftsstunden ...

GQrund/egende Operationen und Einstellungen

» Stellen Sie die taglichen Summenregister zuriick. Seite 5
i » Entfernen Sie den Journalstreifen. Seite 116
— » Leeren Sie die Geldlade und lassen Sie diese getffnet. Seite 17

K- » Bringen Sie das Bargeld und den Journalstreifen
in das Buro.

)
([
([
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Zuordnung eines Verkaufers

An den in den USA und Kanada erhéltlichen Modellen, kann die Zuordnung des Verkaufers
oder Kassierers nur unter Verwendung der Geheimnummern der Verkaufer/Kassierer erfolgen
(Verkaufertasten sind nicht vorhanden).

A L L In Deutschland kénnen Sie die Verkaufer unter Verwendung der Verkauferschlissel oder der
Geheimnummern der Verkaufer zuordnen (Verkauferschliissel sind vorhanden).
Betriebsmodusschalter In anderen Gebieten konnen Sie die Verkaufer unter Verwendung der Verkaufertasten oder

Geheimnummern der Verkaufer zuordnen.
Die fur das Zuordnen der Verkaufer verwendete Methode héangt von der Programmierung lhrer
Registrierkasse ab.

Verkaufertaste

Sie kdnnen einen Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indem Sie die sechs unter dem Displaypanel angeordneten Tasten
verwenden.

Verkauferschloss/Verkauferschliissel

Sie konnen einen Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indem Sie einen Verkauferschliissel in das Verkauferschloss
einstecken.

Taste flir Geheimnummer des Verkaufers
Wenn die Registrierkasse programmiert ist, um Geheimnummern der Verk&ufer fur die Zuordnung eines Verkaufers oder
Kassierers zu verwenden, funktionieren die Verkaufertasten nicht.

Anmeldung von Verkaufern
BEDIENUNG KASSENBON

Anmelden von Verkaufer 1: n L 2
Anmelden von Verkaufer 2: B = % COMMERCIAL MESSAGE %

REG 03-06-2000(SAT) 11:58

C01 MC#01 000123+ Verkaufername/Maschinennummer/

| Fortlaufende Nummer
Anmelden von Verkaufer 15: nB L 2 1 DEPTO1 1 -1.00

Geheimnummer des Verkaufers
(1 ~ 15 ist als Vorgabe eingestellt.)

+ Falls Sie die Geheimnummer des Verkaufers nicht am Display anzeigen mochten, dr[]cke'ﬂiete, bevor Sie die
Nummer eingeben.

Abmeldung von Verkaufern

BEDIENUNG
Abmelden des Verkéufers: L 2

(ausgenommen PGM-Modus

» Der gegenwartige Verkaufer wird auch abgemeldet, wenn Sie den Betriebsmodusschalter auf Position OFF stellen.

Wichtig!
« Den Fehlercode “E008” erscheint am Display, wenn Sie eine Registrierung oder eine Lese/Riickstelloperation
versuchen, ohne sich zuerst anzumelden.
¢ Ein Verkaufer kann sich nicht anmelden, wenn sich nicht zuerst der andere Verkaufer abgemeldet hat.
« Der angemeldete Verkaufer wird auch auf dem Kassenbon/Journalstreifen ausgewiesen.
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Anzeige von Zeit und Datum

Sie kdnnen die Zeit oder das Datum am Display der Registrierkasse anzeigen, wenn keine
REG Registrierung ausgefihrt wird.

Betriebsmodusschalter

Anzeigen und Ldschen des Datums und der Zeit
BEDIENUNG DISPLAY

X /FOR X

Datum/Zeit erscheint am Display

RE
=0l

51

Ldéscht die Datums/Zeitanzeige

Vorbereitung von Minzen fir das Wechselgeld

Sie kdnnen den folgenden Vorgang verwenden, um die Schublade zu 6ffnen, ohne einen
REG Artikel zu registrieren. Diese Operation muss auf3erhalb eines Verkaufs getétigt werden.
(Sie konnen di¢Rc)-Taste an Stelle dét.s)-Taste verwenden. Siehe Seite 49.)

Betriebsmodusschalter

Offnen der Schublade ohne Verkauf
BEDIENUNG KASSENBON

#
“Ns BNS e

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Vorbereitung und Verwendung der Warengruppen-/PLU-Folientasten )

Registrieren von Warengruppen-/PLU-Folientasten

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die Warengruppen-/PLU-Folientasten in
verschiedenen Arten von Registrierungen verwenden kénnen.

REG

Betriebsmodusschalter

Einzelpostenverkauf

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
L ) W -Nr./
Einheitspreis ~ $1.00 n m 1 DEPTO1 -1.001+ EiﬁLeeri]?sr;r%?: Y
. . . TL - 1. OO0+ Gesamtbetrag
Posten | Stickzah| 1 Einheitspreis CASH -1.00
Warengruppe 1 [I]
Zahlungs- Bargeld $1.00 Warengruppe
mittel '
N
Beispiel 2 (Registrieren der Zwischensumme und Berechnung des Wechselgeldes)
BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis  $12.34 n g B n 1 PLUODT -12.34 X
. . . TL - 12 . 34+ Gesamtbetrag
Posten| Stlickzahl 1 Einheitspreis CASH -20. 00+ Ubergebener Betrag
001 ce -7.661 Wechselgeld
PLU-F0|IentaSI( 1 PLU_Fonentaste
Zanrlli?tglgs- Bargeld | $20.00
B
Ubergebener Betrag
Wiederholung
BEDIENUNG KASSENBON
Die wiederholten
Einheitsprei  $1.50 n B m 1 DEPTO1 -4.50 Posten werden hier zu
TL -4 . 50 | einem zusammengefasst.
Posten | Stiickzahl 3 E] géSH 12 gg
Warengruppe 1 [Z] " Programmierbare
SUs Option
Zar:]‘i'tligﬁs' Bargeld | $10.00
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Multiplikation

BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreig ~ $1.00 n B |x/"4"§| w SéuckzahI/Ergebnis
. A oader
Stuckzahl : .. I
i . . Stiickzahl/Einheitsmen
Posten | Stlickzahl 12 (4-stelige Ganzzahl/2 Dezimalstellen) |, | 0002 e1/.1.00 12. 00 Ergebnis @
PLU- i
Folientaste ! n m } ngH -12 72?%
Zﬂgglgs' Bargeld | $20.00 c6 -8.00

(2] 0]oo
« Das Modell fiir USA/Kanada verwendet dfj&i)-Taste an Stelle dd¥J-Taste.

Getrennte Verk&ufe von verpackten Posten

BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis| 4 fiir $10.00 Tron J_wm} Stiickzahl/Ergebnis
i 3 |2 oger

Stiickzahl 3 Gekaufte Stiickzahl 3X @4/ 10.00 Etr”‘:e";ﬁg/ Einheitsmeng@
Posten (4-stellige Ganzzahl/2 Dezimalstellen) DEPTON -7.50 9

Warengruppée 1

/e
Steuerpflichtig| ~ Nein Packungsmenge
Zahlungs- (4-stellige Ganzzahl/2 Dezimalstellen)

it i) B A B - T 0 Joo [

Packungspreigsys
TOTAL
(1] 0]00]
TEND

* Falls die-Taste nicht der Tastatur zugeordnet ist, ist eine Tastenzuordnung erforderlich.

Programmieren von Warengruppen-/PLU-Folientasten

Programmieren eines Einheitspreises fiir jede Warengruppe/PLU-Folientaste

Unterschiedliche Einstellung
Gleiche Einstellung

[ (o
>

PLU-Folientaste

PGM | gBE) S IO >

Betriebsmodusschalter

Einheitspreis

Programmieren des Steuerberechnungsstatus fir jede Warengruppe/PLU-Folientaste

Steuerberechnungsstatus
Diese Spezifikation definiert, welche Steuertabelle fir die automatische Steuerberechnung verwendet werden soll.
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Programmiervorgang

Zu einer anderen Warengruppe/PLU-Folientaste

Gleiches Programm

PGM &> BE->DEBEEE = | »

Warengruppe

Betriebsmodusschalter D2 Ds PLU-Folientaste
fur die USA/Singapur
“Food Stamp” (L ebensmittelmarke) (fir Singapur immer “0") ‘lilaein z (:)L Q
2
. . Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 a Nein = 0
Steverpflichtiger Status 2 b Ja =2 Q,
Nein=0 (atbc)
1
. . Ja =4
Steuerpflichtiger Status 3 c Nein = 0
fur Kanada
Ja =1
Donuts-Status Nein = 0 QZ
Steuerfrei =0 Steuerpflichtig 3= 3 Steuerpflichtig 1 & 3=6 Signifikante
Steuerpflichtig 1 =1  Steuerpflichtig 4 =4 Steuerpflichtig 1 & 4=7 gZahI
Steuerpflichtig2 =2  Steuerpflichtig 1 & 2 = D,
flr andere Gebiete
Steuerfrei = 0 Steuerpflichtig 4 = 4 Steuerpflichtig 8 = 8
Steuerpflichtig 1 = Steuerpflichtig 5=5 Steuerpflichtig 9 = 9 Signifikante [1]
Steuerpflichtig 2 = Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D.D
Steuerpflichtig 3 = Steuerpflichtig 7 = 7 2t

Programmieren der Hochstbetragsgrenze fir jede Warengruppe/PLU-Folientaste

Programmiervorgang

» SUB
TOTAL

Zu einer anderen Warengruppe/PLU-Folientaste

Gleiches Programm

PCM s BE->NEEEE> - »

» SuB
TOTAL

Betriebsmodusschalter. Ds ~ D1 PLU-Folientaste
Beschreibung Wahl Programmcode
Haochstbetraggrenze fir manuelle Eingabe des Einheitspreises. Si%ai]];]illé?]nte Dj:@:D\
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Registrieren der Warengruppen-/PLU-Folientasten durch Programmieren der Daten

REG

Betriebsmodusschalter

Voreingeste

llter Preis

BEDIENUNG KASSENBON
. . . | Warengruppen-Nr./
1 DEPTO2 1.00
E|nhe|tspre|s ($1\;(99912estellt [—2] TL - 1. 00| Einheitspreis
Posten| Stiickzahl 1 oy CASH 100
Warengruppe 2
Zahlungs-
mittel Bargeld $1.00
Voreingestellter Steuerstatus
BEDIENUNG KASSENBON
. . . X — Steuerstatus
Einheitspreis ($2v'<9e913estem B 7 onne 5 DEPTO3 . :10. 00
- 1 DEPTO4 T2 -2.00
Stickzahl 5 E] TA1 .10. 00+ Steuerpflichtiger Betrag 1
Posten 1 x1 S AT Stwenpichiiger Betag 2
s TA2 .2. 00+ Steuerpflichtiger Betrag
Warengruppe 3 G] X2 .0. 20+ Steuer 2
. SUB L -12. 60
Steverpflchig voreingestellt SQSH 2[7] 28
. . . CA/ AMT :
Einheitspreis ($2\;(9e(i|)1gestellt a m m
Stiickzahl 1
Posten 2
Warengruppe 4
Steuerpﬂlcmlg v?reingestellt
Zahlungs-
mittel Bargeld $20.00
» Das Modell fur USA/Kanada verwendet -Taste an Stelle dg¥s-Taste.
Begrenzung des Hochstbetrags
BEDIENUNG KASSENBON
ennesped 5205 | BRI [ orros
. FEHLERALARM s "1-9
Stuickzahl 1 (Hochstbetrag tiberschritten) ce .0.95
Posten
Warengruppe 3
Maximalbetrag ($190.r89395te|h n m B E]
Zahlungs- S
mittelg Bargeld $2.00

TK-T500 Bedienungsanleitung

CA/ AMT
TEND
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Vorbereitung und Verwendung der PLUs )

Dieser Abschnitt beschreibt wie die PLUs (abrufbare Festpreisartikel) vorbereitet und verwendet werden mussen.

Vorsicht:
Bevor Sie die PLUs verwenden, missen Sie zuerst den Einheitspreis und den Steuerstatus programmieren.

Programmieren der PLUs

Programmieren eines Einheitspreises fiir jeden PLU
Zu neuem (nicht sequenziellem) PLU

Unterschiedliches Programm flir nchsten PLU

Gleiches Programm

> ERE = e ) [ ICICICIC ]S B =
|

Einheitspreis

PGM

Betriebsmodusschalter.

Programmieren des Steuerberechnungsstatus fiir jeden PLU
Zu neuem (nicht sequenziellem) PLU

Unterschiedliches Programm
fur néchsten PLU

Gleiches Programm

> HE->DEEEE N fo) ] [ =i =&

PGM

Betriebsmodusschalter. D2 D1
fur die USA/Singapur
“Food Stamp” (L ebensmittelmarke) (fir Singapur immer “0") ‘lzlaein z (:)L g
2
_— Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 a Nein = 0
Steuerpflichtiger Status 2 b da =2 w
Nein = 0 (atbtc)
1
R Ja =4
Steuerpflichtiger Status 3 c Nein = 0
fur Kanada
J =1
Donuts-Status Nein =0 E
Steuerfrei =0 Steuerpflichtig 3= 3 Steuerpflichtig 1 & 3=6 Signifikante
Steuerpflichtig 1 =1  Steuerpflichtig 4 =4 Steuerpflichtig 1 & 4=7 gZahI
Steuerpflichtig2 =2 Steuerpflichtig 1 & 2 = D,
flr andere Gebiete
Steuerfrei = 0 Steuerpflichtig 4 = 4 Steuerpflichtig 8 = 8
Steuerpflichtig 1=1  Steuerpflichtig 5=5 Steuerpflichtig 9= 9 Signifikante [ ] ]
Steuerpflichtig2 =2 Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D.D
Steuerpflichtig 3=3  Steuerpflichtig 7 = 7 2t




Registrieren von PLUs

REG

Betriebsmodusschalter

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die PLUs in den verschiedenen Arten von

Registrierungen verwenden kdnnen.

PLU-Einzelpostenverkauf

BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreig ($2.50) n n 1 PLUOD14 -2.501+ PLU-Nr/Einheitspreis
voreingestellt PLU-Code TL 2. 50
Posten| Stiickzah| 1 CASH -8.00
c6 0.50
PLU 14
Zahlungs; Bargeld $3.00
mittel
B m CA/ ANT
TEND
PLU-Wiederholung
BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis ($2v'c§e9mestem n n 3 $|Eu0014 S . 75 g}
i CASH -10.00
Posten | Stiickzahl 3 ca 5 50
PLU 14
Zahl -
il | Bargeld | $10.00
CA/ AMT
(1] 0]00
PLU-Multiplikation
BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreig ($2.00) Sttlk ? |"/°*'=| w gtlé(;kzahI/Ergebms
- S tickza Stiickzahl/Einheit
Posten | Stiickzahl 10 (4-stellige Ganzzahl/2 De2|malste||en) pLuggég @1/ 2.00 -20. 00 Erugceé?us nhelismend
Zﬂﬁgﬁs' Bargeld $20.00

TK-T500 Bedienungsanleitung

CA/ AMT
TEND

» Das Modell fiir USA/Kanada verwendet -Taste an Stelle de¥4:

Grundlegende Operationen und Einstellungen



Grundlegende Operationen und Einstellungen

Getrennter Verkauf von verpackten Artikeln

BEDIENUNG KASSENBON
X /FOR
Einheitspreig (5 fur $20.00 B [/"T‘JE] w Stiickzahl/Ergebnis
Horengestell Gekaufte Stiickzahl oder
Posten | Stiickzahl 3 (4-stellige Ganzzahl/2 Dezimalstellen) 3X @5/ 20.00 Stiickzahl/Einheitsmeng@
PLU0028 -12.001- Ergebnis

X /FOR A

PLU | 28 5 |2
Packungsmenge

Z?Tr:iltliglgs- Bargeld $15.00 (4-stellige Ganzzahl/2 Dezimalstellen)

2]8]
SUB
TOTAL
CA/ AMT
(1] 500/

* Falls die-Taste auf der Tastatur nicht zugeordnet ist, ist eine Tastenzuordnung erforderlich.

Offene PLUs

BEDIENUNG KASSENBON

Einheitspreis $32.80 B m PLU 1 PLUOO30 .32.80

1 PLUOD31 -13.00

Posten 1 Stiickzahl 1 PRICE 1 PLUOD31 -13.00

RO e e

PLU | 30 g 000
Einheitspreis  $13.00 B n
Posten 2 Stiickzahl 2 n B m
PLU 31 Wiederholung

Zahlungs-
mittel Bargeld $60.00

SuB
TOTAL]
CA/ AMT
6 ] 0] 00 JIZEH

« Vor dem Registrieren eines offenen PLU ist es erforderlich, diesen als offenen PLU voreinzustellen.
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(Umschalten des steuerpflichtigen Status eines Artikels

)

REG

Betriebsmodusschalter

Durch Driicken der “Steuerumschalt™Taste kdnnen Sie den Steuerstatus eines Artikels
umschalten.

Berechnung der Zwischensumme des Verkaufs

BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe I~ $4.00 n m 1 1 DEPTO1 T2 -4.00
1 DEPTO2 T -2.00
. TIS1 1 DEPTO3 T12 -6.00
Posten 1] Stlickzahl 1 1 DEPTO4 7. 00
o TA1 -8.00
Steuerpﬂlchtlg voreingestellt g m E] ™ 0.32
] Durch Driicken der Tasfesi) wird TA2 *10.00
Warengruppe 2 $2.00 | der Steuerstatus von Steuerfrei auf X2 0.50
o L 19. 82
N Steuerpflichtig 1 umgeschalt CASH 20. 00
Posten 2 Stiickzah| 1 oe 018
Steuerpflichtig | (Nein) - 1 B m E]
i Durch Driicken der Tasfesz) wird
Warengruppe 3~ $6.00 | der Steuerstatus von Steuerpflichtig
- 1 auf Steuerpflichtig 1, 2 —
Posten 3 Stickzah| 1 |umgeschaltet.
Steuerpflichtig | (1)1, 2 m @
Durch Driicken der Tastsz] wird
Warengruppe 4~ $7.00 | der Steuerstatus von Steuerpflichtig
2 auf Steuerfrei umgeschaltef
Posten4 Stickzal 1 :
eI 2 1 0 Joo
Zahlungs-
ittel Bargeld $20.00
Wichtig!

* Um den Steuerstatus des nachsten zu registrierenden Postens umzuschalten, driicken Sie unbedingt die

Tasten [vs1), [vs2).

Falls der zuletzt registrierte Posten als steuerfrei programmiert ist, ist eine Diskontoperation ([%-]-Taste) fir
diesen Posten immer steuerfrei.

In diesem Fall kénnen Sie den Steuerstatus durch Driicken der Tasten (vs1), nicht manuell auf

Steuerpflichtig 1 oder 2 umschalten.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

('Vorbereitung und Verwendung von Diskonts )

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Diskonts vorbereiten und registrieren kénnen.

Programmieren von Diskonts

Programmieren des Diskontsatzes fir die  [%-]-Taste

JelVELd 1 [SAL NN TS0 457

Vorei nges'tel Iter Satz

Betriebsmodusschalter

Beispiel:
10% => EB )
55> BB
1234%=> EBAB B D

Registrieren von Diskonts

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie | -Taste in verschiedenen Arten von

REG Registrierungen verwenden kénnen.
Betriebsmodusschalter
Diskont fiir Artikel und Zwischensummen
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $5.00 B m 1 1 DEPTO1 T -5.00

1 PLUOO16 T2 -10.00

y PLU 5%
Posten 1 Stiickzal 1 n B 5 . e
Steuerpfiichtig| (1) T -14.50

voreingestell .
1 Legt den voreingestellten %= -0.51

PLU 16 | ($10.00 I Diskontsatz an den zuletzt TA1 -5.00
voreingestell TX1 .0.20

- registrierten Posten &g e
Posten 2 Stiickzaf 1 Lo o

Steverpfichigl  (2) | B - B ChsH B4

i Der eingegebene Wert hat ce -0.33
0,
Diskont Satz (5 /\(/)')reingestelll Vorrang Uber den

Dizllj(f)nt Satz 3.5% voreingestellten Wert
Zwischen-

summe |Steuerpflichtig| Steuerfrei n B m

Zahlungs-
mittel Bargeld $15.00

» Sie kdnnen den Diskontsatz manuell mit bis zu 4 Stellen (0.01% bis 99.99%) eingeben.

Steuerpflichtiger Status fiir die —Taste
* Wenn Sie eine Diskontoperation an dem zuletzt registrierten Posten durchfiihren, wird die Steuerberechnung fur den
Diskontbetrag in Ubereinstimmung mit dem fiir diesen Posten programmierten Steuerstatus ausgefuhrt.

* Wenn Sie eine Diskontoperation an einer Zwischensumme ausfihren, wird die Steuerberechnung fiir die Zwischensumme
in Ubereinstimmung mit dem fiir d-Taste programmierten Steuerstatus ausgefihrt.
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(Vorbereitung und Verwendung von Abschlagen )

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Abschlage vorbereiten und registrieren kénnen.

Programmieren von Abschlagen

Sie kdnnen diE—Taste verwenden, um Einzelposten- oder Zwischensummenbetrage zu reduzieren.

Programmieren des voreingestellten Abschlagbetrags

PGM

Betriebsmodusschalter

T
Einheitspreis

Registrierung von Abschlagen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie -Taste in verschiedenen Arten der Registrierung

sBE=> |+ O =&

R EG verwenden kénnen. q:_,
(@)
) c
Betriebsmodusschalter S
=
L
<
Abschlage fur Artikel 0
BEDIENUNG KASSENBON S
c
S
Warengruppe 1~ $5.00 B m [I] 1 DEPTO1 T -5.00 G:.)
- T -0.25
N ) <
Posten 1 Stiickzah 1 . g B[E] 1 PLUOD4S E _g.gg S
— Reduziert den zuletzt registrierten A1 10.25 =
Steuerpflichtig| (1) Betrag um den eingegebenen Wert.| 1y o a1 ©
voreingestellt L .10 88 O
Abschlag| Betrag $0.25 n B CASH 211.00 QU
Cc6 -0.34 o
PLU 45 voreingestellt E] Q
SUB b
Posten 2 StiickzaH 1 S
. >
CA/ AMT

Steuerpﬂlchtlg vt?reingestellt n n m %
Abschlag| Betrag | ($0.50) c
voreindestellt E

Zahlungs-
ittel Bargeld $11.00 Q)

» Sie kdnnen manuellen einen Abschlagswert mit bis zu 7 Stellen eingeben.

« Falls Sie den Abschlagsbetrag von einem Warengruppen- oder PLU-Summenregister subtrahieren méchten, programmier

Sie “Netto-Summierung”.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Abschlag fur Zwischensumme

BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $3.00 B m [I] 1 gggg; E :[31: gg
Posten 1 Stiickzah 1 n m E] A1 oo
Steverpfichig) (1) | B igé EE: éé
Warengruppe 2~ $4.00 L &6.57
) - Reduziert die Zwischensumme géSH é: gg
Posten 2 Stiickzah 1 \L/Jvn;rgen hier elngegeben;aug
Steuerpflichtig 2D st
Abzﬁrglag Betrag $0.75 m
Z\éVLIJSr;]:fr':]een- Steuerpflichtig ein .l
Zar::ilttigﬁs' Bargeld $7.00




(Registrieren von Kredit- und Scheckzahlungen

REG

Betriebsmodusschalter

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Kredit- und Scheckzahlungen registriert werden kénnen.

Scheck
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1 $11.00 n n m [I] 1 DEPTO1 -11.00
Posten TL -11. 00
Stickzahl| 1 CHECK +20.00
CHK/ i
2aNlungs- - Scheck | $20.00 (2] 0]00]
Kredit
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 4 $15.00 n B m 4 1 DEPTO4 -15.00
Posten %Ns 1s gg)ar— Referenz-Nr.
Stuckzanl 1 oTL CREDIT1 ©15.00
#*
Referenz| Nummer 1234 n B B n
Zahlungs-| cregit | $15.00
mittel
Gemischte Bezahlung (Bargeld, Kredit, Scheck)
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 4 $55.00 B B m[ 4] 1 DEPTO4 +85.00
Posten Ceck =% 5000
Stlickzahl 1 CASH 5 00
CREDIT1 -20.00
Scheck $30.00 B m m
Zag:ﬁg?s' Bargeld $5.00 B m
Kredit $20.00

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Registrierung sowohl von Euro als auch der
Landeswahrung

Die folgenden Beispiele zeigen die grundlegende Operation, die Sie fur die
REG Wahrungsumwandlung verwenden missen.

Betriebsmodusschalter

Fall A
Hauptwahrung Landeswahrung
Zahlungsmittel Euro
Umwandlung Landeswahrung
Wechselkurs 1 Euro = 0.5 FFr
BEDIENUNG DISPLAY
<2 Driicken Sie di -Taste, welche den

TOTAL
=

CA/ANT
TEND <:Zl

Zwischensummenbetrag unter Verwendung des
voreingestellten Wechselkurses in die Nebenwéhrung
umwandelt.

Nachdem Sie di-Taste gedriickt haben, wird das
Ergebnis am Display angezeigt.

Dricken Sie di-Taste, wenn Sie als Zahlungsmittel di
Nebenwahrung eingeben.

Driicken Sie di -Taste, um die Transaktion

abzuschlie3en.
Das Wechselgeld wird in der programmierten Wéhrung

angezeigt.
KASSENBON

1 DEPTO1 -6.00
TL -6. 00
(€12.00)

EURQO money
CASH €15.00
c6 -1.50
(€3.00)




Fall B

Hauptwahrung Euro
Zahlungsmittel Landeswahrung

Umwandlung Euro

Wechselkurs 1 Euro = 0.5 FFr

BEDIENUNG DISPLAY
(1] 2 J00]
<2 Driicken Sie di -Taste, welche den

TOTAL
<h

CA/ANT < ::|
TEND

TK-T500 Bedienungsanleitung

Zwischensummenbetrag unter Verwendung des

voreingestellten Wechselkurses in die Nebenwahrung

umwandelt.

Nachdem Sie di-Taste gedriickt haben, wird das

Ergebnis am Display angezeigt.

Driicken Sie di-Taste, wenn Sie als Zahlungsmittel di

Nebenwahrung eingeben.

Driicken Sie di -Taste, um die Transaktion
abzuschlieRen.

Das Wechselgeld wird in der programmierten Wéhrung

angezeigt.

KASSENBON

1 DEPTO1 €12.00
TL €12. 00
(-6.00)

LOCAL money
CASH -6.00
C6 €0.00
(-0.00)

Grundlegende Operationen und Einstellungen



Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von zuriickgegebenen Artikeln im REG-Modus

)

REG

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie dre)-Taste in dem REG-Modus verwenden kénnen,
um von Kunden zuriickgegebene Artikel zu registrieren.

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON
5 . Warengruppe |~ $2.35 a B B [_1] 1 DEPTO1 2.35
oS Y Stickzan] 1 B0 2 | 5255351 .20
| Warengruppe 2 $2.00 n POEPTOT 2%
Posten 4 Stiickzahl 1 1 FT’IEUOOM 2 ._11:ir2:?
T ($1V6r2893e5te”“ a B B [I] CASH -2.00
T st 1| Gesendessaminien veen
Zuriick- _ Warengruppe 1| $2.35
gsggt%%nlb Stuckzahl 1 n
Zuriick- | PLU 1 2
gegebene voreingestelt
Posten 3 | Stiickzahl 1 /e
Zﬂﬁgﬁs' Bargeld $2.00

(Registrieren von zuriickgegebenen Artikeln im RF-Modus

)

R

F

Betriebsmodusschalter

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie den RF-Modus verwenden kdnnen, um von den
Kunden zurlickgegebene Artikel zu registrieren.

Normale Ruckzahlung

Zurtick- [Warengruppe 1| $1.50
gegebene
Posten 1| Stiickzahl 2
Zurlick- | PLU2 |($1.20)
gegebenc voreingestelltf
Posten 2| Stuickzahl 6
Zahlungs-| Bargeld | $10.20
mittel

» Das Modell fir USA/Kanada verwendet djé::

BEDIENUNG KASSENBON
n B m 1 | Symbol fiir RF-Modus
RF 03-06-2000(SAT) 11:50
[1] CO01 MC#01 000023
Ko 2 DEPTO1 -3.00
6 PLUOOD2 .7.20
TL -10. 20
a CASH -10. 20

CA/ AMT
/TEND

-Taste an Stelle de¥e;:




Abschlag bei Ruckzahlungsbetrag
BEDIENUNG KASSENBON

ZurUt;:k- Warengruppe 3~ $4.00 m 3 1 DEPTO3 T1 -4.00
gegebene - T1 -0.15
Posten 1| Stiickzahl 1 n B E] 1 PLU0002 T2 -1.20

5%
Abschlag| Betrag $0.15 ﬂ ;/'5;1 2 s

TX1 -0. 15
Zurlck- | PLU2 |($1.20 E TA2 1,14
gegebenc voreingestellf TX2 .0.06

SuB
Posten 2| Stiickzahl 1 TOTAL TL -5. 20
Stickzal o 29

CA/ AMT
TEND

Diskont Satz (5%

vo)eingestelltl

Zahlungs-| gargeld $5.20
mittel

Wichtig! .

« Um fehlerhafte Registrierung in dem RF-Modus zu vermeiden, stellen Sie den Betriebsmodusschalter sofort auf
seine friihere Position zurlick.

(Registrieren von Einzahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie Einzahlungen registrieren kdnnen. Diese Registrieru
muss aufRerhalb eines Verkaufs ausgefuhrt werden.

igstellungen

1

REG

Betriebsmodusschalter

BEDIENUNG KASSENBON

Eingezahlter Betrag| $700.00 m m &] RC -700. 00

Betrag mit bis zu 8 Stellen

(Registrieren von Auszahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie einen aus der Registrierkasse ausgezahlten Betrag
REG registrieren kénnen. Diese Registrierung muss auf3erhalb eines Verkaufs ausgefiihrt werd

Grindlegende Operationen und E

Betriebsmodusschalter

BEDIENUNG KASSENBON

@l PD -1.50
Ausgezahlter Betrag] $1.50 (1] 5] 0 BT

Betrag mit bis zu 8 Stellen

TK-T500 Bedienungsanleitung —45 -



Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von Darlehen )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um ein anfangliches Darlehen oder einen aus dem Biro
erhaltenen Betrag zu registrieren.

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Geldnote $1.00 n m ["/_] LOAN -10.00

LOAN -25.00

Stiickzahl 10 n m CASH -35. 00
Geldnote $5.00 B
Stickzahl 5 B m

Zahlungs- CA/ANT
mittel Bargeld $35.00 TEND

* Das Modell fir USA/Kanada verwendet d

Posten

g|-Taste an Stelle de¥e:

(Registrieren von Abholungsbetragen )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um aus der Schublade abgeholte Betrage zu registrieren.

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Miinze $0.50 n m P.UP -5.00

Stiickzahl 10 B m chsH om0
Miinze $0.10 B

Stiickzahl 5 B

Bargeld $5.50 CAzaT

TEND

Posten

Zahlungs-
mittel

* Das Modell fir USA/Kanada verwendet d

g|-Taste an Stelle de¥e:

(Wechseln des Zahlungsmittels in der Schublade )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um das Zahlungsmittel in der Schublade zu wechseln.

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Scheck -10.00 MEDIA CHG ~  +vvvves
CHECK -10.00
Zahlungs-

mitel | Bargeld | $8.00 (1] 0J]oo o 200

Anschreibung ~ $2.00 Geben Sie den zu wechselnden
] Betrag ein.

CA/ANT
8 100§
B ([ (c]




(Berichtigungen bel der Registrierung )

Es gibt drei Verfahren, wie Sie Berichtigungen bei der Registrierung ausfiihren kénnen.
« Berichtigen eines Postens, den Sie eingegeben, aber noch nicht registriert haben.
REG » Berichtigen des Postens, den Sie zuletzt eingegeben und bereits registriert haben.
« Stornieren aller Posten in einer Transaktion.

Betriebsmodusschalter

Berichtigung eines eingegebenen, aber noch nicht registrierten Artikels
BEDIENUNG KASSENBON

E m __ Berichtigung des ! PLUo0e3 1 30

Einheitspreises PLUOO15 -10. 00

1 Joo [IETRs et

n B B CREDIT1 -19.30
n n — Berichtigung der Stiickzahl

Vosze

B0 -

g —

— Berichtigung der PLU-NT.

3 A

(1]5 [0

6 ]00
— Berichtigung eines offenen PL U-Einheitspreises
(1]5)

PLU-NTr. erneut eingeben

(1] 0]00 )Gz
Bm
Berichtigung eines teilweise Ubergebenen Geldbetrags
115 oo

CR1

—_

DEPTO1 -1.00
DEPTO2 -22.00

NN

» Das Modell fir USA/Kanada verwendet djéx|-Taste an Stelle de?s:|-Taste.
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Berichtigung eines eingegebenen und registrierten Artikels

BEDIENUNG KASSENBON
1 10018
E m E] 1 DEPTO2 -2.00
1 PLUOODS -1.50
1 PLUDO15 -10.00
[;] 7 6 DEPTO4 -24.00
— Lo&schen ST -38.50
ERRCORR.| — 5%
CANCEL 9 ~1.93
RF e
E ] 1 DEPTO2 -2.20
o L 34.37
mus — Berichtigung der PLU-NT. CASH -15.00
CREDIT1 19.37

5 &0
1151

6 100G

CANCEL
1151
1] 0J00JGS
8 |

4 J00 WA

ERR CORR.
CANCEL

6
TIME

SUB

TOTAL,

50

ERR CORR.
CANCEL

5 108
[~ ] B 2)

ERR CORR.
CANCEL

| Berichtigung eines offenen
PLU-Einheitspreises

— Berichtigung der Stiickzahl

— Berichtigung des Diskonts

. Berichtigung eines
zuriickgegebenen Postens

FEBI -
SuB
TOTAL
CA/ AMT
TEND
AR CORR
CANCEL
CA/ AMT
1] 5 ] 00 JISE

CR1

Berichtigung eines teillweise
tibergebenen Geldbetrags

Die berichtigten Posten werden auf dem
Kassenbon nicht ausgedruckt.

« Das Modell fir USA/Kanada verwendet dj&7-Taste an Stelle dé¥=-Taste.



Stornieren aller Artikel einer Transaktion

BEDIENUNG KASSENBON
nm@ 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
E m [z] 1 DEPTO3 +3.00
1 DEPTO4 -4.00

B m @ T
TOTAL]

Sie mussen dig)-Taste driicken, um
die Transaktion zu stornieren.

ERR CORR.
CANCEL

(Registrieren eines Nichtverkaufs )

Sie kdnnen den folgenden Vorgang verwenden, um die Schublade zu 6ffnen, ohne einen
REG Verkauf zu registrieren. Diese Operation muss auf3erhalb eines Verkaufs ausgefihrt werd

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

#/NS iF/NS ..............

TK-T500 Bedienungsanleitung —49 —
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

("Ausdrucken des taglichen Verkaufsriickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die taglichen Verkaufssummen.
BEDIENUNG

BERICHT

Betriebsmodusschalter

¥

CA/ AMT
/TEND

z 03-06-2000(SAT) 17:00 -+
C01 MC#01 0002311
z BATCH 01 b
z FIX 000
0001011
GROSS 981.25

-6,574. 40]

NET No 1M1
-7,057. 14]
CAID -1,919. 04
CHID - 139. 04
CKID -859. 857
CRID(1) -709. 857

RF No 3
-10. 22]
CUST CT 1M1 b
AVRG -63. 57
DC - 1. 229
REF 2. 429
CLEAR No 85 b
ROUND -0. 004

CANCEL No 2
-12.97
TA1 -2, 369. 691
X1 -128. 867
TA2 -2, 172. 967
TX2 -217.33
GT1 -00000000125478. 967
GT2 -00000000346284. 231
GT3 -00000000123212. 757
z TRANS 000
0001012y

CASH No 362
-1,638.04]

CHARGE No 56
-1,174.85

/\/

— Datum/Zeit
— Verkaufername/Maschinen-Nr./Fortlaufende Nr.

— Titel des Berichts

— Fester Summenberichtstitel/Ruckstellungszéhler
— Berichtcode

— Bruttosumme?

— Nettosumme?

— Bargeld in Schubladé

— Anschreibbetrag in Schublate
— Scheck in Schublade

— Kredit in Schublad€&

— Rickzahlungsmoud3

— Anzahl der Kundef?

— Druchschnittlicher Verkauf pro Kundg
— Diskontsumme?

— Ruckzahlungstasté

— Loschtastenzahlung

— Rundungsanzali

~— Stornierung?

— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag
— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag 2

— Gesamtbetrag 2
— Gesamtbetrag 2
— Gesamtbetrag 3

— Funktionstasten-Berichttitel/Ruckstellungszahler
— Berichtscode

— Funktionstastenzahlung/Betrdg




*1

*2

RC No 4
810.00
PD No 5
CORR No 14
39.565
VLD No 19
RCT No 3
NS No 5
z DEPT 00011
0001015+
DEPTO1 203.25
-1, 108. 54
DEPTO2 183
-1,362.26
M
TL 421.25
-2,872.28]
z CASHIER 00011
0001017+
CO0T e e e 11
GROSS 421.25
-2,872.28]
NET No 111
1, 845, 35|
CAID -1,057. 144
CHID -139.04
RF No 1
1.00
CLEAR No 5
4. 43
C02 e e 11

— Titel des Warengruppenberichts/Ruckstellungszéhler
— Berichtscode

— Warengruppenzéhlung/Betrdg

— Warengruppensummenzahlung/Gesamtbetrag

— Verkauferberichtstitel/Riickstellungszahler
— Berichtscode

— Verkaufername/Schubladen-N.
— Bruttosummeé?

— Nettosumme?
— Bargeld in Schubladé

-+ Riickzahlungsmodu$

— Loschtastenzahlung

— Verkaufername/Schubladen-Nr.

TK-T500 Bedienungsanleitung

Nullsummen fiir Warengruppen/Funktionen/Verkaufer werden iber das Programm nicht ausgedruckt.
Diese Posten kdnnen Uber das Programm ausgelassen werden.
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Weliterflihrende Operationen

Dieses Kapitel beschreibt weiterfiihrende Operationen, die Sie in Abhangigkeit von Ihrem Verkaufsumfeld verwenden
kénnen.

(Kontrolle des Lagerbestands )

Jeder PLU (abrufbarer Festpreisartikel) weist ein Summenregister fir den tatsdchlichen Lagerbestand auf, das Sie fur die
minimale Lagerbestandsmenge programmieren kdnnen. Danach kontrolliert die Registrierkasse die tatsachlichen
Lagerbestandsmengen gegenlber den programmierten minimalen Lagerbestandsmengen. Die Lagerbestandsoperationer
werden nur fur die PLUs (ausgenommen Abtast-PLUs) ausgefuhrt, fur die minimale Lagerbestandsmengen programmiert
sind.

Lagerbestandswarnungen

Die Registrierkasse kontrolliert auf negative Werte in den Lagerbestandsmengen wéhrend der Registrierung. Nach
Beendigung der Registrierung, kontrolliert sie die tatsachliche Lagerbestandsmengen gegeniiber den minimalen
Lagerbestandsmengen. Die folgenden Warnindikatoren werden verwendet, um den Bediener auf ein Problem hinzuweiser
 Negativer Lagerbestand:

Dies zeigt an, dass die tatséchliche Lagerbestandsmenge negativ ist. Sie kdnnen die Registrierkasse auch so
programmieren, dass diese Bedingung als Fehler behandelt wird. Diese Warnung erscheint nicht, wenn die tatsachliche
Lagerbestandsmenge gleich Null ist.

 Unter minimalem Lagerbestand:

Dies zeigt an, dass die tatsachliche Lagerbestandsmenge weniger oder gleich der minimalen Lagerbestandsmenge ist. Di
Registrierkasse kann so programmiert werden, dass der Summer ertdnt, wenn die tatsachliche Lagerbestandsmenge unt
die minimale Lagerbestandsmenge abfallt.

Hinweise

* Die Lagerbestand-Kontrolloperation wird auch fur die die Einstellungsmenis ausmachenden PLUs ausgefihrt, die mit
minimalen Lagerbestandsmengen programmiert sind.

« Keiner der Warnindikatoren erscheint, wenn nicht die Registrierkasse speziell fir die Lagerbestand-Kontrolloperation
programmiert ist.

« Die Lagerbestandoperationen kénnen fiir die Registrierung in dem RF-Modus oder der mittels <REFUND>-Taste
(Riuckzahlungstaste) ausgefiihrten Registrierung verwendet werden.

« Eine Operation fiir die Korrektur eines Fehlers, einer Stornierung oder eine Abbrechung stellt wiederum die
urspriinglichen Posten in dem Lagerbestandwert her.

(Verkaufer-Unterbrechungsfunktion )

Es gibt zwei Arten der Verkaufer-Unterbrechungsfunktion, wie sie nachfolgend in VORGANG 1 und VORGANG 2
dargestellt sind.

* In VORGANG 1 besitzt jeder Verkaufer einen eigenen Verkaufer-Unterbrechungspuffer, sodass die Verkaufer-
Unterbrechungsfunktion jeden individuellen Verkaufer in die Lage versetzt, eine unabhéngige Registrierungsoperation
auszufuihren. In diesem Fall ist jeder Verkaufer individuell mit einem eigenen Verk&ufer-Unterbrechungspuffer verknupft.

* In VORGANG 2 verwenden mehrere Verkaufer den gleichen Verkaufer-Unterbrechungspuffer, sodass eine einzelne
Verk&ufer-Unterbrechungsoperation (Wechsel des Verkdufers wéhrend der Registrierung) auch wahrend der Registrierung
ausgefuhrt werden kann. In diesem Fall sind mehrerer Verkaufer mit einem einzigen Verkaufer-Unterbrechungspuffer
verknupft.

Achten Sie auf die folgenden wichtigen Punkte, welche die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion betreffen.

« Die Registrierkasse muss so programmiert sein, dass sie die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion gestattet.

» Um die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion zu verwenden, muss ein Verkaufer-Unterbrechungspuffer mit der
Speicherzuordnungsoperation zugeordnet werden. Danach sollte die Manager-Steuerungsoperation (X1-Modus) verwend
werden, um die Verk&uferzuordnung fir die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion vorzunehmen. Die Verkaufer-
Unterbrechungsoperation kann von Verkaufern, die nicht mit einem Verkaufer-Unterbrechungspuffer verknipft sind, nicht
ausgefihrt werden.

« Sie kénnen die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion nicht fir eine Registrierkasse verwenden, die so eingestellt ist, dass si
als Teil eines Zahlzettel-Verfolgungssystems funktioniert.

In den REG1, REG2 und RF-Modi kdnnen die Verkaufer gewechselt werden, wéhrend die Transaktion ausgefihrt wird,
sodass mehrere Verkaufer gleichzeitig Registrierungen im gleichen Modus unter Verwendung einer Registrierkasse
ausfuhren kénnen. Falls zum Beispiel der Verkaufer 1 wéahrend der Registrierung einer Transaktion unterbrochen wird,
kann der Verkaufer 2 die gleiche Maschine verwenden, um eine unterschiedliche Transaktion zu registrieren. Danach kanr
der Verkaufer 1 ab dem Punkt der Unterbrechung mit der urspriinglichen Registrierung fortsetzen.




VORGANG 1

Anmelden  <NEw BALANCE> Anmelden <casH>  Anmelden <ReceiPT>
Verkéufer 1 e -t = % % R % R k% Rk R kR kR kA R kR kSRS - ¢ -t % ks rsaasss I —————
Registrierung A Abschluss A Kassenbon A nach Abschluss
Anmelden <NEw BALANCE> Anmelden <cAsH>
Al1fAr 9D srrrrr s s s e e N ¢ ;= ¢ =z oz R o%oEmEEoEw WY . . - ;s s sz EzEEEEEEEEEE
Verkaufer 2 Registrierung B Abschluss B
VORGANG 2
Anmelden <NEW BALANCE> Anmelden <casH>
Verkaufer 1 N I I I R NNSESOrTSrrOS™mmmmmm I, D h hhhhhh'hhhoorr
Registrierung A Abschluss A + B

Anmelden <NEw BALANCE>

Verkaufer 2 ................................ Reglstrlerung B ...................................................

Hinweise

« Ein Gaste-Kassenbon kann nach dem Wechsel des Verkéufers ausgegeben werden, und Kassenbons kénnen separat fur
jeden Verkaufer ausgegeben werden.

« Eine Stornierung kann wahrend der Registrierung von jedem der Verkaufer ausgefiihrt werden. Wenn sich Verkaufer .
wieder anmeldet (nachdem er durch den Verkaufer 2 unterbrochen wurde), werden durch die Stornierungsoperation
nach dem Wiederanmelden registrierten Posten (nur dieser Kassenbon) oder vom Beginn der Transaktion storniert. Dies
kann lber das Tastenprogramm gewahlt werden.

(Einzelposten-BargeIdverkauf )

Eine Warengruppentaste oder PLU, die mit dem Einzelposten-Verkaufsstatus programmiert ist, schlief3t die Transakt
nach der Registrierung ab.

Die Einzelposten-Verkaufsfunktion kann nicht richtig arbeiten, wenn die Tastatur tiber keine <CASH>-Taste (die
Bargeldtaste) verfugt.

Die Einzelposten-Verkaufsfunktion kann nur fir Bargeldverkaufe verwendet werden.

Weiterfliihrergle Operationen

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
1 Warengruppen-Nr./
Warengruppe] $1.00 n m [3 1 $EPT01 o é)g;] Einheitspreis
Posten | Stiickzah| 1 Die Transaktion wird CASH ".1. 001 Bargeld-Gesamtbetrag
Er sofort abgeschlossen.
Inzelposten-
Status verkauf
Zahlungs-
mittel Bargeld $1.00

TK-T500 Bedienungsanleitung —-53 -



Weliterflihrende Operationen

Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
%/ onre 3 DEPTO1 -3.00
Warengruppe 1 ($1.00) E bE g i
Posten | Stiickzah| 3 | 1| CASH 300
Einzelpostend Die Transaktion wird
Status verl?auf sofort abgeschlossen.
Zahlungs-
mittel Bargeld $3.00
« Das Modell fir USA/Kanada verwendet &% -Taste an Stelle dé¥:-Taste.
Beispiel 3
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 3 $2.00 B m 3 1 DEPTO3 -2.00
1 DEPTO1 -1.00
Posten 1 Stiickzahl 1 L -38. 00
Die Transaktion wird nicht CASH +3.00
Status Normal | abgeschlossen, da ein anderer Posten
vor der Warengruppe des
Warengruppe 1~ $1.00 Einzelpostenverkaufs registriert wurde.
Posten 4 Stiickzahl 1 ren
Einzelposten-
Status verkauf
Zahlungs-
mittel Bargeld $3.00
(Addition )
Addition (plus)
Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 -1.00
+ -0.10
. + 3 DEPTO1 -6.00
Posten1 Stickzafl 1 1] 0] 0 1000
Addition | $0.10 (3] . 7-79
Warengruppe 1~ $2.00 E m [I]
Posten 2 Stiickzahl 3 E
Addition |3 x ($0.20)
Zahlungs- CA/ ANT
mittel Bargeld $7.70 /7N

« Das Modell fir USA/Kanada verwendet qféi)-Taste an Stelle dé¥-Taste.




Aufschlag (%+)

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 1.00
10%
Ny Yot %+ 0.10
Posten] Stickzafl 1 B . 0. 10
ST 7.10
Aufschlag| 10% B 159
%+ 1.07
Warengruppe 1~ $2.00 g m [I] TL -8.17
Posten 2 CASH 8.17
Stlckzahl 3
Zwischen O+
WIS fschlag | (15%)
Zahlungs- CA/ AT
mittel Bargeld $8.17 TEND

« Das Modell fiir USA/Kanada verwendet qfé’)-Taste an Stelle dé¥=-Taste.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

( Gesamtbetrag in Schublade )

Aufschlag/Diskont-Gesamtbetrag in Schublade

Der Pufferspeicher speichert alle Posten, die in den vorgeschriebenen Bereich fallen, beginnend mit dem ersten fir eine
Transaktion registrierten Posten bis zum Driicken der <TRAY TOTAL>-Taste (Taste fir Gesamtbetrag in Schublade), um
eine Aufschlag/Diskont-Gesamtbetragsoperation in der Schublade durchzufiihren. Nach der Aufschlag/Diskont-Operation
wird der Puffer geléscht und die Speicherung der neuen Daten beginnt ab der Registrierung des nachsten Postens nach d
ersten Aufschlag/Diskont-Operation. Die folgenden Operationen léschen den Pufferspeicher.

« Zweimaliges Driicken der <TRAY TOTAL>-Taste.

e Dricken der <TRAY TOTAL>-Taste und darauf folgende Durchfiihrung einer Aufschlag/Diskont-Operation. Der Inhalt des
Pufferspeichers wird wiederhergestellt, wenn eine Fehlerberichtigungsoperation durchgefiihrt wird, um die Aufschlag/
Diskont-Operation abzubrechen.

Beispiel

BEDIENUNG KASSENBON
DEPTO1 -1.00

Warengruppe 1~ $1.00 n m 1 DEPTO1 1.0
Gruppe 1 |Warengruppe 3~ $2.00 E m [E] TF;:;Y L -3. 00

—_

. %= -0.15
5% TRAY o

DISkont voreingestellt TOTAL 1 DEPTO3 *3.00

1 DEPTO4 -4.00

Warengruppe $3.00 TRAY TL -7.00

10%

Gruppe 2|Warengruppe 4~ $4.00 B m [E] 4[ o -_ql,g]
Diskont |  10% (4 Joo |IY CASH -9.15

Zﬂﬁgﬁs' Bargeld $9.15
(1]0]

CA/AMT

TEND

Mehrfachposten-Summierungsfunktion

Diese Funktion sammelt alle ab der Registrierung des ersten Postens bis zum Driicken der <TRAY TOTAL>-Taste
registrierten Posten, oder alle Posten zwischen dem Driicken der <TRAY TOTAL>-Taste. Durch das Driicken der <TRAY
TOTAL>-Taste wird der Gesamtbetrag einschlie3lich Steuer angezeigt und am Kassenbon und Journalstreifen ausgedrucl
(das Ausdrucken am Kassenbon und Journalstreifen kann tiber das Programm gesteuert werden).

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
W 1 $1. 1 DEPTO1 -1.00
Kunde A aengppe§  $1.00 n m E] 1 DEPTO3 -2.00
) TRAY TL -3. 00
Warengruppe § - $2.00 B m S] 1 DEPTO3 :3.00
1 DEPTO4 -4.00
Cunde B Warengruppe 3~ $3.00 TRAY TL -7.00
unde L -10. 00
Warengruppe 4~ $4.00 E m E] CASH *10.00
Zahlungs-
er | Bargeld | $10.00 4 Joo|IY

TRAY
TOTAL

CA/ AMT
/TEND



( Kupontransaktion )

Achten Sie darauf, dass es zu Fehlern kommt, wenn das Ergebnis einer Berechnung negativ wird und die Registrierkasse
Uber das Programm einen Kreditsaldo verbietet.

Kuponregistrierung mittels <COUPON> (Kupontaste)

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe ]~ $3.00 E Vonre 2 DEPTO1 -6.00
CPN -1.00
Posten 1 Stickzahl 2 1 DEPTO3 -4.00
B J |
X DATE TI— = 8 - 00
Kupon | $0.50x 2 E CASH -8.00
Warengruppe 3~ $4.00 B m
Posten Stickzafl 1 4 oo IS
Kupon ($1.00)
Zahlungs- CA/ AT
mittel Bargeld $8.00 TEND
« Das Modell fiir USA/Kanada verwendet qfé’)-Taste an Stelle dé¥=-Taste.
Kuponregistrierung mittels <COUPON2> (Kupontaste 2)
Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1 $15.00 n B m 1 1 ggﬁ;m 15. 00
. 1 DEPTO1 -1.50
Posten 1 Stuckzahl 1 [CM n B m E] 1 PLUOOTO 5.00
CPNZ ..............
WKupon 21 $1.50 n m 1 PLUOOS0 -0.50
arengruppe . L 18. 00
i FRE | e %
PLU 10 $5.00
Posten 2 Stiickzahl 1 YT
TEND
Kupon 2
0.50
PLU 50 ® )
Zahlungs-
mittel Cash $18.00

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

(Registrierung des zweiten Einheitspreises )

Die zweiten Einheitspreise sowie die Stiickzahimodifikatoren kénnen fur die PLUs programmiert werden. Durch Driicken
der <PRICE SHIFT> (Preisverschiebungstaste) werden der zweite Einheitspreis, der Stiickzahlmodifikator und die
Beschreibung aufgerufen. Die Summenregister und das Inventar werden eingestellt, indem die Anzahl der zu registrierend
Posten mit dem fir den zu registrierenden PLU programmierten Stiickzahimodifikator multipliziert wird.

Sie missen die <PRICE SHIFT>-Taste vor der Registrierung eines PLU driicken.

Die Registrierung des zweiten Einheitspreis steht mit offenen PLUs nicht zur Verfigung, wenn der Einheitspreis nicht
voreingestellt ist.

Die zweiten Einheitspreis und die Stlickzahimodifikatoren sind den PLUs mittels der in der Handleranleitung beschriebene
Programmierung zugeordnet.

Auch wenn ein PLU mit einer Packungsmenge programmiert ist, werden der zweite Einheitspreis und der
Stiickzahimodifikator wahrend der Registrierung nach der Betéatigung der <PRICE SHIFT>-Taste angelegt.

Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON
PLUL, | ($10.00) (] n PLU 1 PLUOCOT -10.00
N Diese Operation deklariert 1 PLUGOTO ) 5. 00
Posten J  Stickzaij 1 die nachste Eingabe als (T;:SH s 71?_83
Einheitsmenge 1 einen zweiten Einheitspreis.
PLU 2,5 (85.00) (1] 0]
Posten 2 Stiickzahl 1
Einheitsmenge 1 “/renb
Zahlungs-
mittel Bargeld $15.00
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
PLU2, | ($10.00) B Voure 5 PLUOOO1 -50.00

TL -5S0. 00

Posten | Stiickzahl| 5 E ggSH -58.38
ol s | BEEE
Stiickzahl

Zahlungs- gargeld | $50.00
mittel

« Das Modell fir USA/Kanada verwendet dj&i)-Taste an Stelle dé¥=-Taste.



Beispiel 3

Der oben gezeigte Vorgang ist zu verwenden, wenn die Registrierkasse so programmiert ist, dass eine Verschiebung auf d
zweiten Einheitspreis nicht beibehalten wird. Falls ihre Programmierung eine Erhaltung des zweiten Einheitspreis verlangt
dann trifft der folgende Vorgang zu.

BEDIENUNG KASSENBON
|PR'CE| 'l PLU 1 PLUOOO1 -10.00
e 12nd@ S0 Diese OperationstEIt eine Verschiebung s 5.0
N 1 PLUOOO1 -1.00
Posten 1 Stiickzahl 1 der Registrierung fur den zweiten TL -16. 00
inheitsorei CASH -16.00
Einheitsmenge 1 Einheitspreis aus. ﬂ c6 -0.00
PLU2, | ($5.00) SIS 1 G
Posten 2 Stiickzahl 1 Diese Operation schaltet zuriick auf die
Registrierung des normalen (ersten)
Einheitsmenge 1 Einheitspreises.
rut | stoo) | (ENIECD)
Posten 3 Stickzahl 1
Einheitsmenge 1
Zahlungs-
mittel Bargeld $16.00

(Voreingestellter Ubergabebetrag )

Ein Betrag mit bis zu sechs Stellen kann fur die <CASH>-Taste (Taste fur Gbergebenen Bargeld/Geldbetrag) progral
werden. Wenn Sie danach die <CASH>-Taste drlicken, ohne einen Wert einzugeben, wird automatisch der program

<

QL
iert
rte

Wert registriert und die Transaktion abgeschlossen. Wenn ein Betrag fiir die <CASH>-Taste programmiert ist, kommtEs zt
einem Fehler, wenn Sie die manuelle Eingabe eines Betrages versuchen.

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $8.00 ﬂ m 1 1 ?EPTCH s -% g’
Posten -
N CA/ AMT CASH -10.00
Stiickzahl 1 c6 -2.00
Zahlungs- Bargeld | ($10.00) Der voreingestellte Betrag wird
mittel tibergeben.
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
5 Warengruppe 1 $15.00 n B m 1 1 DEPTO1 -15.00
osten TL -15. 00
(] CA/ AMT CHECK -5.00
swwear] 1| EAEI@CEE) | i
Bargeld $10.00 Bei manueller Eingabe kommt c6 -0.00
Zah!tlinlg;s- 9 ( ) es zu einem Fehler
mitte Scheck $5.00

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

( Flaschenpfand-Verknipfungsoperation )

Sie kdnnen einen PLU mit einem PLU verkupfen.

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
PLU 1 ($8.00) n PLU 1 PLUO0O1 -8.00
Posten] PLU11 | ($0.80) (3] 5 pLUODD? 1500
osten . T P -10.
verkniipft 3 PLUOO12 -1.50

Stickzahl | 1 (2 o -25. 30
puz | 35.00) | [ERIOY OD)( s ) ce 4.70

Posten 2 PLU 12 ($0.50)

verknpft

Stiickzahl 3

Zahlungs-
mittel

Bargeld $30.00

« Das Modell fir USA/Kanada verwendet qfé)-Taste an Stelle dé¥-Taste.

Flaschenpfand-Rtickzahlung

Flaschenpfand-Riickzahlungstaste

Sie kdnnen die verknupfte Flaschenpfand-Riickzahlungstaste verwenden, um die Riickgabe von Flaschen zu registrieren.
Ein PLU, deren programmierter Einheitspreis den Inhalt der Flasche darstellt, kann mit einem PLU verknUpft werden,
deren Einheitspreis dem Flaschenpfand entspricht. In dem folgenden Beispiel wurde die Flaschenpfand-Riickzahlungstast
so programmiert, dass sie als verknilpfte Flaschenpfand-Riickzahlungstaste arbeitet.

Die Flaschenpfand-Riickzahlungstaste muss gedriickt werden, bevor jede neue, verknlpfte Flaschenpfandriickgabe
eingegeben wird.

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
. PLUL1 | ($8.00) | BR |n PLU BR . e
Zurick- 1 PLUOO11 -0. 80
.X/DATE BR = e
ggg;ké%nle PLY S (30.80) B . 3 PLU0D12 -1.50
N L —2z. 30
Stlickzahl 1 B CASH -2.30
PLU2 | ($5.00) ©/reNb
Zurlick-
gegebenePLU 12 | ($0.50)
Posten 2 verknipt
Stiickzahl 3
Zahlungs-
mittel Bargeld $2.30

- Das Modell fir USA/Kanada verwendet qfé)-Taste an Stelle dé¥=-Taste.
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CRegistrierungen der Arrangementtasten )

Tastenoperationen kdnnen einer <ARRANGE>-Taste (Arrangementtaste) zugeordnet werden. Danach kénnen Sie durch
einfaches Driicken der <ARRANGE>-Taste alle zugeordneten Tastenfunktionen ausfiihren.
Tastenoperationen kdnnen auch einem Adressencode zugeordnet werden. Wenn Sie danach den Adressencode unter

Verwendung der <ARRANGE>-Taste eingeben, werden alle dem Adressencode zugeordneten Tastenfunktionen ausgefih

Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON
ARR 1 PLUOOO1 -8.00
Arrangement 1 [—J 1 PLUO0D2 -5.00
TL -13. 00
Posten 1 PLU1 (38.00) CASH -13.00
Stlickzahl 1
PLU 2 ($5.00)
Posten 2
Stickzahl 1
Zahlungs-
mittel Bargeld $13.00
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
Arrangement 5 B |ARR| 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
L -3. 00
postort] Warengruppe 1| $1.00 Sash 500
Stiickzahl 1
Warengruppe 2| $2.00
Posten2
Stickzahl 1
Zahlungs-
mittel | Bargeld $3.00

(_Einstellungsmend )

iterfiihrende Operationen

e

Wenn Sie ein Einstellungsment registrieren, wird dessen Gesamtbetrag zu dem PLU-Summenregister und Z&ahler a%liert
Der Preis jedes Einstellungsmenipostens wird ebenfalls zu jedem entsprechenden PLU-Summenregister und Zahler

addiert.
Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Einstellungs- PLU 1 PLU0O35 -5.00
menil PLU35 $5.00 B B u PLUOOO1 '
CA/ AMT PLUO0O2
Posten 1 PLU 1 - TEND PLUO0D3
PLUO0O4
Posten 2 PLU 2 -- L 5. 00
CASH -5.00
Posten3 PLU3 --
Posten 4 PLU 4 -
Zﬂgglgs' Bargeld $5.00

TK-T500 Bedienungsanleitung



Weliterflihrende Operationen

( Wahrungsumwandlungsfunktion )

Wenn Sie die <CE>-Taste (Wahrungsumwandlungstaste) dricken, wird die gegenwartige Zwischensumme einschliel3lich
Steuer direkt in die Fremdwé&hrung umgewandelt, worauf das Ergebnis angezeigt wird; der darauf folgende Abschluss wirc
in der Fremdwéhrung ausgefihrt. Die Wahrungsumwandlungsfunktion wird durch das AbschlieRen der Transaktion, durch
teilweise Bezahlung in Fremdwéahrung, durch Ausgabe eines Kassenbons oder durch Driicken der <SUBTOTAL>-Taste
freigegeben.

Bevor Sie die Wahrungsumwandlungsfunktion verwenden, missen Sie den Wechselkurs programmieren.

Registrieren von Fremdwahrung

Ubergebener Gesamtbetrag in Fremdwahrung
* Vorprogrammierter Wechselkurs: ¥100 = $0.9524

Wichtig!

In Fremdwahrung tbergebene Geldbetrage konnen Sie nur unter Verwendung der - und -Taste
registrieren. Andere Abschlusstasten kdnnen Sie nicht verwenden.

BEDIENUNG DISPLAY KASSENBON

. . . . . 1 DEPTO1 -10.00
BB D3 covn s sn v o o ETTT |  51

dricken Sie die zutreffende (Anzeige in $) TL -30. 00
Warengruppentaste. CE
CASH ¥5, 000

. " . . ) CASH -47.62
g m m 4= Geben Sie den néchsten E|nhe|tsprelm cG .17.62

ein und driicken Sie die zutreffende (Anzeige in $)
Warengruppentaste.

@ 4= Dricken Sie die- und -

Tasten, ohne einen nummerischen Wer (Anzeige in ¥ 3,150)
einzugeben. Diese Operation wandelt

die Dollarbetrag der Zwischensumme

(einschliel3lich Steuer) in Yen um,

indem der vorprogrammierte

Wechselkurs verwendet wird. Das

Ergebnis wird am Display angezeigt

und am Kassenbon/Journalstreifen

durch Programmierung ausgedruckt.

B m m @ 4= Geben Sie den in Yen Ubergebenem

(5,000) Geldbetrag ein und driicken Sie die

-Taste. Diese Operation wandelt
den eingegebenen Yenbetrag in Dollar
um, indem der vorprogrammierte
Wechselkurs verwendet wird. Das
Ergebnis wird am Display angezeigt.

Chall <4m Driicken Sie diese Taste, um di

Transaktion anzuschlieRen. Achten Si
darauf, dass Sie den Dollarbetrag nicht
nochmals eingeben missen.
Die Registrierkasse berechnet
automatisch das féllige Wechselgeld
in Dollar und zeigt es am Display,
Kassenbon und Journalstreifen an.

(Anzeige in $)
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Teilweise Bezahlung in Fremdwahrung
* Vorprogrammierter Wechselkurs: ¥100 = $0.9524

Wichtig!

Eine teilweise in Fremdwahrung tbergebene Bezahlung kdnnen Sie nur unter Verwendung der
Taste registrieren. Sie kdnnen keine andere Abschlusstaste verwenden, wobei jedoch die restlich zu

CA/ANT

TEND

CHK/

- und -

Ubergebende Bezahlung unter Verwendung einer beliebigen Abschlusstaste abgeschlossen werden kann.

BEDIENUNG

DISPLAY KASSENBON

n m m E] 4= Geben Sie den Einheitspreis ein m 1 gggg;
dricken Sie die zutreffende TL

(Anzeige in $)
Warengruppentaste. CE

CASH
2 [ o Joo [ R e 2000
ein und driicken Sie die zutreffende (Anzeige in $)

-30. 00

-10.00
-20.00

¥2,000
-19.05
-10.85

Warengruppentaste.

@ <= Driicken Sie die- und -

2 0 ]00]CIRL

(2,000)

CA/ANT
TEND

CHK/
TEND

-

-

Taste, ohne einen nummerischenWert  (anzeige in ¥: 3,150)
einzugeben. Diese Operation wandelt

die als Dollarbetrag eingegebene

Zwischensumme (einschlieBlich

Steuer) in Yen um, indem der

vorprogrammierte Wechselkurs

verwendet wird. Das Ergebnis wird

am Display angezeigt und am
Kassenbon/Journalstreifen durch

Programmierung ausgedruckt.

Geben Sie den teilweise in Ym
Uibergebenen Zahlungsbetrag ein un

driicken Sie di-Taste. Diese
Operation wandelt den eingegebenen
Yenbetrag in Dollar um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebnis wird
am Display angezeigt.

Drucken Sie di -Taste, um dem

teilweisen, in Yen libergebenen (Anzeige in $)
Zahlungsbetrag als Bargeld

auszuweisen. Achten Sie darauf, dass

Sie den Dollarbetrag nicht nochmals

eingeben missen.

Die Registrierkasse zieht den

aquivalenten Dollarbetrag des in Yen

Uibergebenen Zahlungsbetrags vondem

falligen Gesamtbetrag ab und zeigt den

Betrag am Display an.

Driicken Sie diese Taste, um m

Transaktion abzuschlieRen. (Anzeige in $)

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

(“Food Stamp” (Lebensmittelmarken)

)

Registrieren von “Food Stamp”

“Food Stamp” ohne félliges Wechselgeld

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe I~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Posten 1 DEPTO2 T2 $2.00
i 1 DEPTO3 F $3.00
Steuerpflichtiq 1, F/S E m [z] A1 $1.00
X1 $0.04
| Warengruppe p - $2.00 @ E m E] TA2 $2.00
Posten 2 F—— . Um den “Food Stamp’-Status RQ s6 $Q|'lf Swiseh
euerpricntg (] io dis |- . -+— Zwischensumme
priichtig _Llj_;nsztgschalten, driicken Sie TssT 54041 “Food Stamp'
' FSTD $2. 00 wischensumme
| Warengruppe B $3.00 ) o CASH $4. 14 |- Ubergebene
Posten 3 — : Driicken Sie digrss1-Taste am “Food Stamp”
Steuerpflichtig] Nein — F/S| Beginn der Ubergabe von “Food
Stamp”.
Zahlungs- Food Stamp|  $2.00 B m @
mittel Bargeld $4.14 Wi




“Food Stamp” mit falligem Wechselgeld

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe I~ $1.00 n m 1 ] gggg; E E g;’ 83
Posten 1 .
Sevepicniq 1, F/S 2 ] 00 JEP AR S
TX1 $0.04
Warengruppe 2~ $2.00 B m S] TA2 $2.00
Posten 2 — PL(Z $6 $Q|‘ l{]__ Zwischensumme
Steuerpfhchtlg 2,FIS FSST .$s‘ 141~ “Food Stamp™-Zwischensumme
FSTD 7. 00+ Ubergebene “Food Stamp”
Posten - Warengruppe 3~ $3.00 m @ ce :0‘ 86+ Wechselgeld in bar
osten 3
Steuerpflichtig FIS
Zahlungs-
mittel Food Stamp|  $7.00

Das Wechselgeld bei Transaktionen mit “Food Stamp” automatisch als Bargeldbetrag von $1.00 oder weniger oder als
“Food Stamp” bei einem Betrag von mehr als $1.00 berechnet wird.

Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON

Warengruppe L~ $2.00 E m 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Posten — TA1 $2.00
Steuerpfiichtig 1, F/S 151 & ‘%238
- FSST $2.08
Zarglitjtglgs Food Stamp| ~ $5.00 B m @ FSTD $5. 00
FSCG $2.00
c6 $0.92

In dem obigen Beispiel betragt der Gesamtbetrag fir das féllige Wechselgeld $2.92, sodass $2.00 in “Food Stamp
$0.92 in bar ausgezahlt werden.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

“Food Stamp” mit falligem Wechselgeld (Fortsetzung)

Beispiel 3
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1|~ $2.00 B m [_1] 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Posten Steuerpflichtig| 1, F/S B m @ 1 EE?TM §§E §§
| Warengruppe 4 $0.50 fssT $2 "3 08
Posten 2 Steverpfiichtig | Nein B m @ Eégg %%: E)E
Zanh]:tjtglg;s- Food Stamp |  $5.00

Wenn “Food Stamp” in einer Transaktion enthalten sind, dann wird der als Wechselgeld fallige Bargeldbetrag fur
Bargeldartikel (“Non-Food Stamp”) als Uibergebener Bargeldbetrag verrechnet. In diesem Beispiel wird der Kauf von $0.50
(Warengruppe 4) automatisch von dem fur den “Food Stamp”-Kauf (Warengruppe 4) falligen Bargeldbetrag des

Wechselgeldes von $0.92 abgezogen.

Beispiel 4
BEDIENUNG KASSENBON
posten 1 EE] 10D BB [iome e g
osten 1 .
Steverpflichtig| 1, F/S B m E] ! ?5?03 2?: 88
X1 $0. 04
Warengruppe 7~ $2.00 B m [E TA2 $2.00
Posten 2 TX2 $0. 10
Steuerpflichtig 2 @ ;;ST $6 -$11 044
| Verengrupped  $3.00 5 100/ oo 5-00
Posten 3 — : ST CASH $4. 14
Steuerpflichtig| ~ Nein TEND
Zahlungs- Food Stamp|  $5.00
ittel
mitte Bargeld $4.14

Die folgende Berechnung wird intern durchgefihrt, um das als Bargeldbetrag fallige Wechselgeld fiir eine “Food Stamp”-
Transaktion auf den Saldo fur die Bargeldtransaktion anzuwenden.

“Food Stamp”-Transaktion
Preis der Posten: $1.00
Steuer: $0.04
Falliger Gesamtbetrag: $1.04
Ubergebener Betrag: ~ $5.00 (“Food Stamp”)

Bargeldtransaktion
$5.00
$0.10
$5.10
$4.14 (Bargeld),

$0.96 (Wechselgeld von “Food Stamp”)

Falliger Betrag: $1.04

Félliger Wechselgeldbetrag3.00 (“Food Stamp”),
$0.96 (Bargeld)

Gesamtbetrag:
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Registrieren von “Food Stamp” (lllinois-Regel)

Ohne falliges Wechselgeld

Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $1.00 nm 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Posten 1 1 DEPTO1 T1 F $2.00
inhti DEPTO4 F  $3.00
Steuerpflichtig 1, F/S E m TL $6. 00
FSST $6.00
Posten 3 Warengruppe L $2.00 B m [;] FSTD $6. 00
osten 2
Steuerpflichtig 1, F/S
Warengruppe ¢~ $3.00
Posten 3
Steuerpflichtiy ~ F/S ﬂ m @
Zarmftg?s- Food Stamp| ~ $6.00
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $2.00 Em 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Posten 1 1 DEPTO1 T1F  $3.00
ichti 1 DEPTO4 F $4.00
Steuerpfiichtig 1, F/S B m FosT so. 00
Warengruppe L~ $3.00 n m [;] ?ﬂo :2: 88
Posten 2 — ™1 $0. 16
Steuerpflichtig 1, F/S CASH $4.16
Warengruppe 4~ $4.00
Posten 3
Steuerpflichtig 1, F/S B m @
Zahlungs- Food Stamp|  $5.00 Ch/aMT
ittel
mitte Bargeld $4.16

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

Ohne falliges Wechselgeld (Fortsetzung)

Beispiel 3
BEDIENUNG KASSENBON

Warengruppe 1| $2.00 B m 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Posten 1 1 DEPTO2 T2 F  $3.00
ichti FSST $5.00
Steuerpflichtig | 1, F/S B m [2] Foto $1. 00
Warengruppe 2| $3.00 U} 2[11: o
Posten 2 TA2 $2.00
Steuerpflichti 2, FIS X2 $0. 10
P n m @ CASH $4.14

CA/ANT

Zahlungs- Food Stamp | $1.00 sl

mittel Bargeld $4.14

Falls der in “Food Stamp” Ubergebene Gesamtbetrag weniger als der “Food Stamp” Gesamtbetrag ist, wird der in “Food

Stamp” Ubergebene Betrag von dem steuerpflichtigen Betrag 1 und 2 abgezogen.

Beispiel 4
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Posten 1 1 DEPTO2 T2 F $5.00
i FSST $6. 00
Steuerpflichtig| 1, F/S B m [z] FSTD $4. 00
Warengruppe 2~ $5.00 Lo 282 o8
Posten 2 CASH $2.05
Steuerpflichtig| 2, F/S n m @
Zahlungs-| Food Stamp|  $4.00 Wi
mittel Bargeld $2.05

In diesem Fall ist das Ergebnis des steuerpflichtigen Betrages 1 gleich “0”".
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“Food Stamp” mit falligem Wechselgeld

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $1.50 n B m 1 1 DEPTO1 T1F  $1.50
Posten 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
ichti 1 DEPTO4 F $3.00
Steuerpflichtig 1, F/S a m [I] T $6. 50
FSST $6.50
_|Warengruppe [~ $2.00 B m @ FSTD $10. 00
Posten 2 — FSCG $3.00
Steuerpflichtig 1, F/S c6 $0.50
Warengruppe ¢~ $3.00
Posten 3
Steuerpflichtig FIS n m m @
Zar?]'iﬁg?s' Food Stamp|  $10.00

Das Wechselgeld bei Transaktionen mit “Food Stamp” automatisch als Bargeldbetrag von $1.00 oder weniger oder als
“Food Stamp” bei einem Betrag von mehr als $1.00 berechnet wird. In dem obigen Beispiel betragt der Gesamtbetrag des
falligen Wechselgeldes gleich $3.50 ($3.00 in “Food Stamp” und $0.50 in Bargeld).

Beispiel 2

TK-T500 Bedienungsanleitung
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BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $2.00 E m 1 1 DEPTO1 T1F  $2.00
Posten léST 2 .$§J000
iohti FS/ST .
Steuerpflichtig 1, F/S FsTo $5. 00
mittel | Food Stamp $5.00
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Weliterflihrende Operationen

“Food Stamp” mit falligem Wechselgeld (Fortsetzung)

Beispiel 3
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $2.00 B ”l 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Posten 1 1 DEPTO1 T F $1.20

Steuerpflichtig 1, F/S n a m [1] 1 $§F1’T03 T :g‘ gg
Warengruppe |~ $1.20 E m S] g 3 Lo

Posten 2 FSST $3.20
Steuerpflichti 1, F/S FS/ST FSTD $5.00
i FSCG $1.00
Warengruppe 8~ $0.30 ce $0. 49
Posten 3
Steuerpflichtig 1 B m @
Zahlungs-
mittel Food Stamp|  $5.00

Wenn “Food Stamp” in einer Transaktion enthalten sind, dann wird der als Wechselgeld fallige Bargeldbetrag fur
Bargeldartikel (“Non-Food Stamp”) als tibergebener Bargeldbetrag verrechnet. In diesem Beispiel wird der Kauf von $0.30
automatisch von dem fiir den “Food Stamp”-Kauf falligen Bargeldbetrag des Wechselgeldes von $0.80 abgezogen.

Beispiel 4
BEDIENUNG KASSENBON

Warengruppe L~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 T1F $1.00
Posten 1 1 DEPTO1 T1F 22. 50
i 1 DEPTO3 5.00

Steuerpfichtig 1, F/S B B m [1] FSST $3.50

FSTD $5.00

Warengruppe I~ $2.50 B m [E FSC6 $1.00

CASH $4.50
Steuerpflichtig 1, F/S

Warengruppe 3~ $5.00

Posten 3 Steuerpflichtig ~ Nein B m @

Food Stamp| ~ $5.00 et

Posten Z

Zahlungs-
mittel

Bargeld $4.50

Die folgende Berechnung wird intern durchgefihrt, um das als Bargeldbetrag fallige Wechselgeld fiir eine
“Food Stamp”-Transaktion auf den Saldo fur die Bargeldtransaktion anzuwenden.

“Food Stamp”-Transaktion Bargeldtransaktion
Preis der Posten: $3.50 $5.00
Steuer: $0.00 $0.00
Falliger Gesamtbetrag: $3.50 $5.00
Ubergebener Betrag: ~ $5.00 (“Food Stamp”) $4.50 (Bargeld),

$0.50 (Wechselgeld von “Food Stamp”)
Falliger Betrag: $3.50
Félliger Wechselgeldbetrag1.00 (“Food Stamp”),
$0.50 (Bargeld)
Gesamtbetrag: $5.00



“Food Stamp” mit falligem Wechselgeld (Fortsetzung)

“Food Stamp” + Steuerpflichtig 1 + Steuerpflichtig 2

Wenn “Food Stamp” als teilweise Uibergebener Zahlungsbetrag fur Posten erhalten werden, die mit dem Status “Food
Stamp”, “Steuerpflichtig 1” und “Steuerpflichtig 2” voreingestellt sind, dann wird die Berechnung unter Verwendung eines
der beiden in diesem Abschnitt beschriebenen Féllen ausgefuhrt. Der zu verwendende Fall hangt von dem als teilweise
Ubergebenen Zahlungsbetrag erhaltenen “Food Stamp”-Betrag ab.

Fall 1

Diese Fall wird verwendet, wenn der Gesamtbetrag der mit dem Status “Food Stamp”, “Steuerpflichtig 1” und
“Steuerpflichtig 2” voreingestellten Posten gréRer oder gleich dem “Food Stamp”-Betrag ist, der als teilweise tibergebener
Zahlungsbetrag erhalten wurde. Fall 1 subtrahiert den ibergebenen “Food Stamp”-Betrag sowohl von dem steuerpflichtige
Betrag 1 als auch von dem steuerpflichtigen Betrag 2.

Beispiel 5
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $2.00 E m [I] 1 DEPTO1 T1F $2.00
Posten 1 1 DEPTO2 T2 F $3.00
iohti 1 DEPTO1 T12F  $2.00
Steuerpflichtig 1, F/S B m E] FssT 7,00
Warengruppe 2~ $3.00 E m [I] ?ﬂo :; 88
Posten 2 = ’ X1 $0.08
Steuerpflichtiq 2, FIS FSIST TA2 $3.00
P TX2 $0. 15
Warengruppe I~ $2.00 CASH $5.23
Posten 3
Steuerpflichtig  1/2, F/IS E m ETD]
CA/ANT
Zahlungs- Food Stamp|  $2.00 Al
mittel
Bargeld $5.23

erationen

Q
In diesem Beispiel wurden $2.00 in “Food Stamp” als teilweise tibergebener Zahlungsbetrag erhalten, sodass diesercaetra
sowohl von dem steuerpflichtigen Betrag 1 als auch von dem steuerpflichtigen Betrag 2 abgezogen wird. Dies bedeugt,
dass der restliche steuerpflichtige Betrag 1 gleich $2.00 betragt, wogegen sich der restliche steuerpflichtige Betrag 2@uf
$3.00 belauft.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

“Food Stamp” mit falligem Wechselgeld (Fortsetzung)

Fall 2

Diese Fall wird verwendet, wenn der Gesamtbetrag der mit dem Status “Food Stamp”, “Steuerpflichtig 1” und
“Steuerpflichtig 2” voreingestellten Posten kleiner oder gleich dem “Food Stamp”-Betrag ist, der als teilweise tibergebener
Zahlungsbetrag erhalten wurde.

Beispiel 6
BEDIENUNG KASSENBON

Warengruppe L~ $2.00 B m 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Posten 1 1 DEPTO2 T2 F $3.00
ichti 1 DEPTO1 T12F $2.00

Steuerpflichtig 1, F/S B m [2] Peat 7 o0

FSTD 4.00
Warengruppe 2~ $3.00 E m [1] TA2 21‘ 00
TX2 $0.05
Steuerpflichtig 2, F/S CASH $3.05

Warengruppe L~ $2.00

Posten 3
Steuerpflichtig  1/2, F/S n m @

Food Stamp| ~ $4.00 W

Posten Z

Zahlungs-
mittel

Bargeld $3.05




Elektronic Benefits Transfer

Zusatzlich zu dem normalen Abschluss fiir tbergebene “Food Stamp”, gestattet dieses Modell auch den Abschluss fir
Bezahlung mittels EBT-Karte (Electronic Benefits Transfer).

Ubergebene EBT-Betrage kdnnen gemafl New Jersey-Regel oder lllinois-Regel fiir ibergebene “Food Stamp”-Betrage
angenommen werden; aul3erdem kdnnen auch Ubergebene “Food Stamp”-Betrage angenommen werden, die nicht dieser
Regeln entsprechen.

Uber gemischte Bezahlung mit EBT-Karte

Wenn die Registrierkasse so programmiert ist, dass er Ubergebene EBT-Betrag die “Food Stamp”-Zwischensumme nicht
Ubersteigen darf, kbnnen “Non-Food Stamp”-Artikel nicht mit EBT-Karte bezahlt werden. In diesem Fall treffen die
folgenden Punkte zu:

e ST-(EBT/TEND — FS/ST) = Falliger Saldo (Der restliche fallige Saldo muss unter Verwendung einer anderen Abschlusstaste
abgeschlossen werden.)
Falls die Registrierkasse so programmiert ist, dass der (ibergebene EBT-Betrag die “Food Stamp”-Zwischensumme
Ubersteigen darf, kdnnen “Non-Food Stamp”-Artikel unter Verwendung einer EBT-Karte bezahlt werden. In diesem Fall
gibt es zwei mogliche Situationen:

« ST>EBT/TEND
ST — (EBT/TEND — FS/ST) = Falliger Saldo (Der restliche fallige Saldo muss unter Verwendung einer anderen Abschlusstaste
abgeschlossen werden.)

« EBT/TEND > oder = ST
EBT/TEND — ST = Wechselgeld als Bargeld

Ohne falliges Wechselgeld

Beispiel 1 .
BEDIENUNG KASSENBON
b . Warengruppe |~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 TTF  $1.00
osten 1 1 DEPTO2 T2 F $2.00
ichti 1 DEPTO3 F $2.00
Steuerpfichtiy 1, F/S ﬂ m E] TL $6. 00
FSST $6.00
Posten 2 Warengruppe 2~ $2.00 B m [3] EBTTD $6. 00
osten 2

Steuerpflichtiq 2, FIS

Warengruppe 3~ $3.00

P 3
osten Steuerpflichtig FIS ﬂ m

Zahlungs-
mittel EBT $6.00

Weiterfliihrende Operationen
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Weliterflihrende Operationen

Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe .~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Posten 1 1 DEPTO2 T1F $2.00
it 1 DEPTO3 T $3.00
Steuerpflichtig 1, F/S E m E] FssT $3.00
EBTTD $5.00
Warengruppe 2~ $2.00 B m [E TA1 $3.00
Posten 2 ™1 $0. 12
Steuerpflichtig 1, F/S CASH $1.12
Warengruppe 3~ $3.00
Posten 3
Steuerpflichtig 1 B m
CA/ AMT
Zahlungs- EBT $5.00 N
mittel
Bargeld $1.12
Mit falligem Wechselgeld
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Posten 1 1 DEPTO2 T1F $1.20
Steuerpflichtiy 1, F/S n g m E] L ?Eﬁ’mf’ T :g gg
X1 $0.01
| Warengruppe - $1.20 B m [E L $2. 51
Posten 2 — FSST $2.20
Steuerpflichtig 1, F/S E(B;TTD gg: 28
Warengruppe 3~ $0.30
Posten 3
Steuerpflichtig 1 B m
Zahlungs-
mittel EBT $5.00
(Trinkgelder )
Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis ~ $3.00 Bm 1 1 DEPTO1 -3.00
Posten 1 B m [;] 1 ?EETOZ -g- gg
Warengruppe 1 "o
L $8. 80
bosten 2 Einheitspreis ~ $5.00 EQSH $;?;28
osten 2
Warengruppe 2 B m
Trinkgeld | Betrag $0.80 n m m
Zahlungs-
mittel Bargeld $10.00




(Eingeben der Kundenzahl )

Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON

Einheitspreis  $15.00 B |CST | cT 2

Posten 1 1 DEPTO1 -15. 00

Warengruppe 1 n B m [I] 1 [T>EPT02 oo, .gg?
Einheitspreis ~ $5.00 B m [z] CASH +20.00

Posten 2 <
Warengruppe 2
Kunden | Anzahl 2 ©/reN

Zahlungs  Bargeld | $20.00
mittel

Beispiel 2

Sie kdnnen nur die folgende Operation verwenden, um die Kundenzahl nochmals einzugeben, wenn die <CUSTOMER>-
Taste (Kundenzahltaste) fur die nochmalige Eingabe programmiert ist. Wenn das Programm eine nochmalige Eingabe der
Anzahl der Kunden verbietet, kommt es durch diese Operation zu einem Fehler.

BEDIENUNG KASSENBON .

B | :
1 DEPTO1 -16.00
1] 5 Joo [ERE= B
cT 2
BOG) | L e
CASH -20.00
TOTAL
Bl

TEND
Sie kdnnen die Anzahl der Kunden unmittelbar nach der anfanglichen Eingabe oder wahrend der spateren Registrie

nochmals eingeben.

g

Beispiel 3
Sie konnen die folgende Operation verwenden, um Kunden zu eine urspriinglich eingegebenen Kundenzahl zu addieren
(wenn eine Addition zu der Kundenzahl gestattet ist).

Weiterfeihrende Operationen

BEDIENUNG KASSENBON

B= [; ;
1 DEPTO1 -15.00
1 ]s [oo Rk 2 5%
CT 5
TL -20. 00
CASH -20.00

BE)

TOTAL

2] o Joo [

TEND

TK-T500 Bedienungsanleitung —-75—



Weliterflihrende Operationen

(Aufrufen von Text )

Dieser Vorgang wird verwendet, um Text aufzurufen, indem Sie die Adresse eingeben, an welcher der Text gespeichert ist.
Der aufgerufene Text wird auf Kassenbon und Journalstreifen ausgedruckt.

Beispiel

BEDIENUNG KASSENBON

Einheitspreis $46.00 (4]16]o0llB) 1 5

1 DEPTO1 -46.00

Posten
TEXT MEDIUM SIZE
Warengruppe 1 n RECALL 1 DEPTO2 -10.00
— : SMALL SIZE
Einheitspreis  $10.00 n m m [2] TL -56. 00

Posten 4 o 00
Warengruppe 2 E
ZaNluNgs| Bargeld | $56.00
MEDIUM SIZE CA/ AT
Text1 (MITTLERE GROSSE) /N
Text 2 SMALL SIZE

(KLEINE GROSSE)

CVorUbergehende Freigabe von Pflichteingaben )

Sie konnen die <OPEN 2>-Taste (Offnungstaste 2) so programmieren, dass bestimmte Pflichteingaben freigegeben werde
Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON

Einheitspreis  $10.00 n m m [_1] 1 DEPTO1 -10.00

Posten TL -10. 00

w1 | EDE@ME | = 0%

zahiungs1  gepeck | $10.00

mittel
Bestatigungspflicht B m E]
Bestatigungspflicht
Die Bestatigungspflicht wird
vorubergehend freigegeben.
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON

Eingabepflicht fiir Kundenzahl n m m 1 1 [T>EPT01 ‘o -%gn

L . Ei flicht fir K hl N
Einheitspreis  $10.00 ingabepflicht fir Kundenza CHECK 10.00

Posten
Warengruppe 1

. Die Eingabepflicht wird
Zahlungs| - gopecy $10.00 voriibergehend freigegeben.

mittel
CHK/
(1] 0]o0]




(Quittungsdruck )

Fir den Stapeldruck auf einem Quittungsdrucker missen Sie zuerst die Speicherzuordnungsoperation (siehe
Programmiermodus 5 in der Handleranleitung) ausfiihren. Die Kapazitat des Quittungspufferspeichers wird von der Anzah
von Einheiten an durch die Speicherzuordnungsoperation reservierten Quittungspufferspeicher bestimmt. Die
Registrierkasse kann programmiert werden, um den Status des Registrierungspufferspeichers zu kontrollieren, wenn ein
Stapeldruck ausgefuhrt wird, wobei ein Alarm ertont, wenn der Pufferspeicher fast voll ist. Der Alarm ertént, wenn nur
noch 12 Zeilen oder weniger verbleiben; sobald der Alarm ertdnt kdnnen Sie nur die Stornierungsoperation oder
Operationen unter Verwendung einer der folgenden Tasten ausfiihren.

» Betétigung der <CA/AMT TEND>-Taste (Taste fur Ubergebenen Bargeldbetrag)

» Betétigung der <CH>-Taste (Anschreibtaste)

« Betatigung der <CHK/TEND>-Taste (Taste fir Ubergebenen Scheck)

» Betéatigung der <DEPOSIT>-Taste (Depottaste)

» Betétigung der <NEW BALANCE>-Taste (Taste fur neuen Saldo)

» Betétigung der <SUBTOTAL>-Taste (Zwischensummentaste)

Sie mussen eine der obigen Operationen ausfiihren, wenn der Registrierungspufferalarm auf einer Registrierkasse ertont.
Jede andere Operation fuhrt zu einem Fehler.

Drucken von Quittungen

Die Registrierkasse kann an den optionalen Quittungsdrucker SP-1300 angeschlossen werden, der sich durch eine
automatische Vorschubfunktion und eine automatische Rickschubfunktion auszeichnet. .

» Automatische Vorschubfunktion

Diese Funktion ermdglicht ein Programmieren der Anzahl an Vorschubzeilen, die an der normalen Startposition fur das
Drucken eingefiigt werden sollen, bevor mit dem Drucken einer neuen Quittung begonnen wird. Auch wenn der c
Zeilenvorschub fiir diese Funktion programmiert ist, werden diese fur den Bestatigungsdruck, den Scheck- -
Indossamentdruck und den mittels Quittungsdrucker ausgefuhrten Scheckdruck nicht ausgefuhrt. Achten Sie auch d&auf,
dass der Zeilenvorschub nicht automatisch am Beginn einer zweiten Quittung eingefiigt wird, wenn eine Transaktion*@s
Ausdrucken einer Quittung erfordert, die von einem Blatt auf ein weiters Blatt fortgesetzt werden muss.

* Automatische Ruckschubfunktion

Diese Funktion fuhrt den automatischen Ruickschub nach dem Quittungsdruck, Bestatigungsdruck und Indossamentguck
auf dem Quittungsdrucker aus. Das Quittungspapier wird freigegeben, sobald die Rickschuboperation beendet ist.

* Manuelle Vorschubfunktion

Sie konnen die <SLIP FEED/RELEASE>-Taste (Quittungsvorschub/Freigabetaste: der Tastatur der Registrierkasse mgter
Verwendung des Programmiermodus 4 zugeordnet) fiir den manuellen Vorschub des Quittungspapiers verwenden. Ste
kdnnen den manuellen Vorschub ausfiihren, indem Sie einen Wert fiir die Anzahl der Zeilen (bis zu zwei Stellen im Eg&leicr
von 1 bis 99) eingeben und danach die <SLIP FEED/RELEASE>-Taste dricken. )

» Manuelle Riickschubfunktion §

Die <SLIP BACK FEED/RELEASE>-Taste (Quittungsriickschub/Freigabetaste: der Tastatur der Registrierkasse unter
Verwendung des Programmiermodus 4 zugeordnet) kann fir den manuellen Rickschub des Quittungspapiers verwendet
werden. Sie kdnnen den manuellen Riickschub ausfiihren, indem Sie einen Wert fur die Anzahl der Zeilen (bis zu zwei
Stellen im Bereich von 1 bis 99) eingeben und danach die <SLIP BACK FEED/RELEASE>-Taste driicken.

Sie kdnnen die Quittung ausdrucken, indem Sie den automatischen oder manuellen Stapeldruck verwenden.

Der Quittungsdruck kann nur in den REG1, REG2 und RF-Modi ausgefiihrt werden.

Falls Sie eine Registrierung abschliel3en, ohne ein Quittungspapier in den Quittungsdrucker einzugeben, wenn die
Registrierkasse als “Eingabepflicht fiir Quittungspapier in den Quittungsdrucker vor Abschlul der Registrierung”
programmiert ist, kommt es zu einem Fehler.

Oper

(Hhrend
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Weliterflihrende Operationen

Automatischer Stapeldruck 1

Registrierung + + Abschluss +

A

Kassenbon/ . L Kassenbon/
Journalstreifen drucken. Quittungspapier in Journalstreifen drucken. ] )
Quittungsdrucker einlegen. Quittung drucken. Quittungspapier

entfernen.

Automatischer Stapeldruck 2 j

istri A SLIP
Registrierung/ PRINT
Abschluss —» —> —>
Kassenbon/ ) L Quittung drucken.
Journalstreifen drucken. Quittungspapier in

Quittungsdrucker einlegen. Quittungspapier
entfernen.

Maximale Anzahl der Quittungszeilen

Sie kdnnen die maximale Anzahl an Zeilen programmieren, die auf einer Quittung ausgedruckt werden kénnen. Sobald Si
dies ausgefiihrt haben, kommt es zu einen Fehler, wenn eine Uberschreitung des voreingestellten Maximums versucht wir
Falls es zu einem solchen Fehler kommt, driicken Sie die <C>-Taste, wechseln Sie das Quittungpapier aus und driicken S
die <SLIP PRINT>-Taste, um mit dem Drucken neu zu beginnen.

(ZahIzetteI-VerfoIgungssystem )

Zahlzettel-Verfolgungssystem

Mit dem Zahlzettel-Verfolgungssystem werden der Betrag, die Zahlzettelnummer, die Anzahl der Zeilen des
Quittungsdruckers, die Geschaftsnummer, Datum/Zeit und detaillierte Daten der Registrierung in zwei Dateien (Zahlzettel-
Verfolgungsindex-Datei und Zahlzettel-Verfolgungsdetail-Datei) abgespeichert.

« Die Zahlzettel-Verfolgungsindex-Datei und Zahlzettel-Verfolgungsdetail-Datei werden durch die folgenden Vorgénge
geldscht:

1. Der Zahlzettel wird geléscht, nachdem die Abschlussdaten auf einer Quittung oder einem Gaste-Kassenbon ausgedrucl
wurden; der Zahlzettel wird auch geléscht, wenn eine Operation flir einen alten oder neuen Zahlzettel ausgefuhrt wird.
2. Der Zahlzettel wird geldscht, nachdem die Abschlussdaten auf einer Quittung oder einem Géaste-Kassenbon ausgedrucl
wurden; der Zahlzettel wird auch geléscht, wenn die gleiche abgeschlossene Zahlzettelnummer in einer Operation fur

einen neuen Zahlzettel zugeordnet wird.
Sie kdnnen eine dieser Optionen durch die Programmierung wéahlen.

» Funktion fir automatischen neuen Saldo
Die Registrierkasse kann so programmiert werden, dass eine automatische <NEW BALANCE>-Operation ausgefihrt wird
um einen offenen Zahlzettel voriibergehend abzuschlieRen, wenn ein Verkaufer bei getffnetem Zahlzettel abgemeldet
(mittels Verkaufertaste) wird.

« Sie kdnnen einen Bereich der Zahlzettel spezifizieren, die von jedem Verkaufer gedffnet werden kénnen. Sobald Sie dies
ausgefiihrt haben, kommt es zu einem Fehler, wenn ein Verkaufer das Offnen eines Zahlzettel unter Verwendung einer
Nummer aul3erhalb des spezifizierten Bereiches versucht.

* Eine der beiden folgenden Operationen kann verwendet werden, um die Eingabe einer falschen Zahlzettelnummer zu
korrigieren.
<NEW CHECK>
Geben Sie erneut die richtige Zahlzettelnummer ein oder I6schen Sie die urspriingliche Zahlzettelnummer, geben Sie eine
Kassenbon aus und geben Sie danach die richtige Zahlzettelnummer ein.
<OLD CHECK>, <NEW/OLD>
SchlieBen Sie voriibergehend die urspriingliche Zahlzettelnummer ab, geben Sie einen Kassenbon aus und geben Sie
danach erneut die richtige Zahlzettelnummer ein.




Offnen eines Zahlzettels

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON

Zahlzettel-Nr. 1234 n B B n |c'ﬁE‘é‘{<| CHECK No. 1234
K j TABLE TBL# 000033
Tisch-Nr. 33 B B DEPTO1 -10.00

1
1 DEPTO1 -10.00
Warengruppe . $10.00 n m m E] 1 DEPTOZ .20. 00
Posten 1 DEPTO2 -20.00
Stickzah 2 E] 1 DEPTO3 -30.00
+ -0.50

Warengruppe g~ $20.00 g m m m SRVC TL -90. 50
Stiickzah 2 E]
Warengruppe B8 $30.00 B m m E]

Stiickzah 1 Quittung einlegen

Quittung entfernen

Driicken Sie die <NEW BALANCE>-Taste, um die Transaktion voribergehend abzuschliel3en. Falls Sie einen Zahlzettel
sofort abschlieBen mdchten, verwenden Sie die <CASH>-, <CHARGE>-, <CREDIT>- oder <CHECK>-Taste. .

Addieren zu einem Zahlzettel

Posten 2

Posten 3

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON

Zahlzettel-Nr. 1234 n g n n [ﬁﬁ] TABLE No. 000033 CT 1

CHECK No. 1234

Tisch-Nr. 33 B m m [I] ST -90.50

1 DEPTO1 -30.00
Warengruppe [ $30.00 n m m E] 1 DEPTO2 -10. 00
Posten 1 + -0.50
Stiickzah 1 Quittung einlegen SRVC TL -131. 00
Warengruppe 2 $10.00 |I\B |
Posten 2
Stiickzah 1 Quittung entfernen

Weiterfliihrende Operationen

« Die Tischnummer wird in dem Zahlzettel-Verfolgungsindex-Speicher abgespeichert, sodass ihre Eingabe in dieser
Operation nicht erforderlich ist, auch wenn Eingabepflicht fir die Tischnummer voreingestellt ist. Die Tischnummer darf
auch nach der Zahlzettelnummer eingegeben werden, ohne dass es zu einem Fehler kommt.

e Sobald ein Zahlzettel unter einer Nummer in einem bestimmten Modus (REG1 oder REG2) geoffnet wurde, muss der
gleiche Modus fiir Additionen zu diesem Zahlzettel verwendet werden.
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Weliterflihrende Operationen

Ausgeben eines Gaste-Kassenbons

Sie kdnnen die folgende Operation verwenden, um den Saldo eines voriibergehend abgeschlossenen Zahlzettels

auszudrucken.
Beispiel

BEDIENUNG

KASSENBON

GUEST
RECEIPT]

Geben Sie die Nummer des

Schlie3en eines Zahlzettelspeichers

Beispiel

_80_

TABLE No. 000033 CT 1
CHECK No. 1234

gewulnschten Zahlzettels ein. 1 DEPTO1 -10.00
1 DEPTO1 -10.00
1 DEPTO2 -20.00
1 DEPTO2 -20.00
1 DEPTO3 -30. 00
* -0.50
1 DEPTO1 -30. 00
1 DEPTO2 -10.00
+ -0.50
SRVC TL -131. 00
BEDIENUNG KASSENBON
n E B n [95]  |TaBLE No.o000B3 cT 1
CHECK No. 1234
(1]5]0]00]
TEND ST -131.00
CASH -150. 00
ce -19.00




Tastenoperation flr neuen/alten Zahlzettel

Beispiel 1

Wenn Sie eine Zahlzettel eingeben und die <NEW/OLD>-Taste driicken, arbeitet diese Taste als Tatse fiir neuen Za
wenn keine Ubereinstimmende Zahlzettelnummer in dem Zahlzettel-Verfolgungsspeicher vorhanden ist.

BEDIENUNG

DgLD
13]4]5]6 |5
Geben Sie eine Zahlzettelnummer ein und
driicken Sie die <NEW/OLD>-Taste.

B
(2] 0000

Beispiel 2

SLIP
REG 03-06-2000¢58T>  17:05
o1 HCROL 000150
TAELE No.000033 1T 1
CHECK No. 1234
1 DEPTOL -10.00
1 DEPTOL -10.00
1 DEPTOZ -20.00
1 DEPTOZ -20.00
1 DEPTO3 -30.00
t -0.50
#13 SRUC TL F0.50
1 DEPTOL -30.00
1 DEPTOZ -10.00
t -0.50
#17 SRUCTL -131.0
L =-131.00
CASH -150.00
Lk -19.00

KASSENBON

CHECK No. 3456

1 DEPTO1 -10.00
1 DEPTO2 -20.00
+ -0.50
SRVC TL -30. 50

gtionen

ette

Weiterfliihrende Ope

Wenn Sie eine Zahlzettelnummer eingeben und die <NEW/OLD>-Taste driicken, arbeitet die Taste als Taste fur alten

Zahlzettel, wenn eine Ubereinstimmende Zahlzettelnummer in dem Zahlzettel-Verfolgungsspeicher vorhanden ist.
BEDIENUNG

NEW/
OLD
CA/ AMT
TEND

TK-T500 Bedienungsanleitung
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CHECK No. 3456

ST -30.50
TL -30. 50
CASH -31.00
CG -0.50




Weliterflihrende Operationen

Hinzugefligter Zahlzettel
Diese Operation lasst Sie die Betrage von mehr als einem Zahlzettel in einem einzigen Zahlzettel kombinieren.
Beispiel
Registrierung fir Zahlzettelnummer 1234
BEDIENUNG KASSENBON

Original-Zahlzettel n g B n [@] CHECK No. 123 4
Zahlzettel-Nr. 1234 -
Posten 1 Warengruppe L $10.00 n g % 1 égéléé ?Eg?gé
7 stiickzah 1 E m m E] SRVC TL -30. 50
Posten 2 Warengruppe 2 $20.00

Stickzah 1

Registrierung fur Zahlzettelnummer 3456
BEDIENUNG KASSENBON

Hinzugefugter Zahlzettel B n B B [(%] CHECK No. BASE
Zahlzettel-Nr. 3456 B m m [1] 1 DEPTO1 .38, gg
+ .

Warengruppe I~ $30.00 SRVC TL -30. 50

Posten

Stickzah 1

Registrierung fir Zahlzettelnummer 1234
BEDIENUNG KASSENBON

T OLD
! ! TABLE No.000033 cT 1
rahizetiol | 1121314 |63

! 1 CHECK No. 1234

i 3]4]5]6

! 3456 ! CHECK ST -30.50
! : ADD CHK 3456
: : ST -30.50
+ -0.50
---------- SRVC TL -B61. 50
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Separater Zahlzettel

Diese Operation ermdglicht das Auftrennen eines einzelnen Zahlzettels in separate Zahlzettel.

Beispiel
Original-Zahlzettel Separater Zahlzettel
Zahlzettel-Nr. 1234 Zahlzettel-Nr. 3456
Warengruppe I $10.00 Warengruppe 1~ $10.00
Posten Posten
Stlickzah 1 Stlickzahl 1
Warengruppe 2~ $20.00 Warengruppe 3 $30.00
Posten 2 Posten 2
Stlickzah 1 Stlckzahl 1
Warengruppe B~ $30.00 Zahlungs pargeld | $40.00
Posten 3 mittel
Stlickzah 1
Warengruppe 4 $40.00
Posten
Stlickzah 1
BEDIENUNG KASSENBON
Bnﬂﬂ CHECK No. 3456
Diese Eingabe einer temporéren Zahl- SEP CHK 1234
zettelnummer kann ausgelassen wer- | ; pep7o1 -10. 00
den. eparaTe 1 DEPTO3 -30: 00
1]2]3]4 " . 20.°65
Geben Sie die Original-Zahlzettelnum- CASH -40.00
mer mittels <SEP CHK>-Taste ein. ce -0.00

Display zeigt den ersten Posten an, der

separat verarbeitet wird.

[SEPARATE]
CHECK|

Nach dem Driicken der <SEP CHK>-
Taste wird dieser Posten separat

verarbeitet.

Display zeigt dritten Posten an, der
separat verarbeitet wird.

SEPARATE|
CHECK

CA/ AMT
TEND

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

Verkauferwechsel
Diese Operation lasst Sie den Verkaufer, der fir eine bestimmte offene Zahlzettelnummer zustandig ist, wechseln.

Beispiel

Der fir die Zahlzettelnummer 1234 zustandige Verkaufer ist von Verkaufer 1 auf Verkaufer 4 zu wechseln.

Driicken Sie diese Taste, wenn Sie nicht wollen, dass die Verkaufer-N

oder die Geheim-Nr. des Verkaufers am Display erscheinen soll.

BEDIENUNG KASSENBON
CLK TRANS
C01 C04
- 1234 -60. 50+ Zahlzettel-Nr./
Neuer Betrag
TL -60.50

CLK
[TRAN!

Geben Sie die Verkaufer-Nr. des Verkaufers ein, der gegenwartig fur die
Zahlzettel-Nr. 1234 (Ziel-Zahlzettel) zustandig ist.

Geben Sie die Verkaufer-Nr. des Verkaufers ein, der die Zahlzettel-Nr.

OPE
#

1234 (Ziel-Zahlzettel) ibernehmen soll.

NEW
CHECK

Geben Sie die Ziel-Zahlzettel-Nr. ein, die von Verkaufer 1 auf Verkaufer 4 ubertragen wurde.
Sie kdnnen entweder die <OLD CHK>- oder die <NEW/OLD>-Taste verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle gegenwartig dem Verkaufer 1 zugeordneten Zahlzettelnummern an den Verkaufer
4 Ubertragen werden, wenn Sie diesen Schritt auslassen.

Tischwechsel

Mit dieser Operation kdnnen Sie die Zahlzettelnummer andern.

Beispiel 1

CLK
[TRAN

Die Zahlzettelnummer 1234 ist auf 1111 (die neu gedffnet wird) zu &ndern.
KASSENBON

Zahlzettel-Nr.:
1234

BEDIENUNG

NEW
CHECK

CHECK No. 1234

BO@m- | B
ST -10.00
1111 <CHK TRN> ok TBL TRANS 1111
SRVC TL -10. 00
TTTTTTTTT ! Geben Sie die neue Zahlzettel-
i Nr. ein.
1 Zahlzettel-Nr.: ! Zahizettel-Nr.:
' 1234 ; 1111
L :
Beispiel 2
Die Zahlzettelnummer 3456 ist auf 2222 (die bereits getffnet wurde) zu @ndern.
BEDIENUNG KASSENBON
OLD
Zahlzettel-Nr.: Zahlzettel-Nr.: B n B ﬂ CHECK CHECK No. 3456
3456 2222
BOOH | e
1 DEPTO1 -10.00
il B88808
TRANS SRVC TL -30. 00

Zahlzettel-Nr.: '
3456

Zahlzettel-Nr.:
2222

Hinzugefiigt




(Preisreduktionen (roter Preis) )

Sie kdnnen die Funktion fir den reduzierten Preis verwenden, um einen Preis zu &ndern; normalerweise auf einen Betrag
der geringer als der normale Preis ist. Sie kdnnen die Registrierkasse so programmieren, dass sie den normalen Preis un
die Differenz zwischen den beiden Preisen auf dem Kassenbon ausdruckt, wogegen auf dem Journalstreifen diese Poster
immer ausgedruckt werden.
Die folgenden Funktionen stehen fiir das Arbeiten mit roten Preisen zur Verfligung.

e Warengruppe und PLU

« Stuckzahlerweiterung (der voreingestellt Preis ist sowohl fiir die Warengruppe als auch den PLU erforderlich)
« Betragsbegrenzung des Postenprogramms (betrifft den neuen Preis)
Achten Sie darauf, dass Sie den roten Preis mit den folgenden Typen von Posten nicht verwenden kénnen.
« Mit negativen Einheitspreisen programmierte Warengruppen und PLUs
« Einstellungsmenuis und verknipfte PLUs
« Zweite Einheitspreise
e Multiplikationen in dem Format: BetragSttickzahl

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
o] o DOE (&, asm.
Posten ; i o i Nred (D
L Einen reduzierten Preis eingeben DEPTO1 x4, 00+ Neuer Preis (Differenz
Roter Preis  $4.00 g TL 4. 00 zwi_schen den beiden
Zahlungs- CASH -4,00| Preisen)
mittel Bargeld $4.00 ﬂ m E]
CA/ AMT
TEND
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
PLU 1 $4.00 B RED 6.00
Posten RED PRC -4.00
. RED
Roter Preis  $2.00 ﬂ m Fruoeot 6. 58
Zahlungs- Einen reduzierten Preis eingeben CASH *6.00
mittel Bargeld $6.00

1 ]

CA/ AMT
TEND

« Das Modell fir USA/Kanada verwendet qfjéi)-Taste an Stelle dé¥=-Taste.
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( Zutat/Vorbereitungs-PLUs )

Sie kdnnen die Eingabe eines Zutat- oder Vorbereitungs-PLU nach der Registrierung des Haupt-PLU tber das Programm
erzwingen.

Beispiel (Zutat-PLU)

BEDIENUNG KASSENBON
Hauptposten PLU 1 $10.00 n PLU 1 PLUOOO1 -10.00
Registrierung der Haupt-PLU. Etﬂgg]; :g‘ ;g
PLU 11 $0.10 Es kommt zu einer Fehlerbedingung, PLUOO13 .0. 30
Zutat PLU 12 $0.20 \évrt?glgtlfelne Zutat-Registrierung I:IZ\SH -10 HES‘%
PLU13 | $0.30 B
Zarﬂilttiglgs- Bargeld | $10.60 n B
v
Beispiel (Vorbereitungs-PLU)
BEDIENUNG KASSENBON
Hauptposten PLU 20 $20.00 B m PLU 1 PLUD020 -20.00
PLU0021
PLU 21 $0.00 Registrierung des Haupt-PLU. Etggggg
Vorbereitung PLU 22 | $0.00 E n ChsH E0 e

PLU23 | $0.00 (2] 2]
Z%‘:ﬁgﬁs Bargeld | $20.00 BE

CA/ AMT
/TEND

_86_



(Separates Ausdrucken der Mehrwertsteuer )

Sie kdnnen des separate Ausdrucken der Mehrwertsteuer in der Abschlussstufe erzwingen, unabhangig davon, ob die
Registrierkasse fiir das separate Ausdrucken der Mehrwertsteuer programmiert ist oder nicht.
Wenn Sie ein separates Ausdrucken der Mehrwertsteuer wiinschen, driicken Sie die <VAT>-Taste.

Beispiel

BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe L~ $1.00 n m 1 1 DEPTO1 T1 -1.00
Posten 1 1 ?kl’.lJOUO'| T2 g.gg
Steuerpflichtig 1 g 1 010
TA2 -1.90
PLU 1 ($2.00) VAT X2 -0.10
Posten 2 L -3. 00
Steuerpflichtig 2 CA/ CASH -3.00
Zahlungs-
mittel Bargeld $3.00
(Registrieren eines Depots ) B
Verwenden Sie den folgenden Vorgang, um ein Depot zu registrieren.
<
Depot vom Kunden G:.)
BEDIENUNG KASSENBON i)
~
©
Py
Depot | Bargeld | $50.00 B m m EEP_OS”| DEPO- -50. 00 Q
TL -50. 00 Q
CA/ AT CASH -50. 00 @)
TEND
5]
i)
c
L
S
Depot vom Kunden wahrend Verkaufstransaktion E
BEDIENUNG KASSENBON %‘
Warengruppe L~ $10.00 1 DEPTO1 -10.00
Posten s n m m [—1] 1 DEPTO2 -20.00

Warengruppe 2~ $20.00 E m m E] DEPO+ PR
Depot $20.00 E m m CASH -10. 00

Zahlungs- CA/ AMT
mittel Bargeld | $10.00 TEND
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Weliterflihrende Operationen

(Rechnungskopie )

Beispiel 1
Auszugeben ist eine Kopie der Rechnung vom 3. Juni 2000 tber den Betrag von $35.00 in Bargeld.
BEDIENUNG KASSENBON

BILL
COPY

Geb_en Sie das Datum in.der BILL TOP MESSAGE 3
gewahlten Reihenfolge ein. BILL TOP MESSAGE 4

CA/ AMT
(3] 5]00 RES 03-08-2000(5A)

C01 MC#01
* BILL COPY MESSAGE 1 %
% BILL COPY MESSAGE 2 x* -+ Werbespruch der
% BILL COPY MESSAGE 3 x Rechnung*
% BILL COPY MESSAGE 4 x
TA1 -35.00
X1 -3. 501 Steuerbetrag

BILL TOP MESSAGE 1

BILL TOP MESSAGE 2 -+ Kopfzeile der Rechnung

* X X %
* X X X

BILL BTM MESSAGE 1
BILL BTM MESSAGE 2
BILL BTM MESSAGE 3
BILL BTM MESSAGE 4

-+ Fulzeile der Rechnuriy

* %X X X
* % %X X

"1 Als Option
programmierbar.

Achten Sie darauf, dass Sie diese Operation abschliel3en kénnen, indem Sie die Taste fir Ubergebenen Bargeldbetrag
verwenden.

Beispiel 2
Auszugeben ist ein Kopie der Rechnung vom 3. Juni 2000 tber den Betrag von Euro 30.00 in Bargeld (Nebenwahrung).
BEDIENUNG KASSENBON

1013]0]6]2]0] 0] 0 |EDEEEEIEEI T

* BILL TOP MESSAGE 2 x —+ Kopfzeile der Rechnung
% BILL TOP MESSAGE 3 %
% BILL TOP MESSAGE 4 x
(3] 0]oo
TEND REG 03-06-2000(SAT)
C01 MC#01
% BILL COPY MESSAGE 1 %
% BILL COPY MESSAGE 2 x* -+ Werbespruch der
* BILL COPY MESSAGE 3 % Rechnung?
% BILL COPY MESSAGE 4 %
TA €27.28
X1 €2. 72+ Steuerbetrag
TL €30. 00
CASH €30. 00
% BILL BTM MESSAGE 1 x
* BILL BTM MESSAGE 2 x -+ FuRzeile der Rechnurigy
% BILL BTM MESSAGE 3 x
% BILL BTM MESSAGE 4 x "t Als Option
programmierbar.
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(Abfrage der tatsachlichen Lagerbestandsmenge )

Mit dieser Operation kdnnen Sie die tatsachliche Lagerbestandsmenge fiir PLUs abrufen und am Display der
Registrierkasse anzeigen.

Beispiel
Kontrolle der tatséchlichen Lagerbestandsmenge fur PLU 32 und PLU-Folientaste 001.
BEDIENUNG DISPLAY (7 Segmente)

m
INQ
(3]2
_
INQ

001
Die tatséchliche Lagerbestandsmenge
erscheint.

('Abfrage des Einheitspreises )

Diese Operation lasst Sie die Einheitspreise der Warengruppen, PLUs, zweiten Einheitspreise fiir PLUs oder Abtast-

abrufen. Der Einheitspreis erscheint am Display der Registrierkasse, wenn er abgerufen wird.

Beispiel
Der Einheitspreis fiir PLU 32, PLU-Folientaste 001 und Warengruppe 1 ist zu kontrollieren.
BEDIENUNG DISPLAY (7 Segmente)

PRICE
INQ

(3] 2 Ji0

P
|

3
]

E

z
O

H
o
—_

)
z3

o
ol‘!‘l

-]
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Weliterflihrende Operationen

Stornierung des vorhergehenden Postens unter
Verwendung der <REVIEW>-Taste

Sie kdnnen den (die) vorhergehend registrierten Posten in der gleichen Transaktion korrigieren, indem Sie die <REVIEW>
Taste (Durchsichtstaste) verwenden.

BEDIENUNG

DISPLAY

Beispiel
Warengruppe 1~ $2.35
Posten
Stiickzahl 1
Warengruppe 2 $2.00
Posten 2
Stiickzahl 1
PLU 1 ($1.203
POSten : voreingestellt
Stiickzahl 1
Konigierter Warengruppe 1~ $2.35
Posten 1 stijckzahl 1
Zahlungs-
mittel Bargeld $3.20
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. 1 aT

REVIEW|

Sehen Sie den zu korrigierenden

Posten durch.

Driicken Sie die <VOID>-Taste
fur die Korrektur.

CA/ AMT

TEND

KASSENBON
1 DEPTO2 -2.00
1 PLUOOO1 -1.20
L -3. 20
CASH -3.20




(Abtast-PLU )

Die Strichcodes der Produkte werden von handgehaltenen Scannern gelesen und gemeinsam mit dem Einheitspreis, der

Postenbeschreibung, dem Programmstatus, der Warengruppen-Verkniipfung, den Summenregistern und den Zéhlern in d
Abtast-PLU-Datei abgelegt.
Wenn ein Strichcode durch Abtastung (Scanning) oder tber die Tastatur mit Hilfe der <OBR>-Taste oder der <One-Touch-

NLU>-Taste eingegeben wird und in der Abtast-PLU-Datei abgelegt wurde, wird der voreingestellte Einheitspreis in

seinem eigenen Summenregister und in anderen einschléagigen Summenregistern summiert.
Die Abtast-PLUs umfassen die Strichcodes UPC-A/UPC-E/EAN-13/EAN-8 fir die Codierung im Geschétt.

Registrierung von Posten

Durch Scanner/Codeeingabe/One-Touch-NLU-Taste

Nicht gefundener PLU

CA/ AMT
TEND

BEDIENUNG KASSENBON
Abtast-PLU| ($2.35) u ing” 1 Scan-PLUQT 2.34
(Et?s(’ettggtelu Scanning #49012347 - Abtast-PLU-Codé*
g PLU-Code | 49012347 1 Sean-PLU02 2..00
1 Scan-PLUO3 1.23
Posten 4AbtastPLU|  ($2.00) n g B sas01z354 .
(Code) ] T “t Programmierbare
PLU-Code | 123456 n B ﬂ CASH 5.58 Optgon
Abtast-PLU-Code und OBR-
Posten 3 Abtast-PLU| ($1.23) Taste
(OTN) | pLu-Code | 49012354 "
Zanr:iltliglgs_ Bargeld $5.58 One-Touch-NLU

Wenn ein Abtast-PLU-Posten, der in der Abtast-PLU-Datei nicht existiert, registriert wird, kommt es zu einem Fehler ©

(Fehler fiir nicht gefundenen Posten). In diesem Falle kénnen Sie diesen Posten in die Registrierkasse eingeben un

Operationen

gleichzeitig registrieren (Wartung fiir nicht gefundenen PLU). Nach dieser Operation tritt der “Fehler fiir nicht gefundelﬂen

Posten” bei der nachsten Registrierung nicht mehr auf.
BEDIENUNG KASSENBON
- « P 2 DEPTO1 2. 00+ Verknipfte

Abtast-PLU ($1'00) Scannlng $49012361 Warengruppenbesch-
Posten 1 Existiert nicht in der Abtast-PLU- TL -2 . oo/ reibung/Betrag
(abgetastet PLU-Code | 49012361 Datei. CASH .2.00

Warengruppg 1 “Not Found Error”
Posten 2Ab@st-PLU|  ($1.00) n m m [I]
(abgetastet) b, \j_code | 49012361] Preis eingeben und die verkniipfte
G20 Warengruppentaste driicken.

‘mitel | Bageld | $2.00 “Scanning”

Nach den taglichen Operationen ist die “Wartung der nicht gefundenen PLUs” erforderlich, um die nicht gefundenen
PLU(s) in die Abtast-PLU-Datei einzufiigen. Fur Einzelheiten wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

TK-T500 Bedienungsanleitung

Normale Registrierung.

CA/ AMT
TEND
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Weliterflihrende Operationen

(' Programmierung fir Verkaufer )

Sie kénnen bis zu 4 Stellen programmieren, um eine Nummer (Verkaufernummer), den Ubungsstatus (z.B. Kassierer bein
Anlernen) und der Kommissionsrate fur jeden Verkaufer zu programmieren.

Programmieren der Verkaufernummer

i ugeordnete Nr. |
PGM (B> P \pe@E 006 =
L ]
T

Betriebsmodusschalter n B Verkaufernummer

Zu einem anderen Verkaufer

Programmieren des Ubungsstatus

Zu einem anderen Verkaufer
lZugeordnete Nr. Zur néchsten Verkaufer

SuB n SuB SuB * CA/ANT SuB
PGM »E»{ Y o] 7 15AL J6 ] 7 1AL JM o B o [I5L JER
1] 5 Ds

Betriebsmodusschalter

Ubungsstatus:
* Normaler Verkaufer = 0
* Verkaufer zur Ubung =1

Programmieren der Kommissionsrate
Zu einem anderen Verkaufer

lZugeordnete Nr. Zur nachsten Verkaufer
PGM »B-»{ i o | 7 15AL 2 6 | s [ERL IR JEA
. Ds ~ D1
Betriebsmodusschalter n B K ommissionsrate
Kommissionsrate
Zugeord- Verkaufernummer Ubungsstatus Kommissionsrate 1 Kommissionsrate 2
nete Nr. Ganzzahl Dezimal Ganzzahl Dezimal
Da Ds D2 D1 Ds |00000| Ds D7 Ds Ds Da Ds D2 D1
1 00000
2 00000
3 00000
4 00000
5 00000
6 00000
7 00000
:’497 000001 | »
14 00000 I
15 00000
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Die Zeichenprogrammierung kann auf zwei Arten erfolgen:

* Programmierung mittels Zeichentastatur (siehe Seite 97)
oder

« Eingabe der Zeichen mittels Codes (siehe Seite 98).

(Programmierung von Beschreibungen und Meldungen )

Die folgenden Beschreibungen und Meldungen kénnen programmiert werden:
* Meldungen (Logo, Werbespruch und Ful3zeile)

* \erkdufername

« Beschreibung der PLU-Artikel

« Beschreibung der Warengruppentasten

* Maschinennummer

Programmieren der Kassenbon-Mitteilung und des Verkaufernamens

Zu einem anderen Adressencode

Zur néchsten Adresse

PGM »E»DDDDI-P zeichen  wp [ wp (3]
|

[] SieheAbschnitt

Betriebsmodusschalter Adressen-Code ol chert
[rdressen- Inhalt Anfangliches Zeichen Ihr Zeichen
0107 | Verkéufer 01 01
0207 | Verkéufer 02 Co02
0307 | Verkaufer 03 03
0407 | Verkéufer 04 04
0507 | Verkéufer 05 C05
0607 | Verkaufer 06 06
0707 | Verkéufer 07 07
1 0807 [vodssienoca 08
T 1407 | Verkaufer 14 Ciz
1507 | Verkaufer 15 C15

Maschinennummer
Bis zu 8 Zeichen kdnnen eingestellt werden.

Adressen- Anfangliches
Code Inhalt Zeichen
Maschinennummer
0191 |Maschinennummer MC#01
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Weliterflihrende Operationen

Adressen- Inhalt Anfangliches Zeichen Ihr Zeichen
0132 | Erste Zeile der Logo-Meldung YOUR RECEIFPT
0232 | zweite Zeile der Logo-Meldung THANK YOU
0332 | Dritte Zeile der Logo-Meldung CALL AGAIN
0432 | Vierte Zeile der Logo-Meldung
0532 | Erste Zeile des Werbespruchs
0632 | zweite Zeile des Werbespruchs
0732 | Dritte Zeile des Werbespruchs
0832 | Vierte Zeile des Werbespruchs
0932 | Erste Zeile der FuBzeilen-Meldung
1032 | zweite Zeile der FuBzeilen-Meldung
1132 | Dritte Zeile der FuRzeilen-Meldung
1232 | Vierte Zeile der FuRzeilen-Meldung
1332 ’I\Eﬂrgltguﬁgle der Rechnungs-Kopfzeilen-

1432 %Avgleétuenéelle der Rechnungs-Kopfzeilen-
1532 Il\)/IrelltdtSnde"e der Rechnungs-Kopfzeilen-
1632 ?\//llslrdtlengelle der Rechnungs-Kopfzeilen-
1732 | Erste Zeile des Rechnungs-Werbespruchs
1832 | Zweite Zeile des Rechnungs-Werbespruchs
1932 | Dritte Zeile des Rechnungs-Werbespruchs
2032 | Vierte Zeile des Rechnungs-Werbespruchs
2132 ’I\Eﬂrsltguﬁgle der Rechnungs-FuRzeilen-
2232 %Avgleét:néelle der Rechnungs-FuBzeilen-
2332 Il\)/IrelltdtSnde"e der Rechnungs-FuRzeilen-
2432 ?\//llslrdtlengelle der Rechnungs-FuRzeilen-
2532 | Meldung fiir Kassenbon nach Abschluss
2632 | Erste Zeile der Géste-Zwischenmeldung
2732 | Zweite Zeile der Gaste-Zwischenmeldung
2832 | Dritte Zeile der Gaste-Zwischenmeldung
2932 | Vierte Zeile der Géste-Zwischenmeldung
3032 | Erste Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung
3132 | zweite Zeile der Gaste-FuRzeilen-Meldung
3232 | Dritte Zeile der Gaste-FuRzeilen-Meldung
3332 | Vierte Zeile der Gaste-FuBzeilen-Meldung
3432 |Fiinfte Zeile der Géste-FuRzeilen-Meldung
3532 | Sechste Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung
3632 | Siebente Zeile der Gaste-FuRzeilen-Meldung
3732 | Achte Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung
3832 | Neunte Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung
3932 | Zehnte Zeile der Géste-FuRzeilen-Meldung




Programmieren der Beschreibungen der Warengruppen/Transaktionstasten
Zu einer anderen Warengruppen/Transaktionstaste

( Warengruppentaste )

PGM = E =) Zeichen » mp [

( Transaktionstaste )

Betriebsmodusschalter [] Siehe Abschnitt “Eingeben von Zeichen”.
Inhalt Anfangliches Zeichen Ihr Zeichen
Warengruppe 01 DEPTO1
Warengruppe 02 DEPTO2
Warengruppe 03 DEPTO3
Warengruppe 04 DEPTO4
Warengruppe 05 DEPTO5
Warengruppe 06 DEPTOB
\AL :
-—I | L T T T T TT1T1TT1TT T 7T
Inhalt Anféngliches Zeichen lhr Zeichen
Ubergebene Bargeldbetrag CASH
Anschreiben CHARGE
Scheck CHECK
Kredit 1 CREDIT1
Kredit 2 CREDITZ2
Darlehen LOAN
Einzahlung RC
Auszahlung PD
Abholung P.UP
Minus -
Diskont %-
Riickzahlung RF
Berichtigung CORR
Bestétigung VLD
Kassenbon RCT
Nichtaddier/Nichtverkauf #/NS
Mehrwertsteuer VAT
Steuerumschaltung 1 T/81
Steuerumschaltung 2 T/82
Offen OPEN
Verkaufernummer CLK#
Zwischensumme SUBTOTAL
Kassenbon Ein/Aus RCT ON/OFF
Multiplikation/Datum/Zeit X
Multiplikation/Fir/Datum/Zeit QT
Doppelnull 00
Dezimal punkt .
Zahlungsmittelwechsel MEDIA CHG
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Programmieren der Beschreibungen der PLU-Folientasten

PGM

Zu einen anderen PLU-Folientaste

N
SEUES e > = -

[l Siehe Abschnitt “ Eingeben von Zeichen”.

SUB
OTAL]

Betriebsmodusschalter
Verwenden Sie die -TaSe, um die zweite bis sechste
PLU-Folientaste zu programmieren:
PLU-Nr. | Inhal t | Anfangliches Zeichen | Ihr Zeichen
PLU

001 |PLU 001 PLUODO1

002 |PLU 002 PLUOOOZ2

003  |PLU 003 PLUOOO3

004  |PLU 004 PLUOOO4

005 |PLU 005 PLUOOOS

006 |PLU 006 PLUOOOG

007  |PLU 007 PLUOOO7

008 |PLU 008 PLUODOS8

009 |PLU 009 PLUOOOS

010 |PLU 010 PLUOD10

011 |PLUO11 PLUOO11

012 |PLU 012 PLUOD12

013 |[PLU 013 PLUOO13

014 [PLU 014 PLUCO14

015 |[PLU 015 PLUOO15

016 |[PLU 016 PLUOO16

017 |PLU 017 PLUOD17

018 |PLU 018 PLUOD18

019 |PLU 019 PLUOD19

020 |PLU 020 PLUOD20

021 |PLUO21 PLUDD21

022 |PLU 022 PLUDD22

023 |PLU 023 PLUOD23

024  |PLU 024 PLUOD24

025 |PLU 025 PLUOD25

026 |PLU 026 PLUOO26

027  |PLU 027 PLUOD27

028 |PLU 028 PLUOO28

029 |PLU 029 PLUOO29

030 |PLU 030 PLUOD30
Lo 2LUAN3]
_17 | S e e e
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('Eingeben von Zeichen )

In diesem Abschnitt ist beschrieben, wie Sie die Beschreibungen oder Meldungen (Zeichen) wéahrend der Programmierung

in die Registrierkasse eingeben kénnen.

Die Zeichen werden durch die Zeichentastatur oder durch Codes spezifiziert. In der ersten Hélfte dieses Abschnittes ist dic

Verwendung der Zeichentastatur beschrieben. Die zweite Halfte behandelt die Eingabe von Zeichen mittels Codes .

Verwendung der Zeichentastatur

Beispiel:
Eingabe “ A p p | e
G'ebe'n " DBL"HAH “SHIFTIHLp” Hp" HIH “el! “SPACE”
Sie ein

uCAP)mJn

u i ¢ e
uSHIFTvmun nin uCn uen m

Fur dle USA und Deutschland

(1) Umschalttaste
Driicken Sie diese Taste, um das Zeichen
von GroRRbuchstaben auf Kleinbuchstaben
und danach wiederm in dieser
Reihenfolge auf GroRbuchstaben
umzuschalten.

(@ Linke Cursortaste
Verschiebt die Einstellungsposition fir
Zeichen jeweils um eine Stelle nach links
und dient auch zur Korrektur von bereits
eingegebenen Zeichen.

(® Rechte Cursortaste
Verschiebt die Einstellungsposition fir
Zeichen jeweils um eine Stelle nach

;zmmmﬁmmmmmmm
IIIIIWKIHKII
Kﬁﬂllﬂﬂ'ﬁﬁﬂﬂ
IIIIIWV?HHK'
IIIIIEKEEIIH
IIIIIKKKKEKK
glll=lﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

rechts und dient auch fiir die Korrektur
von bereits eingegebenen Zeichen.
(@ Taste fur Buchstaben der
doppelten Grélze
Mit dieser Taste wird spezifiziert, dass
das nachste Zeichen mit doppelter Grélze
eingegeben wird.
Sie missen diese Taste vor jedem Zeichen
der doppelten GrofRe driicken.

(® Leerstellentaste
Driicken Sie diese Taste, um eine
Leerstelle einzugeben.

(6) CAP-Taste
Schaltet das Zeichen auf den
GroRRbuchstaben um.

(@ Alphabettasten .
Mit diesen Tasten werden die Buchstaben *

des Alphabets eingegeben.

Zifferntasten
Diese Tasten werden verwendet, um
Codes, Speichernummern und
Zeichencodes zu programmieren.

(© Zeichenfixierungstaste
Driicken Sie diese Taste, wenn die
alphabetische Eingabe fir eine
Beschreibung, einen Namen oder eine
Meldung beendet ist.

Fixierungstaste

oder 3 Stellen).

TK-T500 Bedienungsanleitung

Ruckschritt/Zeichencode-
Registriert ein Zeichen mit dem Code (2

Loscht das zuletzt eingegebene Zeichen, 3
ahnlich wie eine Riickschrittaste. (Loschtd Einfuge/Uberschreibtaste

jedoch nicht die mittels Taste fur doppelte Driicken Sie diese Taste, um den Status
ZeichengrolRe getatigte Eingabe.)

i) Taste Programmende
Schlief3t die Zeichenprogrammierung ab.

12 Zeicheneingabetaste
Registriert die programmierten Zeichen.

zwischen ,Einfligen“ zwischen den
Originalzeichen und ,Uberschreiben” der
Originalzeichen umzuschalten.

Weiterfliihrende Operationen



Weliterflihrende Operationen

Eingeben von Zeichen mittels Code

Jedes Mal, wenn Sie ein Zeichen eingeben, wahlen Sie den Zeichencode aus der folgenden Liste der Zeichencodes und
driicken Sie di’-Taste, um das Zeichen zu registrieren. Nach Beendigung der Zeicheneingabe driickefl/He die
Taste, um diese zu zu registrieren.

Beispiel:
Eingabe * F= p p | e J u i C e ,

Geben . ;
Soan * 255[6siEl 11208 11208 1088 10168 3208 748 11788 10588 99k 1015 (M

Liste der Zeichencodes

Zeichen | Code | Zeichen| Code |Zeichen| Code |Zeichen| Code |Zeichen| Code | Zeichen| Code | Zeichen| Code

Leerstelle 32 0 48 64 P 80 ' 96 p 112 C 128
! 33 1 49 65 Q 81 a 97 q 113 U 129
" 34 2 50 66 R 82 b 98 r 114 é 130
# 35 3 51 67 S 83 c 99 s 115 a 131
$ 36 4 52 68 T 84 d 100 t 116 a 132
% 37 5 53 69 U 85 e 101 u 117 a 133
& 38 6 54 70 \% 86 f 102 v 118 a 134
' 39 7 55 71 W 87 g 103 w119 G 135
( 40 8 56 72 X 88 h 104 X 120 é 136
) 41 9 57 73 Y 89 i 105 y 121 é 137
* 42 58 74 z 90 j 106 z 122 ) 138
+ 43 ; 59 75 [ 91 k 107 { 123 i 139
, 44 < 60 76 \ 92 | 108 | 124 i 140
- 45 = 61 77 ] 93 m 109 } 125 i 141
: 46 > 62 78 n 94 n 110 ~ 126 A 142
/ 47 ? 63 79 95 ) 111 127 A 143

Zeichen| eithe} Code| Zeiche Zeiche) Code| Zeiche] Code| Zeichel Code| Zeichej Code|

—|k|le| |2 |—|—|lO|>|>|>|+-|—|m m gozzl—xu—IOTIITIUOUJ:D@
D

E 144 a 160 176 L 192 o 208 o 224 - 240
® 145 i 161 177 | + 193 P 209 B 225 + 241
£ 146 6 162 178 T 19 E 210 O 22 _ 242
6 147 a 163 179 F 195 E 21 O 227 | 314 243
6 148 fi 164 180 - 1% E 212 6 228 1 244
0 149 N 165 181 [ + 197 € 213 O 229 § 245
0 150 a 166 182 a4 198 i 214 Lo 230 + 246
N 151 ° 167 183 A 199 ] 215 b 231 , 247
y 152 ¢ 168 184 L 200 i 216 P 232 ° 248
O 183 ® 169 185 r 201 4 217 U 233 ) 249
U 154 - 170 186 L 20 r 218 U 23 . 250
g 155 | 12 17 187 | T+ =203 | B 219 Uu 235 1 251
£ 156 | 1/4 172 188 F 204 | m 220 y 236 3 252
@ 157 i 173 189 | — 205 | 221 Y 237 2 253
x 158 « 174 190 | + 206 I 222 - 238 I 254
f 159 | » 175 191 o 207 | ™ 223 © 239 |PPRdte og
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Editieren der Zeichen

Berichtigung eines eben eingegebenen Zeichens
BEDIENUNG DISPLAY (Punktmatrix)

“L" “E” “N” “O" “N” <o Geben Sie LENON an Stelle von LEMON ein.

<o Driicken Sie die linke Pfeiltaste dreimal.

<= Uberschreibmodus

“M” <& Geben Sie “M” ein.

LErME

“+* bedeutet “OVR*-Modus

Berichtigung einer bereits eingestellten PLU-Beschreibung
BEDIENUNG DISPLAY (Punktmatrix)

[fi] < Geben Sie ‘00" ein.
n B <a Geben Sie die PLU-Nr. ein.
“S” 0" “d"“a" " ” <o Geben Sie “Soda” und “Leerstelle” ein.
<a Uberschreibmodus

“L” <9 Geben Sie “L” ein.

Berichtigung einer bereits eingestellten Tastenbeschriftung
BEDIENUNG DISPLAY (Punktmatrix)

- Bemon

- Bemon
 [Bmon

[fi] < Geben Sie ‘00" ein.

E] & Bezeichnen Sie eine Warengruppen/Transaktions/
PLU-Folientaste

<o Driicken Sie die rechte Pfeiltaste zweimal. L ERON

“M” <& Geben Sie “M” ein.

B < Loschen sie“N'. L EME

Berichtigung einer bereits eingestellten Meldung
BEDIENUNG DISPLAY (Punktmatrix)

m n m n <o Geben Sie die Datensatz- und Dateinummer ein.

Bross

<o Driicken Sie die linke Pfeiltaste dreimal.

“O” <= Geben Sie “O” ein.

n <o Loschen Sie “A”.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

(Ausdrucken der Auslese/Ruckstellberichte )

* Auslesebericht fur taglichen Verkauf (“X1"-Modus)

Sie kdnnen Berichte zu jeder Zeit wahrend des Geschéftstages ausdrucken, ohne dadurch die im Speicher der
Registrierkasse gespeicherten Daten zu beeinflussen.

* Ruckstellbericht fur taglichen Verkauf (“Z1”-Modus)

Sie sollten den Riickstellbericht am Ende des Geschéftstages ausdrucken.

Wichtig!
« Die Rickstelloperation gibt einen Bericht aus und 16scht auch alle Verkaufsdaten aus dem Speicher der
Registrierkasse.

« Fuhren Sie die Rickstelloperationen unbedingt am Ende jedes Geschéftstages aus. Anderenfalls kdnnen Sie
nicht zwischen den Verkaufsdaten der verschiedenen Tage unterscheiden.

Ausdrucken des individuellen Warengruppen-, PLU/PLU-Folientasten-
Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fir spezifische Warengruppen oder PLUs/PLU-Folientasten.

BEDIENUNG BERICHT
X  03-06-2000(SAT) 19:00 - Modus/Datum/Zeit
C01 MC#01 ooos32+ Verkaufer/Maschinen-Nr./
Xl Fortlaufende Nr.
X INDIVIDUAL -+ Auslesesymbol/Titel des Berichts
Betriebsmodusschater DEPTO1 38 -+ Warengruppenname/Anzahl der Posten
_)‘ 8. 13% .257. 53+ Verkaufsverhaltnis/Betrag
OLD PRC .2. 21+ Betrag fur alten Preis
ifizi i RED PRC .4. 18+ Betrag fur roten Preis
) SpeZ|f|Z|eren ener Warengrque DISCOUNT .5, 80+ Betrag fur Diskont
~ PLUOOO1 17 -+ PLU-Name/Anzahl der Posten
E]’ [3' 0.53% -17. 00+ Verkaufsverhéltnis/PLU-Betrag
i i OLD PRC .0. 00+ Betrag fur alten Preis
* SpeZIfIZIeren einesPLU RED PRC .2. 18+ Betrag fur roten Preis
DISCOUNT .2. 50+ Betrag fur Diskont
n - -+ PLU-Zufallscode
P . . 123 17 i
* Spezifizieren einer PLU-Folientaste
TL 88.61 + Gesamtzahl der Posten
, - -516. 10— Gesamtbetrag
RED PRC -12. 18+ Roter Gesamtbetrag
‘ DISCOUNT .9. 50+ Diskontgesamtbetrag

SUB
TOTAL

Nachdem Sie die Wahl der Posten beendet haben, driicken §&)diaste fur den Abschluss.
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Ausdrucken des finanziellen Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Bruttoverkaufe, Nettoverkaufe, das Bargeld in der Schublade und den Scheckbetrag in der

Schublade.
BEDIENUNG

Betriebsmodusschalter.

4

Gelddeklaration *1

* Hauptwahrung:

(Bargeldbetrag in Schublade [ # |, [*4s) oder ns])

* Nebenwdahrung:

(™5, Bargeldbetragin Schublade [ # ], [#4s) oder [ns))
—>3

X /FOR X

BERICHT
X FLASH b
000007 11
DECLA -6,919. 041
-0. 00
EURO money €187.671
-10. 871
GRS 111.15 A
7,054, 141
NET No 120 b
-7, 263. 207
CAID -6, 919. 04

FSID
EBTTL

“T72. 857
-6. 001

Auslesen des individuellen Verkaufer-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die individuellen Verkaufersummen.

BEDIENUNG

Auslesesymbol/Titel des Berichts
Befehlscode

Deklarierter Bargeldbetrag in
Haupt-wéhrung in der Schublade
Differenz (= deklariert - angesammek)
Deklarierter Bargeldbetrag in
Nebenwahrung in der Schublade
Differenz (= deklariert - angesammelt)
Bruttoanzahl der Posten

Bruttobetrag

Nettoanzahl der Kunden

Nettobetrag

Bargeldbetrag in Hauptwahrung in der Schublade
Bargeldbetrag in Nebenwéhrung in der Schublade

“Food Stamp” in der Schublade
EBT in der Schublade

X1/71

(Auslesen/Riickstellen)
Betriebsmodusschalter.

Gelddeklaration *1
 Hauptwahrung:

(Bargeldbetrag in der Schublade [ # ], [*4s) oder [ns))

* Nebenwahrung:

A/AM

>3
2Jojo]1]7 i
>3

LT ] e

TEN
Geben Sie die zutreffende Verkaufernummer ein.

SuB
TOTAL

(™) Bargeldbetragin der Schublade [ # J, oder s ]) c

BERICHT
z CASHIER 000
00200171
DECLA -6,919. 04
-0. 00+
EURO money €187.674
-10. 871
CO01 i =
GROSS 421.25
2,872. 28]
NET No 111
1,845. 35]
AID 1,057. 144
CHID -139.04
RF No 1
-1.00]
CLEAR No 5
-4, 43
C02 i =

Nach der Wah! des Verkaufers, driicken Sie die -Taste flr den Abschluss.

Gelddeklaration:

Auslesesymbol/Titel des Berichts/
Ruchstellungszéhler

Befehlscode

Deklarierter Bargeldbetrag in der
Hauptwahrung in der Schublade
Differenz (= deklariert - angesammeétt)
Deklarierter Bargeldbetrag in der
Nebenwéhrung in der Schublade
Differenz (= deklariert - angesammett)
Verkaufername/Schubladen-Nr.

Bruttosumme
Nettosumme
Bargeld in Schublade
Riickzahlungsmodus

Z&hlung der Betétigungen der
Léschtasten

Verkaufername/Schubladen-Nr.

Zéahlen Sie den Bargeldbetrag in der Schublade und geben Sie diesen Betrag ein (bis zu 10 Stellen).
Die Registrierkasse vergleicht automatisch die Eingabe mit dem Kassensoll und druckt die Differenz zwischen diesen

beiden Betragen aus.

Weiterfliihrende Operationen

Achten Sie darauf, dass die Gelddeklaration uber das Programm erforderlich ist und Sie daher diesen Vorgang nicht

Uberspringen durfen.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Weliterflihrende Operationen

Ausdrucken des taglichen Verkaufs-Auslese/Ruickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe mit Ausnahme der PLUs.

BEDIENUNG

BERICHT

X1/71

(Auslesen/Riickstellen)
Betriebsmodusschalter

Gelddeklaration *1

» Hauptwahrung:

(Bargeldbetrag in Schublade [ # |, [*4s) oder [ns))

» Nebenwdahrung:

(%) Bargeldbetrag in Schublade [ # ), ¥ oder [ns))

—>3
“/renn
z BATCH 01 B
z FIX 000
000101 1+
DECLA -6,919. 04
-0. 00+
EURO money €187.67
-10. 871
GROSS 981.25

-6,574. 40

NET No 111
-7,057.14]
CAID -6,919. 044
CHID - 139. 04
CKID -859. 85+
CRID(1) -709. 85+

RF No 3
-10. 27]
CUST CT 111 E
AVRG -B63. 571
DC -1, 224
REF <2, 424
CLEAR No 85 E
ROUND -0. 00

CANCEL No 2
-12. 97
TA1 -2,369. 6%
X1 - 128. 86
TA2 -2, 172. 964
TX2 -217.33
GT1 -00000000125478. 96+
GT2 -00000000346284. 23+
GT3 -00000000123212. 751
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/\/

— Titel des Berichts

— Titel des festen Rickstellberichts/Ruckstellungszahler
— Code des Berichts

— Deklarierter Bargeldbetrag in Hauptwéhrung in der Schubitade
— Differenz (= deklariert - angesammeéltt)
— Deklarierter Bargeldbetrag in Nebenwé&hrung in der Schublade
— Differenz (= deklariert - angesammeéltt)

— Bruttosumme?®

— Nettosumme?

— Bargeld in Schublad&

— Anschreibbetrag in Schublatfe
— Scheckbetrag in Schublage

— Kreditbetrag in Schubladé

— Rickzahlungsmodus

— Anzahl der Kundef?

— Durchschnittliche Verkaufe pro Kunéfe

— Diskontsumme?®

— Rickzahlungstasté

— Z&hlung der Betétigungen der Loschtdste
— Rundungssumm@

— Stornierung?®

— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag
— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag 2

— Gesamtsumme 't
— Gesamtsumme 2
— Gesamtsumme 3




*1

*2

*3
*4

Gelddeklaration:

Zahlen Sie den in der Schublade befindlichen Bargeldbetrag und geben Sie diesen Betrag ein (bis zu 10 Stellen).

/\/

z TRANS 000+ Titel des Funktionstastenberichts/Ruckstellungszéhler
0001012+ Code des Berichts
CASH No 362 . "
.1.638. 04T Funktionstastenzahlung/Betrég
CHARGE No 56
-1,174.85
RC No 4
-810.00
PD No 5
-520. 000
CORR No 14
-39.55
VLD No 19
RCT No 3
NS No 5
z DEPT 0001 Titel des Warengruppenberichts/Riickstellungszahler
0001015+ Code des Berichts
DEPTO1 38 —+— Warengruppenname/Anzahl der Posten
8.13% -257.53+ Verkaufsverhaltnis/Betrag
OLD PRC -2. 21+ Betrag fir alten Prei$
RED PRC -4. 18+ Betrag fir roten Preid
DISCOUNT -5. 80+ Betrag flr Diskont?
DEP. 183
-1,362
RED PRC o Z
DISCOUNT -17.22
TL 88.61 +— Gesamtzahl der Posten
-1, 916. 10— Gesamtbetrag
RED PRC -12. 18+ Roter Gesamtbetrag
DISCOUNT -9. 50+ Diskontgesamtbetrag
z CASHIER 0001+ Titel des Verkauferberichts/Riickstellungszahler
0001017+ Code des Berichts
CO0T e 1+ Verkaufername/Schubladen-Nr.
GROSS 421.25 Brutt
2, 872,21 Bruttosumme
NET No 111 Nett
-1,845.35[ etosumme
CAID -1, 057. 14+ Bargeld in Schublade
CHID -138.04
RF No ?1 00T Ruckzahlungsmodus
CLEAR No ?’4 43T Zahlung der Betéatigungen der Léschtaste
— Verkaufername/Schubladen-Nr.

Weiterfliihrende Operationen

Die Registrierkasse vergleicht automatisch die Eingabe mit dem im Speicher abgespeicherten Kassensoll in der Schublad
und druckt die Differenz zwischen diesen beiden Betragen aus.

Achten Sie darauf, dass die Gelddeklaration Giber das Programm erforderlich ist, sodass Sie diesen Vorgang nicht

Uberspringen dirfen.
Nullsummen fiir Warengruppen/Funktionen (sowohl der Betrag als auch die Anzahl der Posten ist Null) werden nicht

ausgedruckt.

Diese Posten kénnen lber das Programm ausgelassen werden.
Das “¢”-Symbol wird auf dem Riickstellungsbericht ausgedruckt, wenn es zu Uberlauf in einem Zahler/Summenregister

kommt.
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Weliterflihrende Operationen

Ausdrucken des PLU/PLU-Folientasten-Auslese/Rickstellberichts
Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fur die PLUs.

BEDIENUNG BERICHT
X PLU +— Auslesesymbol/Titel des Berichts
X1/Z1 00000141~ Code des Berichts
(Auslesen/Rilckstellen) PLUO0O1 17 |+ PLU-Name/Anzahl der Posten
Betriebsmodusschalter 0.53% -17. 00+ Verkaufsverhéltnis/PLU-Betrag
‘ O0LD PRC -0. 001+ Betrag fur alten Preis
RED PRC -2. 18+ Betrag fir roten Preis
m n n DISCOUNT -2. 50+ Betrag fur Diskont
TEND #000001 +— PLU-Zufallscode
PLUO100 42
4.03% -69.00
OLD PRC -0.00
-5.18
M:
#000100
TL 188.61 1+ Gesamtzahl der Posten
-516. 101~ Gesamtbetrag
RED PRC -12. 18+ Roter Gesamtbetrag
DISCOUNT -g. 501 Diskontgesamtbetrag

Ausdrucken des stiindlichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die stiindlichen Verkaufe.

BEDIENUNG BERICHT
X HOURLY — Auslesesymbol/Titel des Berichts
X1/Z1 0000019 Code des Berichts
(Auslesen/Ruckstellen) 00:00->01:00 __ Zeitbereich
Betriebsmodusschalter cT 1 | Anzahl der Kunden
‘ GROSS -1. 10+— Brottoverkaufsbetrag
NET No 1 — Anzahl der Kassenbon
m n g 1.90% -1.201— Verkaufsverhéltnis/Nettoverkaufsbetrag
TEND 23:00->00:00
CT 1
-3.45]
T -
3.90% -3.59
TL CT 280 — Gesamtzahl der Kunden
GROSS -1, 937. 61+ Bruttogesamtbetrag
NET No 25 — Gesamtzahl der Kassenbon
-2,096. 80— Nettogesamtbetrag
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Ausdrucken des monatlichen Verkaufs-Auslese/Rickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die monatlichen Verkaufe an.

BEDIENUNG BERICHT
X MONTHLY — Auslesesymbol/Titel des Berichts
Xl/Zl 00000201— Code des Berichts
(Auslesen/Riickstellen) 1...... — Datum eines Monats
Betriebsmodusschalter GROSS 1236.76 1— Bruttosymbol/Anzahl der Posten
.12, 202. 571+ Bruttoverkaufsbetrag
‘ NET No 214 — Nettosymbol/Anzahl der Kunden
CA/ AT -12, 202. 571 Nettoverkaufsbetrag
0] 2] o JIGEFE ST
GROSS 32
-14,187.57
NET No 205
-13,398.76
TL — Summensymbol
GROSS 9746.63 1+ Bruttosymbol/Anzahl der Posten

-161, 022. 49+ Bruttoverkaufsbetrag
-16. 521 Durchschnittliche tégliche Bruttoverkaufe
NET No 2351 — Nettosymbol/Anzahl der Kunden
-161, 022. 491— Nettoverkaufsbetrag
-68. 49+ Durchschnittliche tégliche Nettoverkaufe

Ausdrucken des Gruppen-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Summen der PLU/Unter-Warengruppen/Warengruppen.

BEDIENUNG BERICHT
X GROUP -+ Auslesesymbol/Titel des Berichts
Xl/Zl 0000016+ Code des Berichts
(Auslesen/Rickstellen) GROUPO1 203. 25 + Gruppen-Nr./Anzahl der Posten
Betriebsmodusschalter 33.87% -1, 108. 541 Verkaufsverhéltnis/Gruppenbetrag

GROUPO2 183
40.58% -1,327.80

o] 1] 6 JEES ;

TEND w

M_

0.54% ~T17.80

TL 862 -+ Gruppengesamtanzahl der Posten
-3, 272. 00+ Gruppengesamtbetrag

TK-T500 Bedienungsanleitung —105 -

Weiterfliihrende Operationen



Weliterflihrende Operationen

« Periodischer Verkaufs-Auslesebericht (“X2"-Modus)

Sie kdnnen die Ausleseberichte jederzeit wahrend des Geschéftstages ausdrucken, ohne dadurch die im Speicher der
Registrierkasse abgelegten Daten zu beeinflussen.

* Periodischer Verkaufs-Rickstellbericht (“Z2”-Modus)
Sie sollten diesen Bericht am Ende des Geschéftstages ausdrucken.
Ausdrucken der periodischen Verkaufs-Auslese/Riickstellberichte 1/2

Diese Berichte zeigen die Einzelheiten der Verkaufe fir jeweils zwei gewiinschte Perioden an.

BEDIENUNG

BERICHT

X272

(Auslesen/Riickstellen)
. ZZ1 BATCH 02
Betriebsmodusschalter
‘ ZZ1 FIX 0001
00011117
£
TEND GROSS 981.25 |
-6,574. 40
NET No 111
-7,057.14
CAID -6, 919. 041
CHID -139. 047
CKID -859. 857
CRID(1) -708. 857
RF No 3
-10.22
CUST CT 111
AVRG -63. 571
DC -1, 2217
REF +2. 4217
CLEAR No 85
ROUND -0. 007
CANCEL No 2
-12.97
TA1 -2, 369. 697
TX1 -128. 867
TA2 -2, 172. 967
TX2 -217.337
ZZ1 TRANS 00017
00011127
CASH No 362 |
-1,638.04
CHARGE No 56
-1,174.85
RC No 4
-810.00
PD No 5
-5.00L
ORR r
-39.55
VLD No 19
RCT No 3
NS No 5
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+— Titel des Berichts

1+ Titel des festen Summenberichts/Riickstellungszahler

— Code des Berichts

— Bruttosumme?

+— Nettosumme?

— Bargeld in Schubladé

— Anschreibbetrag in Schublatte
— Scheckbetrag in Schublatde
— Kreditbetrag in Schublade

1+ Rickzahlungsmodu3
+— Anzahl der Kunder?

— Durchschnittliche Verkaufe pro Kunée
— Diskontsumme?
— Ruckzahlungstasté

1+ Zahlung der Betatigungen der Loschtdste

— Rundungssumm@

1+ Stornierung?

— Steuerpflichtiger Betrag
— Steuerbetrag ?
— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag 2

— Titel des Funktionstastenberichts/Rickstellungszahler
— Code des Berichts

— Funktionstastenzéhler/Betrdg

/\/



ZZ1 DEPT

DEPTO1

8. 13%
OLD PRC
RED PRC
DISCOUNT
DEPTO2

DISCOUNT

0001

0001115+ Code des Berichts

38 -+ Warengruppenname/Anzahl der PoSten
-257. 531+ Verkaufsverhaltnis/Betrag

.2. 21+ Betrag fur alten Prei$

-4, 18+ Betrag fur roten Preid

-5. 80+ Betrag fur Diskont!

183

-1, 362. 26
w:

TL

RED PRC
DISCOUNT

88.61 + Gesamtzahl der Posten
-1,916. 10+ Gesamtbetrag
-12. 181+ Roter Gesamtbetrag
-g. 501+ Diskontgesamtbetrag

ZZ1 CASHIER
C01

GROSS

NET

CAID

CHID

RF

CLEAR

000 ™
00011174

No 1

— Titel des Verkauferberichts/Ruckstellungszahler
— Code des Berichts

— Verkaufername/Schubladen-Nr.

— Bruttosumme

~+ Nettosumme

— Bargeld in Schublade

— Rickzahlungsmodus

— Zahlung der Betatigungen der Ldschtaste

— Verkaufername/Schubladen-Nr.

— Titel des Warengruppenberichts/Ruckstellunsgzahler

Weiterfliihrende Operationen

"t Die Nullsummen fur Warengruppen/Funktionen (sowohl der Betrag als auch die Anzahl der Posten ist Null) werden nicht

ausgedruckt.

2. Diese Posten kénnen durch Programmierung ausgelassen werden.

TK-T500 Bedienungsanleitung

—-107 —



Weliterflihrende Operationen

Ausdrucken anderer Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichte

Der folgende Bericht kann ausgegeben werden.

Vorgang
X1/Z1 ¢
X2/Z22 i ~ CA/ANT
(Auslesen/Riickstellen) » Gelddeklaration . » D D D D
Betriebsmodusschalter (wenn erforderlich)

Liste der Bericht/Befehlscodes

Befehlscode

—108 —

Befehlscode Befehlscode
Berichtbezeichnung Lesen # = O/RUckstellen # = 1 Berichtbezeichnung Lesen # = O/RUckstellen # = 1
Taglich | Fero, | e, Tagich | G | diech 2
Festes Summenregister 1 #111 | #211 |Warengruppe 15 #115 | #215
Transaktionstaste 12 #112 | #212 besten 50 (Reihenfolge des Betrags) 60015 | 60115 | 60215
Unter-Warengruppe 13 #113 | #213 besten 50 (Reihenfolge der Stiickzahl) 70015 | 70115 | 70215
PLU nach Datensatznummer (alle)* 14 #114 | #214 |Gruppe 16 #116 | #216
alle PLUs nach Zufallscode* 14 #114 #214 |Verkaufer 17 #117 #217
nach Gruppe 1000014 |100#114(100#214|  individuell 2017 | 2#117 | 2#217
nach Warengruppe 2000014 | 200#114 | 200#214| Stundliche Verkaufe 19 #119 | #219
nach Unter-Warengruppe 3000014 | 300#114 | 300#214|Monatliche Verkaufe 20 #120 | #220
individuell nach Gruppe 1020014 | 102#114| 102#214|Offener Zahl zettel 25 | e | e
individuell nach Warengruppe 2020014 | 202#114|202#214|  Gesamt 40025 | - | e
individuell nach Unter-Warengruppe 3020014 | 302#114| 302#214|Abtast-PLU nach Bereich der Warengruppen (alle)| 26 | - | -
Bereich nach Datensatznummer* 10014 | 1#114 | 1#214 | nach Bereichsgruppe 1000026| ----- | -----
Bereich nach Zufallscode* 10014 | 1#114 | 1#214 | nach Bereich der Warengruppen 2000026| ----- | -
besten 50 (Reihenfolge des Betrags) 60014 | 60114 | 60214 nach Bereich der Unter-Warengruppen 3000026| ----- | -----
besten 50 (Reihenfolge der Stlickzahl) 70014 | 70114 | 70214 | besten 50 nach Bereich der Warengruppen 80026 | ----- | -
Menii (erstes) 81 | #s1 | #281 {,T;::g;’;ﬁg:;‘ nech Bereich der 90026 | o | e
Menii (zweites) 82 w182 | w82 Nicht gefundene PLUs nach Bereich der P N
Warengruppen (alle)
Menii (drittes) 83 #183 | #283 [Tabellenanalyse 28 #128 | #228
Ment (viertes) 84 #184 | #284 |Stundliche Posten 31 #131 | #231
Menti (flinftes) 85 #185 | #285 |Mischen und Anpassen 61 #161 | #261
Menl (sechstes) 86 #186 | #286 |Finanziell 4 e
P agerbestand aller PLUS nach 64 | e | e Individuell (Posten/Transaktionstaste) il I
ale PLUs nach Zufallscode* 64 | - | - PLU-Rckstellung (kein Bericht) 50014 | 51114 | 51214
nach Gruppe 1000064 | ----- | - Abtast-PL U-Riickstellung (kein Bericht) 50026 | ----- | -
nach Warengruppe 2000064| e | ggrcilzﬁglung nicht gefundene PLUs (kein 50027 | oo | e
nach Unter-Warengruppe 3000064 | ----- | -eee- ngls(;ﬁgyr}gc: irr(%?t;'nfr;])r nicht gefundene PLUS 80027 | - | -
individuell nach Gruppe 1020064| e | e Rudstelllng der Wertungsrlatel nicht gefundener| gooey | . |
individuell nach Warengruppe 2020064| e | e *?\;gh I|<2rr]1nen nach Datensatznummer/nach Zufallscode Uber das Programm
individuell nach Unter-Warengruppe 3020064 | - | --e--
Bereich nach Datensatznummer* 10064 | - | -e--
Bereich nach Zufallscode* 10064 | ----- | -




(Auslesen des Programms der Registrierkasse )

Ausdrucken des Einheitspreis/Kursprogramms (ausgenommen PLU/Abtast-PLU)

BEDIENUNG BERICHT

e O PN -+ Programm-Auslesesymbol
PG M CHECK @1. 00+ Transaktionstasten-Einheitspreis
. CASH @100.00]| oder -Kurs
Betriebsmodusschalter - @1.00

2 10%

‘ % Warengruppen-Beschreibung/
DEPTO1 0001-05+ Satz-Nr./Datei-Nr.

1.2 @1. 00+ Einheitsmenge/Einheitspreis

SUB
TOTAL
SUB
TOTAL

TK-T500 Bedienungsanleitung

DEPTO2 0002-05

—-109 -

Weiterfliihrende Operationen



Weliterflihrende Operationen

Ausdrucken des Tastenbeschreibungs-, Namens-, Meldungsprogramms

(ausgenommen PLU)
BEDIENUNG

BERICHT

PGM
Betriebsmodusschalter.

SuB
TOTAL
SuB
TOTAL

PO2... . 1
GROSS 0001-01
NET 0002-01
CAID 0003-0™M

DEPTO2 0002-05

GROUPO2 0002-06+
C01 0001-07
C02 0002-07+

TBLO2 0002-18

GT2 0002-20
GT3 0003-20

- @No/ *x € 0001-23
NoCT @LB QT 0002-23
X BUSY 0003-23

0004-01]
CASH 01-02

CHARGE 0002-02
SUBDEPTO1 0001-03
SUBDEPTO2 0002-03+

M—
el e
M
M
M

— Programm-Auslesesymbol

— Festes Summenzeichen

— Zeichen der Transaktionastaste

— Zeichen der Unter-Warengruppe

— Zeichen der Warengruppe

— Zeichen der Gruppe

— Zeichen des Verkaufers

— Zeichen des Tisches

/_\/

YOUR RECEIPT
0002-32

e

0001-33
%% kENDORSE MESSAGE Xkkkokk ok ok k k-]
Kok Kok ok Kok ok ok
0002-33

001-34
*kkSLIP MESSAGE kK okokokskok sk ok ok Kk k-]
KKK KKK KK KK

0001-39
CHARACTER RECAL L% kkk skk sk k% ok 5k -]
KKK KKK KK KK

0001-96

AT COMMAND Xk ok Kk ok ok ok ok 3k 5k ok 3 ok ok ok ok
KKK KK KK KK KK K K K K K K KK K K K K K ok K o
KKKk
0002-96
ATA ATIA

PASSWORD 0001-97

FIX 0001-24

TRANS 0002-241
M
BATCH 02 0002-291
BA 0003-29

0001-32

0002-=
e .

ORDERO1 UUT-65
ORDERO2 0002-657
MC#01 0001-91
MC#02 0002-91

— Zeichen der Kopfzeile des Berichts

— Zeichen fur Stapel-X/Z

— Kassenbon-Meldung

— Scheck-Indossamentvermerk

— Meldung des Quittungs/
externen druckers

— Aufrufzeichen

— Bestellungszeichen

— Zeichen fur Terminal-
Tischverbindung

— AT-Befehl

— Online-Passwort

— Spezialzeichen

—-110 -



Ausdrucken des PLU/PLU-Folientasten-Programms

BEDIENUNG

PGM

Betriebsmodusschalter:

£
6|
£
BN (Auslesen des PLU-Einheitspreises)
/
(3]0]4] (Auslesen des PLU-Programms)
. 4
LTI peu-startNr.

_); Wenn ausgelassen, wird ab PLU1 begonnen.

CA/ AMT
TEND

— ¥
CIC DI L] Pru-Endenr.

_); Wenn auisgelassen, wird der letzte PLU beendet.

CA/ AMT
TEND

\ 4

CA/ AMT
TEND

TK-T500 Bedienungsanleitung

— Programm-Auslesesymbol

— Auslesebereich

— Postenzeichen/Satz-Nr./Datei-Nr.
— Zufallscode

— Einheitsmenge/Einheitspreis

— Programm-Auslesesymbol

— Auslesebereich
— Postenzeichen/Satz-Nr./Datei-Nr.

— Stapelprogramm 1166
— Stapelprogramm 1266
— Stapelprogramm 1366
— Stapelprogramm 1466
— Stapelprogramm 1566
— Stapelprogramm 1666
— Stapelprogramm 1766

BERICHT
POl b
#000001 - #999999 k
PLUOOO1 0001-04H
#00000
1.2 @1. 001
PLUOOO2 0002-04
#000002
PO3. .. T
#000001 - #999999 b
PLUOOO1 0001-04
00000000000000H
11-66 0000004
12-66 #00000
13-66 <- 0001-28
14-66 O
15-66 @1234. 567
16-66 0000004
17-66 004
PLUOOO2 0002-04
00000000000000

11-66 000000

%Z
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Stérungsbeseitigung

Dieser Abschnitt beschreibt, was Sie tun kbnnen, wenn es wahrend des Betriebs zu Problemen kommt.

(Wenn ein Fehler auftritt

Fehler werden durch Fehlercodes angezeigt. Falls dies eintritt, kbnnen Sie normalerweise anhand der nachfolgend

aufgelisteten Codes das Problem auffinden.

Driicken Sie di-Taste und Uberpriifen Sie den einschlagigen Abschnitt dieser Anleitung fiir die auszufiihrende Operation.

Fehlercode Meldung Bedeutung Abhilfe
. . . . Schalten Sie den Betriebsmodusschalter auf die urspriingliche Position
EO01 |Wong node Position des Betriebsmodusschalters wurde vor dem AbschlieBen geandert. 2urick und schlieRen Sie die Operation ab.
Die Verkaufertaste wurde gedriickt, bevor eine unter einer anderen Drticken Sie die urspriingliche Verkaufertaste und schlieen Sie die
E003 \W ong oper at or Verkéufertaste ausgefilhrte Registrierung abgeschlossen wurde. Transaktion ab, bevor Sie eine andere Verkaufertaste drticken.
gop Der angemeldete Verkaufer unterscheidet sich von dem Verkéufer, der die Geben Sie die richtige Zahlzettelnummer ein oder ordnen Sie die
Zahlzettel-Verfolgungsregistrierung durchgefihrt hat. entsprechende Verk&ufernummer zu.
E004 Error INI T/ FC Initialisierung oder Freigabe der Maschinenverriegelung wird ausgefiihrt. Beenden Sie die Operation.
E005 :‘rgfrgr‘ ;I clent Die Speicherzuordnung Gbersteigt die gesamte Speicherkapazitét. Speicher neu zuordnen oder Speicher erweitern (wenn madglich).
E008 Pl ease si gn on Registrierung ohne Eingabe einer Verkaufernummer. Geben Sie eine Verkaufernummer ein.
EO09 |Ent er password Operation ohne Eingabe eines Passwortes. Geben Sie das Passwort ein.
Die Schublade verbleibt langer gedffnet, als es Giber das Programm gestattet . -
E010 [Closethedraver | (Schubladen-Offnungsalarm). SchlieBen Sie die Schublade.
EO011 Cl ose t he dr awer Registrierung wird bei gedffneter Schublade versucht. SchlieBen Sie die Schublade.
E013 gggr nal paper near Journalstreifen fast zu Ende (Option). Neuen Journalstreifen einsetzen.
Druckerfehler
E015 Check R/ J printer |Papierstau Papierstau beheben.
Druckkopf wird freigegeben. Druckkopf verriegeln.
E016 Change back t o REG |Zwei aufeinander folgende Transaktionen wurden in dem Ruickzahlungsmodus |Schalten Sei auf einen anderen Betriebsmodus und dann zuriick auf den
node versucht. RF-Modus, um die nachste Transaktion auszufihren.
Ent er CHK/ TBL Es wurde die Registrierung eines Artikels versucht, ohne eine L s .
EO17 nunber Verkdufernummer einzugeben. Geben Sie eine Verkéufernummer ein.
EO018 Ent er Tabl e nunber sztare(;ee:le Registrierung eines Artikels versucht, ohne eine Tischnummer Geben Sie eine Tischnummer ein.
Ent er nunber of Die Abschlussoperation wurde versucht, ohne die Anzahl der Kunden - .
EO019 cust ONer s einzugeben. Geben Sie die Anzahl der Kunden ein.
EO21 No Dept Li nk Kein mit einer Warengruppe verkniipfter PLU wird registriert. Berichtigen Sie das Programm.
E022 Not found PLU PLU-Code kann in der Abtast-PLU-Datei nicht gefunden werden. Warengruppenregistrierung ausfiihren.
E023 |St ock shortage Die Bestandsmenge unterschreitet der minimalen Bestandsmenge. Sorgen Sie fiir einen gréReren Bestand.
E024 No st ock Die Bestandsmenge wird/ist negativ. Sorgen Sie fiir einen groReren Bestand.
E025 I'l'l egal scal e r ead |Anzeigefehler der Waage/Registrierung des wagharen Postens ohne wiegen  [Registrierung nochmals versuchen/In richtiger Warengruppe oder PLU
or entry ausfiihren. registrieren.
Ent er
E026 |condi nent/ prepar - |Kein Zusatz/Vorbereitungs-PLU wird registriert. Registrieren Sie den Zusatz/Vorbereitungs-PLU.
ationPLU
I'nthetender . ) . ) . )
E029 oper ati on Registrierung eines Postens ist bei teilweiser Barzahlung verboten. SchlieBen Sie die Transaktion ab.
EO030 |Press RATE TAX key IrEesg\iAsl;Jrrig?e\r:ersucht eine Transaktion abzuschiieen, ofine den Steuersatz 2u Registrieren Sie die Steuer mit der <RATE TAX>-Taste.
E031 Press ST key IZEJ Evel;:g; gveer:sucht eine Transaktion abzuschlieen, ohne die Zwischensumme Driicken Sie die <SUBTOTAL>-Taste.
Es wurde versucht eine Transaktion abzuschlieBen, ohne die . L
E032 Press FSST key Lebensmittelmarken-Zwischensumme zu bestatigen. Drilcken Sie die <FS/ST>-Taste.
Ent er t ender Es wurde versucht eine Transaktion abzuschlieBen, ohne den Ubergebenen . . .
E033 anount Geldbetrag einzugeben. Geben Sie den tbergebenen Geldbetrag ein.
Change anount . L ! - . ]
E035 exceeds |init Das Wechselgeld tibersteigt die voreingestellte Grenze. Geben Sie nochmals den tbergebenen Geldbetrag ein.
E036 F ﬁgod\/reaﬁpey from Der Inhalt der Schublade tibersteigt den programmierten Grenzwert. Fihren sie die Abholungsoperation aus.
Di git or anount . . o . ) i )
E037 limtationover Héchstbetrag-Verriegelungs- oder Niedrigstellen-Verriegelungsfehler. Geben Sie den richtigen Betrag ein.
Per f or mnoney Lese/Riickstelloperation ohne Deklaration des Bargeldbetrages in der . - .
E038 decl aration Schublade. Dieser Fehler erscheint nur, wenn diese Funktion aktiviert ist. Fuhren Sie die Gelddeklaration aus.
| ssue guest Es wurde versucht eine Transaktion zu registrieren, ohne einen Géste- - R
E040 recei pt Kassenbon auszugeben neue. Geben Sie einen Géste-Kassenbon aus.
EO041 Print validation |Eswurde versucht, eine neue Transaktion ohne Bestatigung zu registrieren. |Fihren Sie die Bestatigungsoperation aus.
I nsert VLD paper Bestatigungspapier (Quittungsdrucker) ist zu Ende. i Lo
E042 andretry Kein Bestatigungspapier (Quittungsdrucker) ist eingesetzt. Neuies Bestatigungspapier einsetzen.
E044 Print cheque Ejsxtarrdueczsrr]sucht eine neue Transaktion zu registrieren, ohne den Zahlzettel Filhren Sie den Zahlzetteldruck aus.
Print Cheque Es wurde versucht eine neue Transaktion zu registrieren, ohne das Scheck- )
E045 Endor senent Indossament auszudrucken. Drucken Sie das Scheck-Indossament aus.
Registrationspuffer voll. SchlieBen Sie die Transaktion ab.
E046 REGbuffer full Separater Zahlzettelpuff voll. i _ i i Ausreichend separaten Zahlzettelpuffer zuordnen.
E047 Print bill Es wurde versucht eine neue Transaktion zu registrieren, ohne eine Quittung Filhren Sie einen Quittungsdruck aus.
i auszudrucken.
E048 Iagzerr(:t flyl p paper Kein Papierblatt im Quittungsdrucker oder Papierblatter zu Ende. Geben Sie neue Papierblétter ein.
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Stoérungsbeseitigung

Fehler code

Meldung

Bedeutung

Abhilfe

E049

CHECK nenory ful |

Speicher fiir Zahlzettel-Verfolgungsindex voll.

Schlieen Sie die Transaktion ab und schlieRen Sie die gegenwartig
verwendete Zahlzettelnummer.

Schlieen Sie die Transaktion ab und schlieRen Sie die gegenwartig

EO50 |DETAIL nenory ful | [Speicher fiir Zahlzettel-Verfolgungsdetails voll.
verwendete Zahlzettelnummer.
Es wurde versucht die <NEW CHECK>-Taste fir das Offnen eines neuen . Lo . . .
CHK/ TBL No. i s Zahlzettels unter Verwendung einer Nummer zu verwenden, die bereits fir SchlieBen Sie die Transaktion ab und fchlleBen Sie den ZahIz_ette_I, der
EO51 h R ; unter der zu verwendenden Nummer lauft, oder verwenden Sie eine
occupi ed einen im Zahlzettel-Verfolgungsspeicher vorhandenen Zahlzettel verwendet dere Zahlzettel
wird. andere Zahlzettelnummer.
Es wurde versucht die <OLD CHECK>-Taste zu verwenden, um einen neuen [Verwenden Sie die richtige Zahlzettelnummer (wenn Sie einen
E053 CHK/ TBL No. i s not |Zahlzettel erneut zu 6ffnen, wobei eine Nummer verwendet wird, die fir Zahlzettel erneut 6ffnen mochten, der bereits im Zahlzettel-
opened keinen in dem Zahlzettel-Verfolgungsspeicher registrierten Zahlzettel Verfolgungsspeicher existiert) oder verwenden Sie die <NEW
verwendet wird. CHECK>-Taste, um einen neuen Zahlzettel zu dffnen.
E054 gtn goef CHK/ TBL No. Der zulassige Bereich der Zahlzettelnummern wurde Gberschritten. Geben Sie die richtige Nummer ein.
I'nthe SEP CHK Normale Registrierung ist wahrend einer separaten Zahlzetteloperation . . .
E055 operati on verboten. SchlieRen Sie die separate Zahlzetteloperation ab.
Press EAT-1 Nor Es wurde versucht die Transaktion abzuschlieBen, ohne die <EAT-IN> oder | . .
E059 TAKE- OUT key <TAKE-OUT>- 2u speifizieren. Driicken Sie die <EAT-IN>- oder <TAKE-OUT>-Taste.
E060 |Printer offline Externer Drucker ist offline.
E061 Printer error Externer Drucker gestort.
E062 |Printer paper end |Papier in externem Drucker zu Ende. Setzen Sie neues Papier ein.
E063 |Printer busy Externer Drucker druckt jetzt.
EO064 |Print buffer full |Druckerpuffer voll.
Print fromthe . ) )
E066 begi nni ng of t he Es wurde versucht, die letzte separate Transaktion auf Quittung Ab Beginn der Transaktion drucken.
: auszudrucken.
transaction
Negat | ve bal ance Es wurde versucht eine Transaktion abzuschlieBen, wenn der Saldo weniger [Registrieren Sie Artikel, bis der Saldo Null oder ein positiver Betrag
EO75 |cannot be N :
) h als Null betréagt. wird.
finalized
Dat a exi st in
EO085 |consolidation Daten in Konsolidierungsdatei vorhanden. Ldschen Sie die Daten.
file
- Nicht gefundene PLU-Posten konnen nicht gelesen/zurtickgestellt oder
E0%9 Check NFPi t ems konsolidiert werden.
E100 tqés:n‘a:];at mast er Verbotene Operation, die nur am Master-Terminal ausgefihrt werden darf. |Fiihren Sie diese Operation am Master-Terminal aus.
PLU nai nt enance
E101 |filefull. Press |Direkte Abtast-PLU-Wartung/Stapel-Wartungsdatei wird voll. Wartung abbrechen.
<#2>toexit
NFP nai nt enance
E102 |filefull. Press |Datei fir nicht gefundene PLUs ist voll. Wartung abbrechen.
<#2>toexit
E105 |PLUfile full Datei fir Abtast-PLUs/nicht gefundene PLUs voll.
E106 ::tLBTief(IeSt sinthe Der bezeichnete Posten besteht bereits in der Abtast-PLU-Datei. Modifizieren Sie den bezeichneten Posten.
Inlinestartup :
E121 error Fehler bei Start des Netzwerks.
Negat i ve bal ance |Es wurde versucht mittels <->- oder <CPN>-Taste zu registrieren, wenn ) - ; )
E139 i's not al | owed der Saldo negativ wird. Geben Sie den richtigen Minus/Kuponbetrag ein.
E140 W ong nenu Dieser Folienhalter ist vom Programm (PGM) verhoten. Stellen Sie den richtigen Folienhalter ein.
E146 ?Llr Iangement file Arrangementdatei voll. Stellen Sie das Arrangement richtig ein.
E200 I nsert RAC-9 Keine Speicherkassette eingesetzt. Setzen Sie eine Speicherkassette ein.
- Lesen nicht maglich, da keine spezifische Datei in der Speicherkassette oder |- . . . .
E202 |Fil e not found i internen Flash-Speicher vorhanden ist. Uberprufen Sie die Operation und versuchen Sie erneut.
I nsufficient Unzureichender Speicherplatz auf Speicherkassette oder im internen Flash- L ) )
E203 menor y Speicher. Verwenden Sie eine leere (formatierte) Speicherkassette.
Checkthewite . . . L B, L )
E204 protect switch Schreibschutzschalter der Speicherkassette ist aktiviert. Uberprifen Sie den Schreibschutzschalter.
E205 Fil e al ready Schreiben nicht maglich, da spezifische Datei bereits in der Speicherkassette Uberprifen Sie die Operation und versuchen Sie erneut.

exi st .

oder im internen Flash-Speicher vorhanden ist.

TK-T500 Bedienungsanleitung
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Stbrungsbeseitigung

(' Wenn die Registrierkasse nicht arbeitet )

Fuhren Sie die folgende Kontrolle aus, wenn die Registrierkasse nach dem Einschalten sofort eine Fehlerbedingung
anzeigt. Die Ergebnisse dieser Kontrolle werden von dem Kundendienstpersonal bendtigt; fihren Sie daher unbedingt die
Kontrolle aus, bevor Sie sich an einen CASIO Kundendienst wenden.

Start

( Ist die Registrierkasse  |Nein | Stecken Sie den Netzstecker

richtig angeschlossen? in eine Netzdose.
Ja
Ist die Stromversor- | Nein Stellen Sie den Betriebsmodusschalter auf eine andere
gung eingeschaltet? Position als OFF.
Ja

. . . Neinf; - Nei Verwenden Sie eine
( Erscheinen Zeichen am Display? Jﬂ(Llegt Spannung an der Netzdose an?)L andere Netzdose,

Ja Ja
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.
o . ») Nein Ist (_1er Bet_riebsquusschalter auf |Nein Stellen Sie den Betriebsmodus-
(F””k“on' eren die Testen’ l—' die richtige Position gestelt? schalter auf die richtige Position.
Ja Ja

( Ist der Druckkopf verriegelt? Nein Den Druckkopf verriegeln.

Ja
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.
Wird der ierstreifen]Nein ( C Nein Setzen Sie das
( vorgeanﬁobm? Ist des Papier richtig eingesetzt? Papier richtig ein.

Ja Ja
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.

( Wird der Druck blass?
Ja

Setzen Sie ein neues
Farbband ein.
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Stérungsbeseitigung

(Freigabe der Maschinenverriegelung )

Falls Sie einen Bedienungsfehler begehen, kommt es zu einer Verriegelung der Registrierkasse, um Beschadigung der
programmierten und voreingestellten Daten zu verhindern. Sollte dies eintreten, kdnnen Sie den folgenden Vorgang
verwenden, um die Verriegelung freizugeben, ohne irgendwelche Daten zu verlieren.

Schalten Sie die Registrierkasse aus.

Stecken Sie den PGM-Schlissel in den Betriebsmodusschalter.

Driicken Sie di¢E)-Taste nieder, und drehen Sie den Betriebsmodusschalter auf den PGM-Modus.

Das Diaplsay zeigt zehn Buchstaben “F” an, worauf Si@#jeTaste freigeben kénnen.

Driicken Sie di¢s%)-Taste. Das Display zeigt zehn Buchstaben “F” an und es wird ein Kassenbon ausgegeben.

Wichtig!

« Falls die Registrierkasse keine zehn “F” anzeigt, driicken Sie niemals die [$%)-Taste, sondern rufen Sie den
Kundendienst.

abhwnN P

(Bel Stromausfall ) D
S
Falls die Stromversorgung der Registrierkasse auf Grund von Stromausfall oder einem anderen Grund unterbroche@ird,
warten Sie einfach, bis die Stromversorgung wieder hergestellt wird. Die Einzelheiten einer gerade ausgefiihrten @
Transaktion sowie die im Speicher abgelegten Verkaufsdaten werden durch die Speicherschutzbatterien geschitzt. 8
» Stromausfall wahrend der Registrierung Q
Die Zwischensumme fir bis zum Stromausfall registrierte Artikel bleibt im Speicher erhalten. Sie kdnnen mit der %
Registrierung fortsetzen, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist. §
» Stromausfall wahrend des Ausdruckens eines Auslese/Ruickstellberichts S
Die vor dem Stromausfall bereits ausgedruckten Daten bleiben im Speicher erhalten. Sie kénnen einen Bericht ausﬁnen,

sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist.
» Stromausfall wahrend des Ausdruckens eines Kassenbons oder des Journalstreifens
Das Ausdrucken wird nach Wiederherstellung der Stromversorgung fortgesetzt. Eine Zeile, die ausgedruckt wurde, al
zum Stromausfall kam, wird nochmals vollstandig ausgedruckt.
e Sonstiges
Das Stromausfallsymbol wird ausgedruckt und jeder Posten, der ausgedruckt wurde, als es zum Stromausfall kam, wird
nochmals vollstandig ausgedruckt.

Die Speicherschutzbatterie wird kontinuierliche aufgeladen und entladen, wenn Sie die Registrierkasse wahrend des
normalen Betriebs ein- und ausschalten. Dadurch sinkt die Kapazitat dieser Batterie nach einer Verwendung tber etwa fir
Jahre ab.

Wichtig!

» Denken Sie immer daran, dass eine schwache Batterie zum Verlust von wertvollen Transaktionsdaten fiihren
kann.

» Ein Etikett an der Rickseite der Registrierkasse zeigt die normale Lebensdauer der in Ihre Registrierkasse
eingebauten Batterie an.

* Lassen Sie die Batterie innerhalb der auf diesem Etikett angegebenen Frist von Ihrem Fachhandler
austauschen.
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Wartung durch den Benutzer und Optionen

Istreifens

)

(Auswechseln des Journa

REG2 X1
REG1. b ¢ !

OFF —e

o— X2/72

rRe”p

PGM

-116 -

Driicken Sie did8%-Taste,
um etwa 20 cm Papierstreife
vorzuschieben.

Schneiden Sie den

Journalstreifen an einer Stellg
ab, an der nichts aufgedruckt

ist.

Entfernen Sie die
Journalstreifen-
Aufwickelspule aus ihrem

Schieben Sie den bedruckte
Journalstreifen von der
Aufwickelspule.

0,

Stellen Sie den
Betriebsmodusschalter auf
Position REG1 und entfernen
Sie den Druckerdeckel.

Schneiden Sie den
Journalstreifen gemar
Abbildung durch.

S

Driicken Sie dief%)-Taste,
um den restlichen
Papierstreifen aus dem
Drucker auszustoRRen.

©

Ziehen Sie niemals den
Papierstreifen mit der Hand
aus dem Drucker.
Anderenfalls kann der
Drucker beschadigt werden.

©

Entfernen Sie die alte
Papierrolle aus der
Registrierkasse.

®

Setzen Sie eine neue
Papierrolle ein, wie es auf
Seite 10 dieser Anleitung
beschrieben ist.



Wartung durch den Benutzer und Optionen

(Auswechseln des Kassenbonstreifens )

Befolgend Sie den Schri@ unter “Auswechseln des Journalstreifens” auf der vorhergehenden Seite.

Ziehen Sie niemals den
Papierstreifen mit der Hand
aus dem Drucker.
Anderenfalls kann der
Drucker beschéadigt werden.

®

Entfernen Sie die alte
Papierrolle aus der
Registrierkasse.

®

Setzen Sie eine neue
Papierrolle ein, wie es auf
Seite 11 dieser Anleitung
beschrieben ist.

Schneiden Sie den
Kassenbonstreifen geman
Abbildung durch.

Driicken Sie did)-Taste,
um den restlichen
Papierstreifen aus dem
Drucker auszustoRRen.

(Optionen )

- Wartung durch den Benutzer und Optionen

Wasserdichte Abdeckung: WT-79 Quittungsdrucker: SP-1300

Speicherchip: RAM-610-10LL Kabel: PRT-CB-8C

Speicherkassette: RAC-9 Kuchendrucker: UP-350, UP-250

Handgehaltener Scanner: HHS-15 Kabel: PRT-CB-8A oder PRT-CB-8B
Stromveersorgung: PS-170 und AC-170

Fir Einzelheiten wenden Sie sich an Ihren CASIO Fachhandler.
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Technische Daten

Eingabemethode

Eingabe: 10er Tastatur, Pufferspeicher 8 Tasten (2 Tasten Roll-Over)
Warengruppe: Vollsténdiges Tastensystem
Display

Betrag mit 10 Stellen (Nullunterdriickung); Anzahl der Wiederholungen, Summe, Wechselgeld,
Kassenbon ein/aus, Transaktions-Indikator
Beschreibung 16 Stellen x 2 Zeilen; Postenbeschreibung, Anzahl der Posten, Modus,

Verkéufername
Drucker

Kassenbon: Alphanumerisches Punktmatrix-System mit 31 Stellen, Kassenbon-Ein/Aus-Schalter (Taste)
Geschéftsname oder Werbespruch wird automatisch ausgedruckt

Journal: Alphanumerisches Punktmatrix-System mit 31 Stellen
Automatisches Aufwickeln auf Aufwickelspule
Sensor fir Ende des Journalstreifens (Option)

Papierrolle: 58 (B) x 83 (D) mm

Papiervorschub: Separat fur Kassenbon und Journalstreifen

Druckgeschwindigkeit:  Ca. 15 Zeilen/Sekunde
Auflistungskapazitat

Betrag: 99999999
Stuckzahl: 9999.999
Ubergebener Betrag: 9999999999
Prozent: 99.99
Steuersatz: 9999.9999
Zahlen: 9999999999999999
Chronologische Daten
Datumsdruck: Automatisches Ausdrucken des Datums am Kassenbon und Journalstreifen, automatischer Kalender
Zeitdruck: Automatisches Ausdrucken der Zeit am Kassenbon und Journalstreifen, 24-Stunden-System/12-
Stunden-System
Alarm

Tastenbestéatigungston, Fehleralarm, Wachalarm
Speicher schutzbatterie
Eine volle Aufladung Uber 48 Stunden schiitzt den Speicher fir ca. 90 Tage.
Die Batterie sollte ale funf Jahre ausgetauscht werden.
Stromver sor gung/L eistungsaufnahme
Siehe das Typenschild an der Registrierkasse.
Zul. Betriebstemper atur
0°C his40°C
Zul. Luftfeuchtigkeit
10 bis 90%
Abmessungen und Gewicht
454 mm (H) x 345 mm (B) x 218 mm (T) /6.5 kg

..... Ohne Schublade
Summenregister Inhalt
. Anzahl der Betra Anz%gl.sgglrlizgs'[en Zahlung Anzahl der Periodische
Kategorie Summenregister (10 Stel?en) Ganzzahl/3 (4 Stellen) (Gthne?Fenn) Summenregister
Dezimalstellen)
Warengruppe Bis zu 10 O O O
PLU Bis zu 216 a O
Verkdufer 15 0 0 0 0
Stiindliche Verkdufe 24 0 0
Monatliche Verkéufe 31 0 0 0
Transaktion Vgrr(i)%?%lm%it Variabel mit Programm O
Nicht riickstellbare 3 [
Gesamtsumme (16 Stellen)
Riickstellungszahler 12/15 0
Fortlaufende Nr. 1 6 St%llen)

* Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Index

A Fortlaufende Nummer 26
Freigabe der Maschinenverriegelung 115

Abhebung 20, 46 FuRzeilenmeldung 26, 93

Abmeldung 28

Abtast-PLU 91 G
Addition (+) 54

Alphabetische Taste 97

Alter Zahlzettel 22, 78

Anmeldung 28

Anschreiben 21

Arrangement 22, 61

Aufschlag (%+) 23, 55

Auslesebericht 100

Auszahlung 21, 45 H

Gasterechnung 80

Gelddeklaration 101, 103

Geldlade (Schublade) 17

Gemischte Ubergabe 41

Geschaft 23

Getrennter Verkauf von verpackten Artikeln 31, 36
Gruppen-Auslese/Riickstellungsbericht 105

B Hauptdisplay 18

Heimservice (TAKEOUT) 23
Hinzufligen zu einem Zahlzettel 79
Héchstbetrag-Begrenzung 32

Bargeld/ibergebener Betrag 21, 41

Bediener X/Z 23

Bedienernummer 23, 84

Berichtigung 47 I
Beschriftung 93

Betriebsmodusschalter 16 Illin,OiS'RGQEI 67
Betriebsmodustaste 15 Ind!kgtor 19 N
Individueller Verkaufer-Auslese/
D Rickstellungsbericht 101

Individueller Warengruppen-, PLU/

Darlehen 20, 46 PLU-Folientasten-Auslesebericht 100

Datumsanzeige 29

Datumseinstellung 12 J

Deklaration 22 :

Depot 22, 87 Journalstre!fen 10, 26, 116
Diskont (%-) 20, 38 Journalstreifen auslassen 26
Display 18 K

Durchsicht 23, 83, 90
Kassenbon 11, 26, 117

E Kassenbon ein/aus 20

EBT (Eletronic Benefits Transfer) 22, 73 Kassenbon-Ein/Aus-Schﬁ Iter/Tastke' 14 h
Editieren eines Zeichens 99 Kassenbonausgabe nach Transaktionsabschluss 20

Eingabe von Zeichen 97 Kassensoll 23, 56
Einheitsgewicht 23 ﬁetten_boh 22 ,
Einheitspreisabfrage 89 ommissionsrate 9

Einstellungsmenii 61 Kfeqli(t 21,41
Einzahlung 21, 45 Kubik 22 |
Einzelposten 30, 35, 53 Kundendisplay 18

Kundennummer 22

Entfernen/Austauschen des Folienhalters 24
Euro 21, 42 Kundenzahl 75
Kupon 22, 57
F Kupon Il (2) 22,57
Fehlerberichtigung 21, 47 L

Fehlercode 112

Feste Zeichencodetaste 97

Feste Zeichentaste 97

Finanzieller Auslesebericht 101
Flaschenpfandriickgabe 22, 60
Flaschenpfandverknipfung 60

“Food Stamp” (Lebensmittelmarken) 64
“Food Stamp”-Umschaltung 22, 64
“Food Stamp”-Zwischensumme 22, 64

Lagerbestandabfrage 23, 89
Lagerbestandkontrolle 52
Leerstellentaste 97

Linke Cursortaste 97
Logo-Meldung 26, 93
Lokalservice (EAT-IN) 22
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Index

M R
Manuelle Steuer 22 Rechnungskopie 22, 88
Maschinennummer 26 Rechte Cursortaste 97
Mehrwertsteuer 21, 87 Reduktion (=) 39
Meldung 26, 93 RF-Modus 44
Menitumschaltung 22 Roter Preis 23, 85
Minus 20, 39 Ruckgabe 44
Monatlicher Verkaufs-Auslese/Rickstellungsbericht 105 Ruckruf 23
Multiplikation 21, 31, 35 Ruckschritttaste 97
Multiplikation/far 21, 31, 36 Ruckstellungsbericht 50, 100
N Ruckzahlung 20, 44
S
Neuer Saldo 22, 79
Neuer Zahlzettel 22, 78 Scheck 21, 41
Neuer/alter Zahlzettel 22, 78 Scheckindossament 22
Nicht gefundener PLU 91 Schlie3en eines Zahlzettels 80
Nichtaddier 20, 22 Separater Zahlzettel 23, 83
Nichtverkauf 20, 22 Steuerfrei 23
Normaler Kassenbon 22 Steuerpflichtiger Status 37

Steuersatz 23

O Steuerumschaltung 20, 37
OBR (Optisches Strichcode-Lesegerét) 22 Stornieren 21, 22, 49
Offen 20 Stornierung des vorhergehenden Postens 90
Offen 2 (Freigabepflicht) 23, 76 Stromausfall 115
Offener PLU 36 Stundlicher Verkaufs-Auslese/Riickstellungsbericht 104
Offener Zahlzettel 23 T
Offfnen eines Zahlzettels 79
One-Touch-NLU 22,91 Taglicher Verkaufs-Auslese/Ruckstellungsbericht 102
Option 117 Taglicher Verkaufs-Rickstellungsbericht 50
P Tara 23
Tastatur 20
Papierrolle 14 Taste fur Buchstaben der doppelten Gréze 97
Papiervorschub 20, Text aufrufen 23, 76
Periodische Verkaufe 106 Textdruck 23
PLU (abrufbarer Festpreisartikel) 34 Tischnummer 23, 79
PLU/PLU-Folientasten-Auslese/ Tischtransfer 23, 84
Riickstellungsbericht 104 Trinkgeld 23, 74
PLU-Folientaste 21, 30 U
Plus 23
Postenzahler 19, 26 Ubergebene “Food Stamp” 22, 64
Preis 23, 36 Ubungsstatus 92
Preisabfrage 23 Umschalttaste 97
Preisabschlag (roter Preis) 85 Ungiiltig 23
Preisanderung 23 v
Preisumschaltung 23
Programmendentaste 97 Verkaufer-Auslese/Riickstellungsbericht 101
Q Verkaufer-Geheimnummertaste 16, 28
Verkaufername 28, 93
Quadrat 23 Verkaufernummer 20, 92
Quittung 77 Verkauferschloss 16, 28
Quittungs-Ruckschub/Freigabe 23, 77 Verkauferschlissel 16, 28
Quittungs-Vorschub/Freigabe 23, 77 Verkauferschliissel/taste/schloss 16, 28
Quittungsdruck 23, 77 Verkaufertaste 16, 28

Verkaufertransfer 22, 84
Verkauferunterbrechung 52
Vorbereitung 86
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Index

Voreingestellte Ubergabe 59
Voreingestellter Preis 33
Voreingestellter Steuerstatus 33
Vorhergehender Saldo 23

Waage 23
Wahrungsumwandlung 22, 62
Warengruppe 21, 30
Warenzwischensumme 22, 37

Wasserdichte Abdeckung 15, 117

Wechselgeld 30
Werbespruch 26, 93
Wiederholung 19, 30, 35

Zahlungsmittelwechsel 46
Zahlzettel ausdrucken 22
Zahlzettel hinzufligen 22, 82
Zahlzettelverfolgung 78
Zeichencode 98
Zeicheneingabetaste 97
Zeichentastatur 97
Zeitanzeige 29
Zeiteinstellung 12
Zuordnung eines Verkaufers 28
Zutat 86

Zweiter Einheitspreis 58
Zwischensumme 21

Zwischensumme des steuerpflichtigen Betrags 23
Zwischensumme des vorhergehenden Saldos 23
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